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INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

Preface

We are giving in your hands a publication that is a summary of our project “The use of exi-
sting information systems to increase the efficiency of cross-border information exchange
and effectiveness of crime prevention”, implemented within the framework of the European
Commission programme “Prevention of and Fight against Crime (ISEC).

The actions that we performed in the framework of this project over the past two years,
showed us how comprehensive and broad issue we had to deal with. Effective exchange of
information and operational data between law enforcement authorities of the Member States
of the European Union is not only an important method that contributes to the implementation
of EU policies in the area of freedom, security and justice, but it is first and foremost a very
important tool for the prevention and detection of crime, not only of cross-border nature. In
this sense, the exchange of information is therefore a necessary response to threats posed
by criminals operating in the area without internal borders.

This project is probably the first such comprehensive attempt to assess and compare channels
of communication and international police information exchange in Poland, Czech Republic
and Slovakia, with special emphasis on cooperation and information exchange conducted
through Police and Customs Cooperation Centres (PCCC) and the police education systems
in this regard. Implementation of the project allowed us to better understand the legal and
organizational solutions for the international exchange of information and operational data
in the three countries, which will undoubtedly contribute to their better use, as well as to
increase mutual confidence between the services and collaborating officers. We have also
realized that in neighboring countries, there are often very different legal and organizational
solutions in place, and fast and efficient exchange of information and operational data must
comply with formal requirements laid down in the legal systems of these countries.

Thanks to the great commitment of our project partners and police units from the coun-
try and abroad, cooperating with us, we were able to jointly accomplish our goals. For this
commitment and help, I would like to warmly thank all those who contributed to this pro-
ject, in particular our partners from Police College and Secondary Police School of Ministry
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of Interior in HoleSov, Czech Republic and Secondary Vocational School of Police Force in
Pezinok, Slovakia and also the Bureau of International Police Cooperation of the General
Police Headquarters. Without their involvement, help and commitment, implementation of
this project would not have been possible.

[ hope that this publication will prove helpful in deepening the knowledge of officers who
want to use it for purely practical reasons, but will also be useful for all those who, for various
reasons, are interested in issues of international exchange of information, and operational
data in the European Union.

col. Jarostaw Kaleta
Commandant of Police School in Katowice
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Przedmowa

Oddajemy w Panstwa rece publikacje, ktéra jest podsumowaniem projektu zatytutowanego
»WyKkorzystanie istniejgcych systemow informacyjnych w celu zwiekszenia skutecznosci tran-
sgranicznej wymiany informacji i skutecznosci zapobiegania przestepczosci”, realizowanego
w ramach programu Komisji Europejskiej ,,Zapobieganie i Walka z Przestepczoscia (ISEC).

Dziatania, ktore prowadziliémy w ramach tego projektu, na przestrzeni ostatnich dwdch lat,
ukazaty nam z jak kompleksowym i szerokim zagadnieniem mamy do czynienia. Skuteczna
wymiana informacji i danych operacyjnych miedzy organami $cigania panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, jest bowiem nie tylko istotng metodg dziatania przyczyniajaca sie do re-
alizacji polityk UE w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, ale jest przede
wszystkim bardzo waznym narzedziem stuzacym zapobieganiu i wykrywaniu przestepstw,
i to nie tylko o charakterze transgranicznym. W tym sensie wymiana informacji jest wiec
konieczna reakcja na zagrozenia stwarzane przez przestepcow dziatajacych w obszarze
pozbawionym granic wewnetrznych.

Projekt ten jest bodajze pierwsza, tak kompleksowga proba oceny i poréwnania kanatéw
komunikacji i miedzynarodowej wymiany informacji policyjnych funkcjonujacych w Polsce,
Czechach i na Stowacji, ze szczeg6lnym uwzglednieniem wspétpracy i wymiany informacji
prowadzonej za poSrednictwem Centréw Wspoétpracy Policyjnej i Celnej (PCCC) oraz systeméw
szkolnictwa policyjnego w tym zakresie. Realizacja projektu pozwolita nam lepiej poznac roz-
wigzania prawne i organizacyjne w zakresie miedzynarodowej wymiany informacji i danych
operacyjnych, funkcjonujace w tych trzech panstwach, co niewatpliwie przyczyni sie do ich
lepszego wykorzystania oraz wzrostu wzajemnego zaufania pomiedzy wspotpracujacymi ze
sobg stuzbami i poszczego6lnymi funkcjonariuszami. USwiadomita nam réwniez, Ze w sasiadu-
jacych ze soba panstwach istnieja czesto bardzo rézne rozwiazania prawne i organizacyjne,
a szybka i sprawna wymiana informacji i danych operacyjnych musi odbywac sie zgodnie
z wymaganiami formalnymi przewidzianymi w systemach prawnych tych panstw.

Dzieki wielkiemu zaangazowaniu naszych partneréw oraz wspétpracujacych znamijed-
nostek policji z kraju i zagranicy, udalo nam sie wspdlnie zrealizowa¢ postawione sobie cele.



Przeopmowa

Za to zaangazowanie i okazang pomoc chciatbym bardzo serdecznie podziekowa¢ wszystkim
osobom, ktore przyczynity sie do realizacji tego projektu, w szczego6lnosSci naszym partnerom
ze Sredniej i Wyzszej Szkoty Policyjnej Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Holeovie, (Repu-
blika Czeska) oraz Sredniej Zawodowej Szkoty Policyjnej w Pezinku (Stowacja) oraz z Biura
Miedzynarodowej Wspotpracy Policji Komendy Gtéwnej Policji. Bez ich udziatu, wsparcia
i zaangazowania, realizacja tego projektu nie bytaby mozliwa.

Mam nadzieje, Ze niniejsza publikacja okaze sie pomocna w pogtebianiu wie-
dzy funkcjonariuszy, ktérzy zechca z niej skorzysta¢ z pobudek czysto praktycznych,
ale bedzie rowniez uzyteczna dla wszystkich tych, ktérzy z ré6znych wzgledéw intere-
suja sie zagadnieniami miedzynarodowej wymiany informacji i danych operacyjnych
w Unii Europejskie;j.

insp. Jarostaw Kaleta
Komendant Szkoty Policji w Katowicach



INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

Introduction

The project entitled , The use of existing information systems to increase the efficiency of
cross-border information exchange and effectiveness of crime prevention”, promoted within
,Prevention and Fight against Crime” programme of the European Commission, was carried
out from August 2013 until July 2015, under the leadership of Police School in Katowice, and
partners from Police College and Secondary Police School of Ministry of Interior in HoleSov,
Czech Republic and Secondary Vocational School of Police Force in Pezinok, Slovakia.

The project’s main aims was to evaluate and compare the following issues in the three
countries participating in the project:

 international exchange of information through existing communication channels,

e police and customs cooperation centres at borders,

e police education and vocational training regarding the above issues.

Our attention in the project were focused on fundamental aspects of the wider exchange
of information and the principle of availability, in each of the three countries participating
in the project.

For this purpose, in accordance with the project’s objectives, we organized six seminars,
two in each of the partner countries participating in the project, as well as several study and
expert visits to police and customs cooperation centres (at Polish-Czech border in Chotébuz
and Kudowa - Zdro¢j, Polish - German border in Swiecko, Czech-Slovakian border in Hodonin,
Dutch-Belgian-German border in Heerlen, French-Spanish border in Le Perthus, and French-
-Italian border in Ventimille). We also had an opportunity to familiarize ourselves with the
exchange of information carried out by Europol, OLAF, and Frontex, as well as designated
organizational units of the Polish, Czech and Slovak police. We devoted part of our meetings
to discuss differences and similarities in the curricula of trainings and police professional
education, regarding databases and international exchange of information, in our countries.

This publication is a summary of the activities carried out in the project , The use of existing
information systems to increase the efficiency of cross-border information exchange and
effectiveness of crime prevention”. The information it contains, has been grouped according
to the three main objectives of the project, ie. the exchange of information, joint centers of
police and customs cooperation and training programs, and presented by each of the three
project’s partners.
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In the final part of the publication we added a few pages of a supplement, in which basic
information on cooperation centers of Le Perthus, EPICC in Heerlen and Ventimille were
presented, as well as photographs taken during the study and experts visits carried out
during this project.

Capt. Adam Warecki
project manager
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Wstep

Projekt zatytutowany ,Wykorzystanie istniejacych systemoéw informacyjnych w celu zwiek-
szenia skutecznosci transgranicznej wymiany informacji i skutecznos$ci zapobiegania
przestepczosci”, finansowany ze Srodkdw programu Komisji Europejskiej ,Zapobieganie
i Zwalczanie Przestepczosci (ISEC)”, realizowany byt od sierpnia 2013 r. do lipca 2015 przez
Szkote Policji w Katowicach i partneréw ze Sredniej i Wyzszej Szkoty Policyjnej Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych Hole$ovie, (Republika Czeska) oraz Sredniej Zawodowej Szkoty
Policyjnej w Pezinku (Stowacja).

Glownym celem tego projektu byta ocena i pordwnanie nastepujacych zagadnien w trzech
panstwach uczestniczacych w projekcie:

e miedzynarodowa wymiana informacji za posrednictwem istniejacych kanatéw komu-

nikacji,

e policyjne i celne centra wspotpracy granicznej,

e szkolenia policyjne i doskonalenie zawodowe dot. powyzszych zagadnien.

Nasza uwage skoncentrowali$my na podstawowych aspektach zwigzanych z szeroko
rozumiang wymiang informacji oraz zasadg dostepnosci realizowanymi w kazdym z trzech
panstw uczestniczacych w projekcie.

W tym celu, zgodnie z zatozeniami projektu zorganizowali$my sze$¢ seminariow, po dwa
w kazdym z krajéw partnerskich bioracych udziat w projekcie, a takze kilka wizyt studyjnych
i eksperckich, do wspo6lnych punktéw kontaktowych (na granicy polsko-czeskiej w Chotébuz
i Kudowie-Zdroju, na granicy polsko-niemieckiej w Swiecku, granicy czesko-stowackiej w Ho-
doninie, holendersko-belgijsko-niemieckiej w Heerlen, francusko-hiszpanskiej w Le Perthus
oraz francusko-wtoskiej w Ventimille). MieliSmy takze okazje zapoznac sie z tematyka wy-
miany informacji realizowang przez Europol, OLAF i FRONTEX oraz wyznaczone jednostki
organizacyjne policji polskiej, czeskiej i stowackiej. Cze$¢ spotkan poswieciliSmy takze na
omodwienie r6zni¢ i podobienistw w programach szkolenia i doskonalenia zawodowego
policjantéw z tematyki baz danych i miedzynarodowej wymiany informacji wystepujacych
w naszych krajach.

Niniejsza publikacja stanowi podsumowanie dziatan prowadzonych w trakcie realizacji
projektu , The use of existing information systems to increase the efficiency of cross-border
information exchange and effectiveness of crime prevention”. Zebrane w niej informacje
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zostaly pogrupowane zgodnie z trzema gtéwnymi celami projektu tj. wymiana informacji,
wspolne centra wspotpracy policyjnej i celnej oraz programy szkoleniowe i przedstawione
przez kazdego z trzech partneréw uczestniczacych w projekcie.

W koncowej czesci publikacji dodali$my kilkustronicowy suplement, w ktérym prezentu-
jemy podstawowe informacje nt. centrow wspétpracy policyjnej i celnej w Le Perthus, EPICC
w Heerlen oraz Ventimille, a takze zdjecia wykonane w trakcie wizyt studyjnych i eksperckich
w ramach niniejszego projektu.

nadkom. Adam Warecki
menedzer projektu

1> -
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Exchange of information — communication channels

Information exchange through the Bureau of International Police
Cooperation of the General Police Headquarters

The Bureau of International Police Cooperation (BMWP) of the General Police HQs provides
24/7 exchange of criminal information with the Police organizational units and with national
and foreign (authorized) law enforcement authorities and supports cooperation of enforcement
bodies in criminal cases. In accordance with the European standard, BMWP is a Single Point
of Contact (SPOC) i.e. a 24/7 point of comprehensive service concerning the international
Police cooperation. Such a point concentrates the SIRENE offices, the national Europol units,
national Interpol units and points of contacts for other channels. BMWP accepts and transfers
inquiries obtained from authorized entities, provides replies in the event the reply cannot
be given on the basis of available data, coordinates exchange of information by ensuring its
quality, cooperates with other national and foreign law enforcement agencies. The above
operational tasks are carried out in separate Departments of the Bureau:

e Department of Coordination of International Search (Wydziat Koordynacji Poszukiwan
Miedzynarodowych) and

e Department of Coordination of International Information Exchange (Wydziat Koordynacji
Miedzynarodowej Wymiany Informacji)

The main tasks of the Bureau of International Police Cooperation of the General Police

HQs comprise:

e organization and coordination of police actions resulting from the membership of the
Republic of Poland in the EU and other international organizations and institutions,
including participation in commissions, councils, teams, expert’s groups and police
contingent;

e organization of international contacts of the Police Commander in Chief and his deputies;

e preparation of opinions and evaluation of the Police engagement in the internation-
al arena;

e designing main directions of development of international cooperation of the Police;

e coordination of international cooperation of the Police carried out by the General Police
Headquarters, Police (Warsaw Metropolitan HQs) provincial headquarters, Higher Police
School in Szczytno, Police schools and Police Central Criminal Laboratory;

16
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e securing 24 /7 exchange of criminal information, as part of the international cooperation

of the Police for national and foreign entities

e to prevent, detect and combat crime;

e coordination and service of the Police liaison officers accredited to the Republic of Po-

land diplomatic missions;

The international cooperation of the Police is realized in two ways, by non-operational
and operational actions. The non-operational actions - are to work out methods, forms
and legal bases of practical police cooperation, referred to as the operational cooperation.
These actions concentrate on such actions as: creation of the Union law and learning legal
solutions and provisions applicable in other countries. It is also connected with building
a network of professional contacts which increases confidence between cooperating parties.
The non-operational cooperation includes also training exchange and cooperation with
police institutions in EU states and via such union agencies and bodies, as European Police
College. Priority for Poland in this area are the states of the Eastern Partnership that is Ar-
menia, Azerbaijan, Belarus, Georgia, Moldova and Ukraine. Operational actions - are mainly
exchange of information carried out by:

e Schengen Information System (SIS) and SIRENE National Office (for the countries of the

Schengen area)

e EUROPOL

e INTERPOL

e cooperation as part of the liaison officers network of the Polish Police operating in such

EU member states as: France, Germany, Great Britain and countries from outside EU,
i.e. Belarus, Russia and Ukraine

e cooperation with foreign liaison officers accredited in Poland

° direct access to the Police data base (missing and searched persons, fingerprint
sheets, DNA profiles, stolen documents and vehicles, etc.)

Cross-border cooperation, and the related exchange of information, complement the Police
and Customs Cooperation Centres operating at borders with the Czech Republic, Slovakia
and Germany.

The Schengen Information System

The Schengen Information System (SIS) is a basic instrument in application of the Schen-
gen acquis, which was included in the European Union legal framework. It was established
on the basis of provisions of title IV of the Implementing Convention of 19 June 1990 to the
Schengen Agreement dated 14 June 1985, between the governments of the Benelux Economic
Union, Federal Republic of Germany and the Republic of France concerning gradual abolition
of checks at common borders (Schengen Implementing Convention - SIC). The Schengen
Information System of the second generation (SIS II) replaced the Schengen Information
System. With launching of SIS II on 9 April 2013, the applicable regulations concerning SIS
(Title IV of SIC) were replaced with the following provisions: Regulation (EC) no. 1987/2006
of the European Parliament and Council of 2006 and Council’s decision 2007/533/JHA of 2007.
The SIS is a system which is fed by entries containing only basic information on persons

17
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or property. In order to undertake specific actions after a hit is found in the system by the
service/authority, other necessary additional information, ,supplementary information”
is needed which allow for confirmation of identity (in the case of a person) or correct iden-
tification of property. Exchange of supplementary information is executed via the SIRENE
office on the basis of the SIRENE forms. The SIRENE offices operate in each of the countries
of the Schengen area, so that Polish police have a constant, direct contact with the police
forces of all states of the Schengen zone.

The tasks of the SIRENE offices
The scope of tasks executed by the SIRENE office is provided for in Art. 7 section 2 of decision
533/2007 and Art. 7 section 2 of regulation 1987 /2006 which defines its basic tasks - ex-
change of supplementary information:

e when making entries,

e to allow for appropriate actions in the event there are hits in the system,

e as part of coordination and verification of quality of information entered into the SIS.

The SIRENE office exchange information which supplements the SIS entries (pursuant
to Art. 26-38 of decision no. 533/2007 and Art. 24 of regulation 1987/2006) concerning:

e approval of some entries,

e adding reservations (,flagging entries”),

e changing the purpose of the entry,

e entries with errors,

¢ repeated and non-compatible entries,

 the right of access to data,

e deleting some entries,

The SIRENE offices exchange supplementary information necessary to undertake actions
in the event of a hit concerning:

e notification on a hit,

» information necessary to establish identity,

¢ issues relating to misused identity,

 all other information necessary to accomplish the goal which an entry was made for,

o SIS data quality.

SIRENE Poland

The Polish SIRENE office operates under Art. 35 of the Agreement on participation of the Re-
public of Poland in the Schengen Information and System and Visa Information System (SIS/
VIS). In accordance with the provisions of the act, the SIRENE office was incorporated in the
structure of the General Police Headquarters - currently the Bureau of International Police
Cooperation of the General Police HQs - it ensures exchange of supplementary information
in accordance with the rules specified in the SIRENE handbook, mentioned in Art. 8 section
4 of regulation (EC) no. 1987/2006 and Art. 8 section 4 of the Council decision 2007 /533.
As part of the BMWP, the tasks of the SIRENE office are executed by: The International Search

18
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Coordination Department (operators) and the 24h/7d Duty International Information Flow
Service Section (duty officers) in the International Information Exchange Coordination
Department.

International criminal information exchange

In order to ensure high level of security in the EU and the Schengen zone, the law enforcement
authorities in the EU member states strive at reinforcing cross-border cooperation. Information
is the fundamental tool available to the law enforcement authorities. The Police cross-border
cooperation is based, to a great extent, on exchange of information, which is to prevent and
pursue perpetrators and search for persons and property. Each year the number of exchan-
ged information has been growing significantly. The exchange of information is executed
with the use of applicable, secure information channels based on the existing national and
international data bases. Information management is carried out as part of the European
model of information exchange which also provides privacy and personal data safeguards
and are compliant with the EU charter of fundamental rights. Thanks to assumed solutions,
the information exchange in Europe is improving.

Information exchange channels

In line with the development directions defined by the EU, in order to ensure more efficient
management of communication channels, each EU member state should establish a Single
Point of Contact (SPOC), i.e. a point offering 24-hour access for seven days a week, providing
comprehensive services in the area of international police cooperation, which is a place
of contact for the SIRENE offices, the Europol national units, Interpol national units of all
member countries and points of contact for other channels. Most of the member countries
have units responsible for international police cooperation but only some of them are able
to provide comprehensive execution of tasks of the single point of contact. In the case of Poland
and the Polish police, the tasks of the Single Point of Contact are performed by the Bureau
of International Police Cooperation of the General Police HQs. A fully functioning Single Point
of Contact has the following basic features:

e for inquiries sent to other member countries, combining various channels in one or-
ganizational structure, compliant with the national rules concerning a selection of the
channel, which is to guarantee a correct and coherent selection of the channel and
appropriate quality of inquiries,

e approval of the inquiries by single points of contact which check whether the inquiries
are necessary and appropriate, to ensure their appropriate quality and prevent repe-
tition,

¢ in the event the information is not exchanged via the single points of contact (but via
Police and Customs Cooperation Centres) or national agencies directly exchanging infor-
mation with the use of the SIENA tool), the single point of contact may be a coordinator
at the national level,

19
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o for inquiries, the single points of contact should have, within the limits of law, access
to national data bases so that they can provide fast replies and in particular meet the
terms defined in the Swedish initiative,

e single points of contact should cover all law enforcement authorities, including the
customs authorities,

o they develop cooperation between single points of contact and national coordination
centres for the purpose of surveillance of borders.

BMWP of the General Police HQs - as the EUROPOL NATIONAL UNIT
Cooperation of Poland with Europol dates back to July 2002 when the agreement of ope-
rational cooperation between Europol and Poland, a candidate to EU, became effective.
Poland became a full member of Europol in November 2004, after additional protocols
to the Europol convention were ratified. Under applicable resolution no. 28 of the Council
of Ministers of 7 March 2012, the General Police Headquarters was designated as the Eu-
ropol National Unit, and the Police Commander in Chief the Head of the Europol National
Unit. In accordance with the regulations of the General Police Headquarters, the tasks
relating to organization and coordination of activities resulting from Europol membership
are executed by the Bureau of International Police Cooperation of the General Police HQs.
The General Police HQs coordinates work of all public order bodies in Poland via the Police
International Cooperation Office, that is Border Guards Service (Straz Graniczna), Internal
Security Bureau (Agencja Bezpieczeristwa Wewnetrznego), Central Anti-Corruption Bureau
(Centralne Biuro Antykorupcyjne) and Customs Service (in line with approved cooperation
agreements). The Europol competences comprise organized crime, terrorism and other
forms of crime specified in the appendix to the decision of the Council establishing Euro-
pol which concern at least two member countries. The Europol mandate comprises such
areas as: illegal drug dealing, smuggling of illegal immigrants, human trafficking, forged
documents, etc.

INFORMATION EXCHANGE SYSTEM with EUROPOL

BMWP of the General Police Headquarters is responsible for implementation, maintenance
and the use of the Europol Information Exchange System. It coordinates the information ex-
change with Europol, and uses the SIENA application, and feeds the Europol data bases (EIS,
EAS) by the Police organizational units, and other relevant Polish bodies. In 2012, BMWP
of the General Police Headquarters applied for a EU subsidy, as part of the Prevention and
Fights Against Crime Program, with the objective to complete the project of Secure Europol
Network for the Polish Police, whose main objective was to develop the System of information
exchange with Europol for the Police on the regional level (Police Provincial Headquarters/
Metropolitan Police HQs). Implementation of the above mentioned project in January 2016,
will allow for faster exchange of information with Europol from the level of Police Provin-
cial Headquarters/ Metropolitan Police HQs. The project is co-financed by the European
Commission in the amount of EUR 180 000, which constitutes 90% of the project value. The
following actions are planned as part of the project:
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e purchase of 17 Europol access stations,
¢ training of 150 police officers concerning cooperation with Europol and
e 75 application end-users/systems accessed via the Europol secure system.

SIENA - Secure Information Exchange Application

BMWP of the General Police Headquarters using a secure and innovative communication tool,
i.e. SIENA (Secure Information Exchange Network Application) and provides it to relevant
authorities. SIENA is designed to exchange operational and strategic criminal information
among member countries, Europol and third parties, with which Europol concluded cooperation
agreements. The SIENA functionalities comply with all legal requirements, concerning data
protection and confidentiality. It provides secure exchange of data classified as ,restricted”
and , confidential” in the future.

EUROPOL information system

The Europol Information System allows for storing, searching, visualizing and combining in-
formation concerning international crimes. It allows law enforcement authorities of particular
European countries for cooperation in international investigations. The system automatically
identifies all possible connections between various investigations, and streamlines exchange
of data which are particularly protected in a secure, and reliable manner. The information
system functions in all official languages of EU. BMWP of the General Police Headquarters
is the only eligible entity to enter data into the EIS. In 2010 Poland, as one of the first countries
of EU, with support of Europol, implemented a new version of the Automatic Data Loading
System (Dataloader) which identifies, and separates data compliant with the Europol man-
date in the National Police Information System (Krajowy System Informacji Policji) which are
later transferred to EIS.

European Union instruments supporting cross-border exchange

of information - Swedish Framework Initiative

The Swedish initiative (Council decision 2006/960/JHA), which set forth rules, including
terms for intelligence information and data exchange between law enforcement author-
ities of member states for offence investigations and criminal intelligence operations.
The decision implemented the ,equal access” rule, which means that information must
be provided to the requesting state on, as rigorous conditions, as the conditions appli-
cable on the national level. The provisions of the initiative were implemented into the
Polish legal order by virtue of an Act of September 16, 2011 on exchange of information
between enforcement authorities of EU member states. The Bureau of International Police
Cooperation of the General Police Headquarters functions as the National Point of Contact
(Krajowy Punkt Kontaktowy) for information exchange. It is worth noticing that apart
from the Police, there are other entities which are entitled to submit inquiries with the
National Point of Contact: Central Anti-Corruption Bureau (Centralne Biuro Antyko-
rupcyjne), Ministry of Finance (Ministerstwo Finanséw), Military Police (Zandarmeria
Wojskowa), Border Guards Service (Straz Graniczna) and the Internal Security Agency
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(Agencja Bezpieczenistwa Wewnetrznego), and the information may be exchanged with
the use of all available channels, i.e. Interpol, Europol, SIRENE and if justified also via
liaison officers.

The Priim Convention (Council Decision 2008/615/ JHA)
a) DNA and fingerprints
Provisions of the above decision allow for direct exchange of DNA, copies of fingerprints and
vehicle registration data between EU member states. As regards the automatic exchange
of DNA bases, Poland is fully operative (the DNA base contains 39 000 records). In 2013,
there were approximately 900 hits, as part of the exchange, out of which 141 with Austria
and 515 with Germany. The Polish fingerprints base currently contains 3.7 million records,
and there are ongoing intensive works to achieve its full functionality. The scale of hits in the
case of fingerprint data is difficult to assess, but undoubtedly, there will be much more hits
than in the case of DNA.
b) EUCARIS

The EUCARIS (European Car and driving license Information System) is an important tool
in combating cross-border crime. It is the European information system in vehicles and driving
licenses which started its operations on 14 May 2012. In the course of works it was decided
that exchange of information, as part of the EUCARIS system, will work under two procedu-
res: automatic and non-automatic, requires division of competences between the Police and
the Department of National Registers and Information and Communications of the Ministry
of Internal Affairs. The Department houses the Polish national point of contact providing
automatic processing of inquiries coming from other countries. Whereas, in the General
Police Headquarters, within the Bureau of International Police Cooperation, the National
Point of Contact was established to exchange supplementary information to replies obtained
in the EUCARIS system. For the needs of the point of contact dealing with exchange of data
on vehicles, the functionality of the National Police Information System was extended (Krajowy
System Informacji Policji); the Police Search System (System Poszukiwawczy Policji) was joined
with the EUCARIS system with the technical support of the Central Register of Vehicles and
Drivers. The strength of EUCARIS lies in speedy and interactive exchange of data which is cru-
cial to fight vehicle thefts, and their registration, and forging documents. In some countries
also government authorities responsible for registration of vehicles may use the EUCARIS
system, issuing vehicle documents and driving licenses and those responsible for disclosure
of stolen vehicles, prevention of thefts and swindles, connected with liquidation of stolen
vehicles. In Poland, only the Police have a direct access to the base, and other police-related
authorities may request provision of information only via the Police. Insurance companies
are engaged in the EUCARIS system but only indirectly, as they only provide information
which allows the Police to track vehicles in the EUCARIS system. Currently, Poland as part
of the EUCARIS system may automatically search bases of the following countries: Austria,
Belgium, Finland, France, Spain, the Netherlands, Luxemburg, Germany, Poland, Romania,
Slovenia, Sweden, Italy.
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Joint actions and police operations

The decision of the Council no. 2008/615/JHA , The Priim decision” allows for exchange
of personal data between member states to prevent terrorist attacks and contains arrange-
ments concerning joint police actions. Joint police actions is everyday life in the cross-border
cooperation, as well as cross-border pursuits, cross-border observations and other forms
of combating criminal activity.

A cross-border pursuit is understood as a further pursuit of a person who is suspected
of committing a specific offence or was found committing an offence and crossed the border
of another member state. The pursuit operation as such does not require an earlier consent,
however, is subject to very rigorous conditions and specific arrangements. Some of them
are of general nature, while others are individual for every state, and were included in uni-
lateral declarations. A cross-border observation is an operation and exploratory activity,
and is to assure targeted spotting of persons, objects or phenomena. An operation started
in one state is continued in another. The observation may be continued either by officers who
have started it, or by officers from the target state. The observation may be done in several
countries one after another. Information obtained by officers from observation, may be used
as an evidence in criminal proceedings, in exploration of an organized criminal group, and
to arrest a given person before committing a crime or while committing it. Only a person,
who committed a punishable act which may be a basis for extradition, may be observed.

National Interpol Bureau

Under regulation no. 8 of the Police Commander in Chief of 2013, the Bureau of International
Police Cooperation of the General Police HQs performs the tasks of the National Interpol
Bureau. INTERPOL is the largest international police organization in the world supporting
law enforcement authorities in fighting all forms of criminal activity. It is a global forum
of police cooperation of 190 countries. After ONZ, it is the largest international organization
in the world. It ensures technologically advanced infrastructure of technical and operational
support to the police across the world in order to meet the criminal challenges of the 21%
century. The Interpol headquarters is in Lyon with the General Secretariat working 24 hours
7 days a week, functioning as a contact point for member states. The Interpol organizational
structure is based on national Interpol bureaus which are coordinated by the General Se-
cretariat, responsible for its operations to the Interpol General Assembly and the Execution
Committee. The network of national bureaus is further supported by 7 regional bureaus
in Africa, South and Central America and South-East Asia dedicated to support efficient
exchange of information with developing countries. Additionally, Interpol is building the
INTERPOL Global Complex for Innovations, IGCI, in Singapore which was launched at the
end of 2014. The Complex will house a centre for combating cyber crime.

Exchange of information via Interpol is provided in four official languages of Interpol:
English, French, Spanish and Arab. In 2003, the Command and Coordination Centre was
established within the structure of the General Secretariat which is to ensure continuous
operation of Interpol. Its main task is to coordinate important undertakings carried out
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by a few member states and providing assistance and support to member states during crisis
situations and mass events.

With regard to Poland, Interpol is one of the three main channels of exchanging police in-
formation. Interpol provides the oldest channel which may provide exchange of various types
of police information. It is very important too that Interpol, is not limited by the EU Schengen
zone, and may exchange both operational and non-operational information between 190
organization member countries across the world. Only Interpol allows for efficient exchange
of information with our eastern neighbours, the Balkan and Asian countries and the rest
of the world including the United States, Canada and other countries, where our citizens often
hide from national law enforcement authorities. Exchange of information through Interpol
is carried out between the national Interpol bureaus via a dedicated secure electronic system,
[-24/7. It is important that it operates 24 hours 7 days a week, and in case of any problems
the Command and Coordination Centre in Lyon offers assistance to its member countries.
Interpol deals with crime and does not intervene in the affairs of political, religious, racial
or military connotations. Currently, operations of Interpol focus mainly on the following areas:

e combating drug-related and organized crime,

e combating economic crime,

¢ search for fugitive criminals,

e combating terrorism and ensuring security and public order,

e combating human trafficking.

Interpol has the largest data base on persons and objects in the world which are of high
interest for law enforcement authorities of the member countries. It is worth mentioning that
based on the gathered information - visible for all police authorities in particular countries
- there are specific implications for persons and objects including deprivation of freedom
and arrest. It requires the establishment of both uniform and general quality standards
concerning data entered in the base. The Polish police may use the opportunity to use the
main database, i.e:

Nominal - is the personal base containing more than 155 000 hits concerning persons
sought for the purpose of extradition, missing persons to establish their whereabouts and
unidentified corpses. The records also contain a series of identification data, such as: fin-
gerprint copies, DNA, photographs. The searches in the data base are carried out with the
use of aliases and with the application of the phonetic criteria allowing for identification
of errors in transcription.

SLTD (Stolen and Lost Travel Documents) - the base of stole or lost travel documents
with more than 39 000 000 stolen, lost or invalid travel documents (personal identity cards,
passports, visas and documents issued to foreigners).

SAD (Stolen Administrative Documents) - the base of stolen administration documents
is a register of more than 500 000 vehicle registration documents and their foreign equivalents.

SMV (Stolen Motor Vehicles) - a base of stolen engine vehicles which contains infor-
mation on more than 7 200 000 vehicles. There are in fact all vehicles which have VIN from
7 to 17 digits in it. Poland provides data to the SMV base from the National Police Information
System on passenger cars, vans, trucks, trailers, quads and special purpose vehicles, coaches
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and motorbikes and some construction equipment. The data from the National Police Infor-
mation System is fed every day.

SVD (Stolen Vessels Database) - base of stolen vessels. It is the newest Interpol data
base, launched for use by member states in 2013.

WoA (Works of Art) - the base of stolen works of art contains information on more than
40 000 objects which are most frequently part of the cultural heritage. It is worth noticing
that this is the largest data base in the world containing this sort of information.

Apart from the data bases provided above, Interpol provides a series of specialized regi-
sters for specific domains:

EdisonTD - identification documents specimen base (passports, identity documents) from
around the world. It contains more than 3 600 records on documents from every country
and the largest international organizations.

DISCS (Document Information System Civil Status) - the registry documents specimen
base: birth certificates, death certificates and marriage or divorce certificates from more than
120 countries in the world.

DialDoc - is a data base of forged travel documents containing information on identified
passports and other documents’ forging methods, illustrating forging and bypassing securities
techniques in documents in order to help public order authorities to identify potentially
forged documents.

ICSEDB (Interpol Child Sexual Exploitation Data Base) - a database with images of sexu-
ally abused children, mainly intended for units involved in the fight against paedophilia and
child pornography.

IFRT (Interpol Firearm Reference Table) - a reference base which is in fact an illustrated
encyclopaedia of firearms.

IBIN (Interpol Ballistic Information System) - ballistic base allowing for identification
of firearms used to commit a crime based on the shells and shot bullets found on the scene
of crime.

iArms - application allowing for exchange of information concerning legal history of fi-
rearms and modules in a form of register of stolen firearms.

FTF (Fusion Task Force) - base of more than 10 000 persons suspected of financing,
supporting and connections with terrorist groups.

DNA Gateway -DNA profile base.

AFIS - fingerprint copies base.

Apart from the data bases, the structure of the Interpol system is another very important
aspect of collecting information, which is characteristic for Interpol and is recognized across
the world. In order to simplify the international search activities by particular member states,
the most important information collected in the Interpol data bases is grouped. The division
into several categories is referred to as the notices. For simplification reasons, the notices
are colour-coded.

* Red notice - persons sought for arrest and extradition - almost 80 % of all notes.

¢ Yellow notice - missing and unidentified persons.

¢ Green notice - warning about criminal past of persons.
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e Blue notice - applications for determination of whereabouts.

e Black notice - unidentified corpse.

e Orange notice - warnings about events (sudden), such as escape from prison, terro-

rist attacks.

e Purple note - warnings/information about modus operandi, procedures of crimi-

nal groups.

e Special - notices issued jointly by IPSG and UN to seek the most wanted terrorists in the

world and related persons.

Every notice has a corresponding diffusion and it is a piece of information sent to another
country in order to carry out the international search instead of issuing it by the General
Secretariat. Access to all mentioned above data bases, notices and information from the
diffusion is ensured via the Interpol [-24/7 global communication system, which since the
end of 2011, thanks to the efforts of the Bureau of International Police Cooperation and
Communication & IT Bureau of the General Police HQs has been available both in the General
Police HQs and in the criminal intelligence departments of provincial police headquarters
where contact officers dealing with international cooperation are located. The access is also
granted to some poviat headquarters and dedicated criminal departments of provincial
headquarters dealing with car crime. It is worth mentioning that if it is needed to use the
Interpol data bases, such access may be configured on every Police Data Transmission Ne-
twork workstation in the country where police officers have access i.e. to Police National
Information System (KSIP). Persons interested in access to selected resources of Interpol
should contact the Interpol Section of International Information Exchange Coordination
of the BMWP of General Police HQs.

Apart from the Police also officers and employees of the Internal Security Agency, Anti-
-terrorism Centre, Central Anti-Corruption Bureau and all chief staff of the Border Guards
Service across the country. Currently, in Poland there are 900 access workstations to the
Interpol resources, and the number is still growing.

Training issues and operational activity of the Polish police

in cooperation with Interpol

Every year, Interpol organizes more than 250 training sessions, seminars, workshops and
symposiums across the world which provide training up to 10 000 persons from public order
and security services in all member countries. Many of the training sessions are specially
designed to suit particular needs of particular countries or regions to tackle criminal activities
existing there. The Polish Interpol bureau engages in the activities in two ways. Firstly, the
representatives take part in different type of foreign conferences, trainings and seminars
which are an excellent forum for exchange of experience, good practice and adopted legal
solutions and contacts with partners from around the world. The trainings comprise both
general and specialized dedicated courses aimed at combating specific phenomena and types
of criminality. Participation in the training on combating criminality with the use of Inter-
net-based investigation techniques and electronic tools (February 2014 in Lyon) is the best
example. The trainings and international conferences which familiarize broader number
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of Polish participants with specific issues of different type of criminality, e.g. intellectual
or cross-border is another aspect of such actions.

In 2014, Poland was one of the most active member countries in this regards on the
international forum. One example may be the international trainings organized in May and
September 2014:

e training and international conference on combating terrorist attacks with the use

of chemical, biological, radiological and nuclear weapon,

¢ pilot training of Polish prosecutors, aimed at providing information on a wide variety

of various legal and operational tools aimed at combating cross-border criminality
related to illegal trading in goods and intellectual property crimes,

¢ training of national Interpol bureau representatives in carrying out international sear-

ches with the use of the [-24/7 global police communications network,

¢ international trainings aimed at Polish and foreign police officers and employees dealing

with international operational cooperation through Interpol with the use of the I-link
platform.

Apart from practical forms of training cooperation the Polish police takes an active part
in the following Interpol operational actions:

Black Poseidon - the largest international operation aimed at combating international
crime related to illegal smuggling and trafficking in counterfeit products such as: alcohol,
cigarettes, clothes, electronic equipment, cosmetics, food, car parts. 11 countries take part
in it at the same time: Latvia, Lithuania, Belarus, Poland, Ukraine, Moldova, Slovakia, Hungary,
Bulgaria, Romania and Turkey. They create a natural barrier at the eastern border of Europe
and during simultaneous actions lasting one month they carry out coordinated actions aimed
at combating crime related to smuggling counterfeit goods. In Poland the actions are carried
out by the Police and Customs Service and Border Guards Service. Information on arrests
and withheld goods are collected and processed by the Interpol national bureau and then
sent to the General Secretariat where they may be used to diagnose new trends in cross-bor-
der criminality, manner of hiding goods and exchange of information on perpetrators and
criminal groups. In 2013, as a result of coordinated actions of three agencies, it was possible
to intercept counterfeit goods of value exceeding 21 million Euro and detain 199 persons.

Invex project - it was initiated by Germany which since mid-90s of the 20th century have
cooperated closely with car manufacturers in the area of combating car criminality. Currently,
the project participants comprise: Poland, France, Italy, Latvia, Lithuania, Estonia, Nether-
lands, Switzerland, Hungary and all German car manufacturers. The project actions consist
in intensification of exchange of information between participating countries, IPSG and car
manufacturers. Improvement of data quality in national bases of stolen vehicles is a sepa-
rate issue which is addressed thanks to comparison of information on stolen vehicles with
data of vehicles produced by manufactures. Participation of Poland in the project is highly
appreciated. The Polish police have significantly improved the quality of data included in the
national base by clearing a few thousand records containing non-existing or false VIN num-
bers. Thanks to the project, it is possible to find a few dozen stolen cars every year.
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IMEST (Interpol Major Events Support Teams) is a set of mobile teams sent to coope-
ration with police officers of member countries as regards the planning, preparations and
implementation of security measures during the most important mass events taking place
in the country. The European Football Championship in 2012 as well as securing the global
summit taking place in Warsaw in 2013 are examples of such events. IMEST took part in se-
curing the Olympic Games in Beijing in 2008 and World Football Championships in South
Africain 2010. Currently, one may say that without Interpol and its tools efficient and effective
work of the Polish Police in the country and abroad would not be possible.
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Police and Customs Cooperation Centres (PCCC)

Introduction

Abolition of border controls at internal borders between EU member states which already
started in 1995, resulted in a need to increase information exchange in border regions. The
countries established Police and Customs Cooperation Centres at border control points which
are one of the examples of compensation means after abolition of internal borders. A growing
number of Police and Customs Cooperation Centres exchanges information on the local and
regional level. The Centres, established under bilateral agreements between neighbouring
EU member states, are a very valued local tool in the process of direct cross-border coope-
ration of the police, customs and border agencies, in particular as part of the cross-border
information exchange. The Polish Border Region Cooperation Centres operate in 4 provinces:

— Lubuskie - Police-Customs Cooperation Centre in Swiecko reporting to the Provincial

Police Headquarters in Gorzéw Wielkopolski,

— Dolnoslaskie - Joint Facility in Kudowa-Stone reporting to the Provincial Police Head-

quarters in Wroctaw,

— Slaskie - Joint Facility in Chotébuz reporting to the Provincial Police Headquarters

in Katowice, located in the Czech Republic,

— Podkarpackie - Polish-Slovakian Point of Contact in Barwinek reporting to the Provincial

Police Headquarters in Rzeszéw.

Police and Customs Cooperation Centres operating at borders with the Czech Republic,
Slovakia and Germany, supplement the border region cooperation and connected with
exchange of information. Basic tasks executed by the Border Region Cooperation Centres
arising directly from bilateral agreements and arrangements which are a legal basis of their
operations and they comprise:

e collecting, exchange and transferring information and cooperation while analysing the

information,

e conducted in accordance with uniform standards,

e providing support in preparing analyses, statistics and assessments,

e supporting preparation and submission of requests and providing replies to obtained

requests as part of cooperation on combating and preventing,

¢ criminality and also in the area of preventing threat to public security and order,
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Figure. 1. Location of Police Cooperation Centre/ Police and Customs Cooperation Centres at the borders

e providing support while coordinating actions, first of all in events constituting a threat

to public security and order, cross-border pursuit, observation and cross-border chase,

e supporting education and professional training in cross-border police and customs

cooperation as further development of police and customs cooperation,

e providing aid in establishing contact between relevant enforcement authorities of border

regions of neighbouring countries.

The tasks performed by the Police Cooperation Centre/ Police and Customs Cooperation
Centres are supervised by heads of criminal intelligence departments in the above mentioned
Provincial Police Headquarters. Additionally, since March 2012 their tasks and development
are coordinated on the national level by the national coordinator of Border Region Coope-
ration Centres and Police and Customs Cooperation Centres which was established in the
BMWP of the General Police HQs. The main tasks of the coordinator comprise: ensuring uni-
form application and adaptation of proposed new technological and information technology
solutions in the national centres, coordination of the centres’ operation in relation to legal
changes, extending the scope of information exchange in the cross-border regions, in par-
ticular in relation to EU plans concerning launching and promotion of the Europol Expert
Platform for officers performing their service in the centres. Moreover, the coordinator engages
in operation of the Union agencies which are aimed at development of the Police and Customs
Cooperation Centres in the whole EU, takes care of the centres’ development in Poland with
regards to application of standards in information exchange applicable in EU member states,
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participation of Police and Customs Cooperation Centres staff in events organized in the EU,
that is conferences, seminars, workshops, internships, union projects and short-term training
for the PCCC staff in other EU member states.

Currently, there are ongoing works, mainly on implementation of a joint tool for secure
exchange of information in border regions which concentrates on selection between the
Union system of information exchange referred to as the s-Testa and the Interpol SIENA
channel. In 2013, it was possible to implement the s-Testa in 3 Polish Police Cooperation
Centres/Police and Customs Cooperation Centres at the borders with Slovakia and Czech
Republic. Thereby, Polish police joined the group of EU member states (CZ, SK, AT, HU) which
use this solution in their everyday cooperation as part of the cross-border information ex-
change. Currently, 18 out of 46 Police and Customs Cooperation Centres in the whole EU use
this solution. It is worth noticing that a representative of the BMWP of General Police HQs
as part of the national coordination, also participates in working out of the joint union model
of gathering statistical data as part of the cross-border exchange of information carried out
by the Police and Customs Cooperation Centres. In this case, the works are managed by the
national coordinator of Slovakia.

As part of the international cooperation of the Police, BMWP of General Police HQs su-
pervises tasks executed by delegates of the police to the working group - DAPIX dealing with
Information Exchange. The Police and Customs Cooperation Centres national coordinator
participates, as part of the Information Management Strategy, in execution of task no. 7 which
focuses on the Union development of the Police and Customs Cooperation Centres. While
executing this task in the Union, also coordinators from Belgium, Germany, Czech Republic,
France, Italy and Switzerland are involved. At the same time, as part of cooperation between
the national PCCC coordinators, starting from 2011, the BMWP of General Police HQs has
participated in the process of co-organisation of annual PCCC conferences organized under
the patronage of the European Commission and the current presidency in the EU Council.

Police and Customs Cooperation Centre in Barwinek

Joining the Schengen zone by Poland, made us implement new tasks aimed at enhancing
techniques related to combating cross-border crime and ensuring internal security. Creation
of Cooperation Centres at internal borders was one of the most important activities as a re-
sponse to the new situation.

Under the Implementing Agreement signed on 31 July 2009 in Warsaw, by the Minister
of Finance of the Republic of Poland, Chief Commander in Chief of the Border Guards Servi-
ce of the Republic of Poland, Commander in Chief of the Police of the Republic of Poland,
Minister of Internal Affairs of the Republic of Slovakia and the Minister of Finance of the
Republic of Slovakia on creation and rules of operation of the Cooperation Centres, the Po-
lice and Customs Cooperation Centre was established in Barwinek at the Polish-Slovakian
border. This new form of cross-border cooperation by combining competences of services
in both countries and streamlining communication resulted in faster information exchange
and efficient coordination of cross-border activities.
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The Police and Customs Cooperation Centre in Barwinek is located at the border with
Slovakia at international route E371 (K19). The officers Cooperation Centre in Barwinek
provide 24/7 service. It comprises the following services:

1) The Joint Point of Contact in Barwinek of the Criminal Division of the Provincial Police

Headquarters in Rzeszow, with 6 in-house officers.

2) The Section of Police and Customs Cooperation Centre in Barwinek of the Bieszczady
Border Guards Service in Przemys$l, with 6 in-house officers.

3) The multiperson Polish and Slovakian section of the Cooperation Centre of Boarder Police
and Customs Services in Barwinek of the Risk Management of the Customs Chamber
in Przemysl, with 4 in-house officers.

4) Spolo¢né Kontaktné Pracovisko Vy$ny Komarnik Opera¢ny Odbor Krajského Riaditelstva
Policaného Zboru v PreSove with 6 in-house officers.

5) Opera¢né Stredisko Kriminalneho Uradu Finanénej Spravy v Bratislavie with 1 in-
house officer.

PCC in Barwinek deals mainly with exchange of information crucial for ensuring security
and public order and identification of crime in the border region. It provides any assistance
in activities related to search of persons and property and transfers inquiries concerning
mutual assistance in economic crime. It is an agent in establishing contacts with relevant
authorities and organization of working meetings of police units of both countries. Moreover,
it takes part in coordination of activities related to transfer of persons. However, a direct con-
tact between the Polish and the Slovakian police officers during their service plays a growing
role in the Polish and Slovakian police cooperation. This type of cooperation was determined
by accession of the countries to the Schengen zone, as well as requirements imposed by the
growing criminality. Undoubtedly, further cooperation will be developed.

Contact details:

Polsko-Stowackie Centrum Wspotpracy Policyjnej i Celnej
w Barwinku

Tel. 0048134329378

tel/fax resort - 8283378

email: barwinek@podkarpacka.policja.gov.pl,
pk.barwinek@rz.policja.gov.pl
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Police and Customs Cooperation Centre in Chotébuz

The Joint Facility established in 2008 in Chotébuz is a unit ensuring exchange of criminal
information at the Polish and Czech border region. The unit, works on request of the in-land
Police units of both countries ensuring efficient flow of information, which may impact pur-
suit of perpetrators in these countries. The PCCC Chotébuz is an addressee of the support
requests concerning simple, finance, illegal migration of persons, smuggling or excise crime.
Obtaining this type of information by this specialized unit involves the use of various channels
in information exchange, starting from own data bases of the services cooperating in Chotébuz,
data bases of other entities, and finally information obtained from case files or police units
working on a given case. Ensuring efficient flow of information in the unit depends on how
the communication in the unit is organized and whether the data base systems of the coope-
rating countries are compatible. The unit internal communication system was worked out
by confrontation of information systems operating in Poland and Czech, which allowed for
working out a system of procedures allowing for efficient exchange of information.

Given the structure of internal communication, it was necessary to take the legal regula-
tions which are applicable for each party and each partner of the cooperation into account.
The Polish information system which is the source of information for the Czech party, was
structured based on the Personal Data Protection Act of 29 August 1997. The Act specifies the
scope of identification data which are deemed as the personal data. It introduces the scope
and authorization for entities which carry out operations on the personal data which concern
gathering, exchange and protection. The Act also specifies the institutions responsible for
protection of personal data on the national level through the General Inspector of Personal
Data and specifies the rules and scope of personal data transferred to foreign entities.

The police, as one of the bodies protecting the security and public order, is authorized to col-
lect personal data, store personal data concerning persons in relation to which it is necessary
to conduct police activities. The Polish police data bases are fed with information relevant for
activities and operations carried out by various types of police services. These may include
data concerning perpetrators, criminal groups, modus operandi, data of injured persons, data
of missing and wanted persons. Information on lost goods, as a result of a criminal act, that
is a theft, extortion, fraud etc. is also introduced in the bases.

Organization of police data bases and operations carried out on the basis of the data are
regulated by implementing regulations such as: Regulation of the Minister of Internal Affairs
and Administration of 5 September 2007 concerning processing personal data by the Police.
These regulations also include the Police Act of 6.04.1990 as amended. The legal acts provided
above regulate the issue of authorization of the Police to collect, process, store and transfer
the personal data. They specify the limitations which the data collection systems are sub-
ject to. The limitations include the prohibition to collect certain personal data and the term
of storing personal data and the scope of access to the information from the internal and
external level. Such organization of the system provided a base for practical creation of the
police data bases. The Police data bases are integrated, which allows for searching many
available data bases while carrying out a single check. The police system includes not only
data bases administered by the Police but also by a set of other services and administration
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authorities which were provided to the police for performance of tasks relating to pursuit
of perpetrators or exchange of information.

Organized and integrated data bases are a potential source of information for eligible
entities which under specified authorization may obtain data from the bases. The authori-
zation in the case of the joint unit in Chotébuz is provided in the Agreement between the
Republic of Poland and the Czech Republic of 21 June 2006 on cooperation in combating
crime, protection of public order and cooperation in the border regions. The Agreement
introduced the notion of cooperation between both countries and specifies entities obliged
under the Agreement and specifies the scope of information which may be exchanged and
introduces the institution of a joint unit as an element of cooperation in border regions. The
agreement between the governments of Poland and Czech concerning organization of Joint
Units in Chotébuz and Kudowa-Stone od 2.02.2009 is the implementing act for the Agreement.
The act specifies the location of the facilities, their organization and composition. Moreover,
it specifies the tasks of the units and specifies their operation rules. These regulations result
in providing appropriate equipment and organization of cooperating services so that they are
able to effectively obtain and provide information to the partner. Moreover, the agreement
introduces the notion of manner of communication and delegates the tasks of organization
of the facilities through regulations established by supervisors of the services authorized
to cooperate in this regard. Based on the legal acts mentioned above, both countries started
works on establishing an internal communication system in the facility and external commu-
nication with external entities in cooperating countries. The internal communication system
is based on creation of bilingual forms appropriate for the needs of the services within the
unit. The forms are also carriers of requests for assistance and replies to such requests.

Depending on the degree of complexity of a given request, different form formats were
introduced. A standard form is a document containing an inquiry and reply in a single docu-
ment. This type of document is used in ,fast inquiries” in the unit without the need to obtain
assistance of external entities. Such a form contains data of the inquiring entity and case
description and an enquiry. On the reverse of the document there is space for the reply ob-
tained on the basis of check in data bases. The form is a uniform document for both parties
of cooperation and is issued in two uniform counterparts, with one for each party. The forms
concerning more complex inquiries and cases which require assistance of external entities are
forms sent only by the applicants. Replies to such documents are entered in another separate
form. The reason of such organization of the document circulation is that sometimes it takes
a few days to receive the reply or the inquiry is divided, that is, it is sent to several services.

An information form is a separate form. It is a document used to provide information
in a spontaneous form without the need to reply. These often comprise information on for
example movement of fans, thefts of cars or other objects. In such cases the information
is provided to the other party and that party distributes the information through its own
channels into the country, however, a report on activities performed by subsequent levels
of the organization are not expected. However, if any of the units in the country received
data concerning for instance a stolen car, it transfers the information to the unit, in such
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a situation the unit receives a reply to the information. However, performing subsequent
necessary checks will be performed with the use of the inquiry forms.

Forms concerning persons are another category of forms. These are used when information
on missing persons or found unidentified corpse is transferred or arrest of a person without
any identification documents. These forms are to include information which was obtained
by a given service while leaving out empty lines which are to be completed by the replying
party. Organization of communication and information exchange on the basis of bilingual
forms is a solution which streamlines the work of the services of the joint facility. Such man-
ner of transferring information is used in cases which are not urgencies. In urgent situations
like cross-border pursuit as a result of assault, theft, etc. the information is provided verbally
on the phone, without the use of forms. In accordance with the agreement, after taking up ne-
cessary activities, the officers prepare a relevant documentation which confirms execution
of the previously requested activities.

The Chotébuz unit is a bilingual facility. The agreement mentioned above approved use
of both languages of the neighbouring countries. As a rule, each party produces documentation
in its own mother tongue. Therefore, translation of the correspondence is faster as it is always
the translation from the foreign language into the mother tongue. Sending inquiries is easier
as the requests received in an electronic form are transferred to the sheets in a form and
scope required by the rules of cooperation and then sent to the addressee.

The speed of information exchange depends mostly on the level of computerization of the
information flow. The Polish police uses the internal transmission system based on the Lotus
Notes application. Requests prepared by field units are sent in an electronic form to the facility
where they are processed by on-duty service and transferred to forms and sent to the Czech
party in a form of a printed document. A similar practice is applied by the Czech services but
they have an additional register of cases on the level of a province which records and orders
documents in appropriate categories which speeds up the information exchange. The Polish
party performs the activities manually and uses the electronic register which was locally
created for the Polish staff of the unit. Other Polish services, that is Border Guards Service
and the Customs Service use similar solutions.

The fact that the countries cannot send information and requests electronically between
the countries is a negative aspect of the information flow in Chotébuz. It is caused by lack
of a secure channel for information exchange. In result, it is necessary to print documents,
transform them from a paper into an electronic form by scanning which lengthens the pro-
cessing time and complicates it unnecessarily. Creation of a secure data transfer from one
national system to the other would greatly simplify and speed up the process. Use of one of the
several options which may be applied based on community regulations offers such possibility.

A platform offered by Interpol - SIENA is one example of an adequate tool in this area.
The platform offers a transmission of secured data and information exchanged on the level
of international cooperation. However, this solution may result in considerable expenditure
on equipment and infrastructure, which makes it inefficient given the current financial and
economic situation.
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Another solution is the S-TESTA system, based on servers created to provide service
to the visa system, thus secure. The system may be used almost without any other additional
expenditure and additionally guarantee service of the post to a specific addressee by blocking
two addressees of the electronic mail created on the said servers. Thereby, the possibility
of tampering with the correspondence is eliminated which may not be guaranteed by the
SIENA system which is based on a broader access of users, including the administrator, Eu-
ropol. The S-TESTA is used by joint facilities administered by the Republic of Slovakia, and
the project of extending the form of transmission is supported by Czech, Austria and Poland.
Considering different advancement of works on implementation of the SIENA system by such
countries as Germany, Belgium, The Netherlands we should not expect that the joint facilities
in Europe will soon use the same, single channel for information exchange.

The current system of information and communication exchange used in PCCC Chotébuz
is subject to constant changes and restructuring. Lately, the forms have been updated in line
with the changes on the exchange of information concerning illegal stay of persons or changes
of legal qualifications of certain criminal offences in Czech Republic. Computerization of the
internal flow of information in Poland will be another step. This type of post and requests
circulation and the register of investigation activities in cases conducted by the Police is alre-
ady in place in Czech. Moreover, it has been signalled that the works aimed at electronic
transmission of requests and replies between the partners are advanced. Currently, after
visits paid to facilities, which already use such flow of information, the partners started works
on implementation of such solutions in the facility in Chotébuz. Surely, at the time of change
of the channel it will be necessary to make another change of the form of the requests, so that
they are of appropriate parameters allowing electronic correspondence.

The joint facility in Chotébuz is an efficient and communicative point of collecting and
exchanging information. It is appreciated and is a default facility in the emergency situation
management system as a point of contact for the services from Poland and Czech, and as a place
where one can obtain support and information in cases conducted by security and public
order services in Poland and Czech. The facility is an appreciated partner in cooperation for
countries such as: Austria, Belgium, The Netherlands, Italy, Spain. The location of the facility
provides development opportunities which in turn requires modernization of the information
flow system and development of qualifications of the facility staff.
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Police and Customs Cooperation Centre in Swiecko

Police and Customs Cooperation Centre in Swiecko (Polsko-Niemieckie Centrum Wspétpracy
Stuzb Granicznych, Policyjnych i Celnych w Swiecku) was established on the basis of Agreement
between the governments of the Polish Republic and the Federal Republic of Germany on the
cooperation of the police and the border guards on the borderland” signed on February 26,
2002 in Berlin. The Centre supports organizational units of the Polish police from borderland
areas of the following provinces (voivodships): zachodniopomorskie, lubuskie, dolno$laskie
and units of the German police operating on borderland territory of the following lands:
Mecklenburg-West Pomerania, Brandenburg, Saxony and Berlin. In urgent matters, such
as a crime being committed, posing threat to life and health, it also supports Polish Police
units from across the country and German police units from the whole territory of Germany.

Main tasks of the PCCC include:

1) Instant forwarding of information to the relevant departments of the Polish and German
on duty in the case of cross-border events (chases, observations, saving lives and other
cross-border incidents).

2) The exchange of police information from available databases Polish and German police
demanding speedy implementation in less complex requests such as:

e confirmation of personal data and addresses in Germany,

e determining the identification data of drivers and vehicles registered in Germany
e determining and confirming stays in detention centers and prisons in Germany

e determination of new police entry records in Germany

3) Facilitating of Polish - German working meetings in the facility (the Centre has a 24-seat
meeting room for its disposal).

The exchange of information carried out by the PCCC is of non-procedural proceedings
nature. The PCCC deals only with requests for information related to criminal investigations
and operational activities (cases concerning crimes, missing persons, etc. It does not execute
requests for information in cases of misdemeanor. Requests can come only from the Police
units (requests sent directly by companies or individuals are invalid and disregarded). Requ-
ests should be submitted in writing. In exceptional cases also by telephone but such a request
must be immediately supplemented in writing.

Polish personnel of the PCCC Swiecko includes: 7 police officers from Voivodeship Police HQs
in Gorzéw Wlkp, 13 border guards and 5 customs officers. German staff consists of 39 officers
from both land and federal police, as well as customs office. The Centre operates 24h/365 days.

Contact details:

Polsko-Niemieckie Centrum Wspétpracy Stuzb
Granicznych, Policyjnych i Celnych w Swiecku
Tel. (95) 7381926, 7585200

Tel. MSW 79 24801

Fax. (95) 7381928, MSW 79 24805

email: pncw.swiecko@go.policja.gov.pl
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Police and Customs cooperation Centre in Kudowa-Stone
The PCCC has been operating since January 1, 2008. It’s situated at the Polish territory, on the
border with Czech Republic in a former border crossing Kudowa-Stone - Nachod next to the
motorway E-67. The Polish Police have joined the Centre from March 1, 2009.

The functioning of the joint facility is based on the two main legal basis: an agreement
between the Republic of Poland and the Czech Republic on combating crime, law enforcement
and on the cooperation on the borderland of 21.06.2006 and a memorandum on establishment
and operational principles of joint facilities signed on February 18, 2009.

The main tasks of the PCCC include:

e gathering and exchange of information relevant for public security and safety and

combatting crime,

o facilitating requests of a mutual legal assistance, including finger prints verification,

e providing assistance in contacts between authorities and administration of both coun-

tries,

e participating in preparation of analysis, statistics data, and assessments based on in-

formation gathered in the course of processed requests and cases,

e coordination of search activities (persons and subjects),

e coordination of hot pursuits and assistance in cross border observations,

e coordination of joint police patrols,

e cooperation on organizing and implementing common training schemes and contribu-

tion in development of cooperation schemes

The PCCC treats mainly requests from border provinces on both sides, unless suspects,
objects or other circumstances related to a request have connections with a case from rest
of territory of Poland or Czech Republic.

The Polish personnel of the Centre consists of: 5 police officers and 8 border guards (ope-
rating 24h/365 days) and 2 customs officers (operating on workdays only). The Czech crew
include: 11 police officer and 5 customs officers (operating 24h/365 days).

Contact details:

Wspélna Placowka w Kudowie Zdroj
57-350 Kudowa Zdrdéj

ul. Stone 143 (Przejscie Graniczne)

T tel. + 48 74 867-23-80/MSW 875 28-82
\( fax + 48 74 867-23-80

il e-mail: kudowa@wr.policja.gov.pl
Kudowa Stone




PoLanD

Union projects and funds allowing for development of the Police
Cooperation Centres/Police and Customs Cooperation Centres

As part of the task related to the national coordination of the PCCC, the Bureau of International
Police Cooperation of the General Police Headquarters cooperates with member states while
implementing union projects aimed at internal development of the centres, extending aware-
ness on legal instruments of EU supporting cross-border exchange of information in border
regions, and gaining new experiences and participation of the PCCC staff in trainings and
internships which are aimed at exchange of best practice in cooperation. The ISEC project
-, Reinforcing cooperation of PCCC in EU member states” which was prepared and is imple-
mented by the German police is one example of the projects. Due to the fact that the funds
guaranteed in the union project allow for development and use of the funds of the project
by all union PCCC, allows the BMWP of General Police HQs to organize seminars, workshops,
working meetings, study visits and short-term trainings. The project is to be implemented
in the years 2012-2015.

As part of the project ISEC, in the years 2012-2013, representatives of the Polish police
performing service in PCCC in Swiecko, Kudowa, Chotebuz and Barwinek participated in study
visits in such centres as PCCC in Geneva (CH-FR), Bazel (CH-DE-FR), Drasenhoffen-Mikulov
(CZ-AT), Kehl (DE-FR), Schwandorf/ Petrovice (DE-CZ), Chotebuz (PL-CZ), Hodonin - Holic
(SK-CZ), Jarovce-Kitsee (SK-AT), Swiecko (PL-DE), LE Perthus (FR-ES), Vintimille (FR-
IT), EPICC-Heerlen (BE-NL-DE), Luxemburg (LU-DE-FR-BE), and in union institutions such
as: Europol, Eurojust, OLAF and Frontex.

The union projects aimed at development of the Police Cooperation Centres and Police and
Customs Cooperation Centres allow for extending awareness of available EU tools and legal
instruments, learning the rules of cross-border cooperation within internal borders of the
Schengen zone and allow for language training and establishing cooperation network between
union Police Cooperation Centres. The tasks related to the Police Cooperation Centres and
Police and Customs Cooperation Centres are realized by the national Police Cooperation Centre
and the Police and Customs Cooperation Centre coordinator. As regards the tasks of the Centre,
the main focus is laid on availability of the data bases to law enforcement authorities officers
in EU member states, and in particular to exchange of the best cooperation practice between
PCCC, evaluation of current training trends concerning cross-border information exchange
between EU member states, learning the data base management techniques, legal regulations
governing their creation and management including implementation of the Priim decision.
Actions taken as part of the projects aimed at reinforcing cooperation of PCCC in EU member
states contribute to identification of strong and weak points in mutual information flow and
exchange of the best practice related to processing information and their disclosure. The
project activities planned for implementation in the years 2013-2015.
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Education and training on information exchange

The police is centralized, armed and uniformed formation which is to protect security of people
and maintain public order. The modern Polish Police is composed of officers employed in the
following services: criminal, prevention and supporting operations of the Police as regards
organization, logistics and technical issues.

In order to perform the duties the police officers need to complete relevant education
in police schools and training centres. Changes in the surrounding world and development
of technology require extension of knowledge and skills so that every person may adapt
to the changing reality. Currently, knowledge management, as a process of formalized man-
ner of collecting and using knowledge of organization participants plays a huge role - which
in the case of the Police affects the work of a single officer and operation of the whole units.
The attempts at creation of the knowledge system management made so far consist ma-
inly in creation of information technology systems dealing in acquisition, processing and
provision of information. Currently, in Poland there are five police schools and three police
training centres:

e Police Academy in Szczytno,

e Police Training Centre in Legionowo,

e Police School in Katowice,

¢ Police School in Stupsk,

e Police School in Pita,

e Police Training Centre in Poznan,

e Police Training Centre in Gdansk,

e Police Training Centre in £.6dZ (branch in Sieradz).

Moreover, in 2004 the Police Commander in Chief established professional education units
in the human resources and training departments of the Provincial Police Headquarters and
in the Warsaw Metropolitan Police Headquarters. The Police training centres mainly provide
basic vocational courses preparing police officers to their professional tasks in the prevention
divisions and some professional in-service training to police officers.

Police schools characteristics

The Police School in Katowice is the police organizational unit established by virtue of order
no. 1 of the Police Commander in Chief of 6 January 1999 to carry out trainings and in-service
trainings of police officers and employees of the police organizational units. The main objective
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of the School operations is to train police officers of the prevention division, performing
service in specific conditions in large urban agglomerations. The training is based on modern
and systematically upgraded programs, including the existing, good standards and models
of education used by the Police in other countries. Apart from the training of newly admitted
police officers, the Police School in Katowice offers the following specialized courses:
¢ for the duty officers service,
¢ for police officers performing defence tasks,
e concerning prevention of family violence,
¢ for police officers performing administration proceeding tasks,
¢ for police officers performing a function of a public prosecutor,
o for police officers carrying out preparatory proceedings,
¢ for disciplinary ombudsmen,
¢ for police community support officers,
e preventing human trafficking,
¢ in the field of tactics and interrogation techniques,
¢ in the field of tactics and intervention techniques,
¢ for police officers intervening towards aggressive and dangerous individuals,
e concerning the first aid in special conditions,
¢ for carers undertaking tasks related to professional adaptation of police officers in the
preparatory service,
¢ on issues related to operation of the Police National Information Technology System
concerning prevention issues,
¢ onissues related to operation of the Police National Information Technology System and
use of the information resources of the National Criminal Information Centre (KCIK)
as regards the operational and investigation issues,
e concerning cooperation with the media,
o for organizers of the local Police professional in-service trainings,
¢ concerning teaching methodology for persons carrying out local in-service trainings,
e concerning road traffic.

The Police School in Stupsk is the oldest police school in Poland. It dates back to 1945,
when it was the Citizens’ Militia Education Centre. Similarly, to the Police School in Katowice,
it specializes in training of prevention police officers that is officers whose service directly
influences the public order and feeling of security among citizens. The School offers basic
and specialized vocational courses.

The Police Training Centre was established in Legionowo on 27 August 1990. Similar-
ly as in other police schools, the school provides basic vocational courses and specialized
(further) courses. The Police Training Centre also provides the conference infrastructure
for the Police. So far the Centre has organized more than 1 200 events that is conferences,
seminars, emergency councils and service clearances with more than 50 000 participants.
The fact that The Centre in Legionowo organized international Criminal Police conferences

41



INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

and international criminal prevention conferences was a major factor which contributed
to establishing the European specialized police training facility within the Centre - the In-
ternational Police Specialized Training Centre.

The Police School in Pita was established on 15 September 1954. The school offers basic
vocational courses and specialized courses. The professional training courses, such as tactics
and interrogation by FBI techniques, courses on operational work supervision, disciplinary
ombudsmen, public prosecutors, and defensive service, and media cooperation courses offer
an opportunity of further professional development for police officers. The Police School’s in Pita
speciality is the training of police officers dealing with investigations, operational tasks and
economic crime. The trainings prepare to performance of tasks on positions requiring more
advanced professional knowledge and skills.

The Higher Police School in Szczytno dates back to 1954, when the Citizens’ Militia
Officer School was established. This is the only facility in Poland which provides education
to the Police chief staff and high-ranking officers. Experienced lecturers of the School provide
classes on law sciences (e.g. criminal law, criminology, constitution law, civil law, admini-
stration law, commercial law), humanities and social sciences (e.g. psychology, sociology,
professional ethics, foreign languages) and other subjects (prevention service tactics, tactics
in preventing criminal activity, safety of road traffic). Students are also trained in the Police
tactics and intervention techniques, shooting, communication & IT equipment and Police
information technology systems. It offers almost 100 different type of courses.

Basic vocational training

The basic vocational training is obligatory for every police officer admitted to service. It pre-
pares to perform tasks on basic execution positions (e.g. in patrol-intervention service, in the
Police prevention units, convoy services) and education in it lasts five and a half months.
After passing the final examination, each student as part of professional adaptation, is tem-
porarily delegated to service in the Police prevention unit. The delegation time is 49 days
and covers 37 services. The purpose of the professional adaptation is to increase practical
skills acquired during the basic vocational training, i.e. securing mass events, protection
of facilities important for national security, diplomatic mission offices and consular offices,
pursuit actions, search actions within the Police sub-units. Having completed professional
adaptation, the police officer returns to its original unit.

During the basic vocational training participants acquire knowledge and skills on law, crime
prevention, criminology, intervention tactics and techniques, psychology, social communica-
tion, ethics, human rights, paramedic first aid, shooting training and operation of information
technology and connections and transmission equipment. The issues related to information
technology systems are discussed within three modules:

e functioning and use of information technology systems in the Police

e preparation of a Police officer to use the Police output
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¢ use of the PSS application (Police Search System) and mobile terminals to make checks
in the information technology systems

After completion of the above mentioned module units, the course participant knows how to:

e differentiate Police and non-Police information technology systems,

e check a person, vehicle, document, property, weapon in the Police National Informa-
tion System and SIS II. The check in the system carried out in terms of up-to-datedness
of a search of a person or property, driving licence and confirmation of personal data,
including registered place of residence,

e provide information on the further procedure in the event there are hits both in the
Police National Information System and SIS II,

e provide general information concerning the Police international cooperation,

e use the Mobile Terminal to verify persons, vehicles, documents and property including
SIS IL

Specialized courses

Specialized courses offer a more advanced police training. They prepare to perform tasks
on positions which require broader knowledge and specialized professional skills (including
managerial skills). Depending on the course specifics, their duration ranges from a few days
to a few months.

Due to variety of the specialized courses, only a few of them offer training in the Police
National Information System and the Schengen Information System II. These courses com-
prise the following:

1) A specialized course for the service of the Police On-Call Coordination units. The course
includes 181 education hours in total, including 71 hours of practical training in operation
of information technology systems, applications and equipment in control & command
rooms. The classes concerning the Police systems are designed to develop skills in: use
of formal and legal registration and processing of information in the Police information
systems, technical and functional use of the communications and information systems
used in the Police, access control to information technology systems, operation of: KSIP
(data input and verification), ,On-Call Police Officer Display” (Ekran Dyzurnego), Com-
mand Support System (SWD), Verifications in SWD. Use of the Police Electronic Mail.
Application of procedures for a found person or property by verification of data in SIS.

2) A specialized course for the Police Community Support Officers. The course includes
174 education hours, including 4 hours for information technology systems classes
which focus on the use of Mobile Terminal during the community support officer’s ser-
vice. During the classes, the structure and application of the Mobile Terminal and the
relevant Mobile Terminal application are presented. Based on prepared assumptions,
the course participant verifies persons, vehicles, documents and property with the use
of the mobile terminals, including SIS I1.
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3) A specialized course on the operation of the Police National Information Technology

System concerning prevention issues. The completion of the program requires 60 hours

of classes. The education content comprises:

e formal-legal, technical and functional aspects of information technology systems
used in the Police,

e operation of the KSIP WWW request for checks in the following areas: person, prop-
erty, fact, including the SIS II,

e operation of the Police Mass Events Register,

e entering information in the KSIP WWW,

e operation of the On-Call Police Officer Display module in the KSIP WWW - starting
from the day the On-Call Police Officer Display is switched off and all checks, which
so far have been made in the request, are made by the check points in the Command
Support System,

e operation of the Police Electronic Mail.

4) A specialized course on issues related to service of the Police National Information

Technology System and use of the information resources of the National Criminal Infor-

mation Centre as regards the operational and investigation issues. The course includes

40 education hours. The purpose of the course is to prepare a police officer to operate

the KSIP system and use the information resources of the KCIK system as regards the

operational and investigation issues and use of the Police electronic mail. The classes

are designed to develop the following skills:

e formal-legal, technical and functional aspects of information technology systems
used in the Police,

e operation of the KSIP WWW request for checks in the following areas: person, prop-
erty, fact, including the SIS I,

e entering information in the KSIP WWW,

o verification and entering data in the confidential part of the KSIP base,

e use of the KCIK information base,

e operation of the Police Electronic Mail.

5) Road Traffic Specialized Course. It mainly includes the KSIP areas useful for the road
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traffic police officer concerning offences, retained documents and personal status.
During the classes a police officer learns the specifics of the Central Register of Vehicles
(Centralna Ewidencja Pojazdéw) and the Central Register of Drivers (Centralna Ewidencja
Pojazddéw). During the classes, a course participant learns how to operate the mobile
terminals in the areas concerning the road traffic.
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Wymiana informacji — kanaty komunikacji

Wymiana informacji realizowana za posrednictwem Biura
Miedzynarodowej Wspoétpracy Policji KGP

Za zapewnienie catodobowej wymiany informacji o charakterze kryminalnym jednostkom
organizacyjnym Policji oraz krajowym i zagranicznym (uprawnionym) organom S$cigania
oraz realizacje zadan Policji w zakresie wspotpracy organéw $cigania w sprawach karnych
odpowiedzialne jest Biuro Miedzynarodowej Wspétpracy Policji Komendy Gtéwnej Policji.
Zgodnie ze standardem europejskim, BMWP stanowi Pojedynczy Punkt Kontaktowy (SPOC
- ang. Single Point of Contact), czyli dziatajacy w trybie 24/7 punkt kompleksowej obstugi
w zakresie miedzynarodowej wspotpracy policyjnej. W ramach tego punktu potaczone sg biura
SIRENE, jednostki krajowe Europolu, krajowe biura Interpolu oraz punkty kontaktowe dla
innych kanatéw. BMWP przyjmuje i przekazuje wnioski otrzymywane od uprawnionych pod-
miotoéw, udziela odpowiedzi w przypadkach kiedy mozna odpowiedzi udzieli¢ na podstawie
dostepnych baz danych, koordynuje wymiane informacji dbajac o ich jako$¢, wspétpracuje
z innymi krajowymi i zagranicznymi organami egzekwowania prawa. Powyzsze operacyjne
zadania realizowane sa poprzez wyodrebnione w ramach biura Wydziaty:

e Wydzial Koordynacji Poszukiwan Miedzynarodowych (WKPM) oraz

e Wydziat Koordynacji Miedzynarodowej Wymiany Informacji (WKMWI)

Do gtéwnych zadann BMWP KGP naleza:

e organizacja i koordynacja przedsiewzie¢ policyjnych wynikajacych z cztonkostwa Rze-
czypospolitej Polskiej w UE oraz w innych organizacjach i instytucjach o charakterze
miedzynarodowym, w tym udziat w komisjach, radach, zespotach, grupach eksperckich
oraz kontyngentach policyjnych;

e organizacja kontaktéw miedzynarodowych Komendanta Gtéwnego Policji i jego zastep-
cow;

e opracowywanie opinii i ocen efektéw zaangazowania Policji na forum miedzynarodo-
wym;

e projektowanie gtéwnych kierunkéw rozwoju miedzynarodowej wspotpracy Policji;

e koordynacja miedzynarodowej wspotpracy Policji realizowanej w KGP, komendach wo-
jewddzkich (Stotecznej) Policji, Wyzszej Szkole Policji w Szczytnie, szkotach policyjnych
i Centralnym Laboratorium Kryminalistycznym Policji;
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e zapewnianie calodobowej wymiany informacji o charakterze kryminalnym, w ramach
miedzynarodowej wspotpracy Policji, na potrzeby podmiotéw krajowych i zagranicznych
w celu zapobiegania przestepczosci oraz jej wykrywania i zwalczania;

e koordynacja oraz obstuga oficeréw tacznikowych Policji akredytowanych przy placéw-

kach dyplomatycznych Rzeczypospolitej Polskiej;

Realizacja miedzynarodowej wspoétpracy Policji odbywa sie dwutorowo poprzez dziatania
pozaoperacyjne i dziatania operacyjne. Dziatania pozaoperacyjne - stuza wypracowaniu
metod, form i podstaw prawnych praktycznego wspdtdziatania policyjnego, nazywanego
inaczej wspotpraca operacyjng. Dziatanie te koncentrujg sie m.in. na tworzeniu prawa unij-
nego oraz poznawaniu rozwigzan prawnych i przepis6w obowigzujgcych w innych krajach.
To takze wiaze sie z budowaniem, sieci kontaktéw zawodowych co wptywa na wzrost zaufa-
nia pomiedzy wspotpracujacymi stronami. Wspétpraca pozaoperacyjna obejmuje réwniez
wymiane i wspotprace szkoleniows z instytucjami policyjnymi z panstw cztonkowskich
UE oraz za posrednictwem takich agencji unijnych i organdw, jak Europejska Akademia
Policyjna (CEPOL). Priorytetem dla Polski w tym zakresie sg panstwa Partnerstwa Wschod-
niego tj. Armenia, Azerbejdzan, Biatorus, Gruzja, Motdowa czy Ukraina. Dziatania operacyjne
- to w gtéwnej mierze wymiana informacji realizowana poprzez:

¢ System Informacyjny Schengen (SIS) oraz Krajowe Biuro Sirene (dla panstw strefy Schengen)

¢« EUROPOL

¢ INTERPOL

¢ wspotprace w ramach sieci oficeréw tacznikowych polskiej Policji dziatajgcych w takich

panstwach cztonkowskich UE jak: Francja, Niemcy, Wielka Brytania oraz w panstwach
spoza UE tj. Biatorusi, Rosji, i Ukrainie

e wspblprace z zagranicznymi oficerami tgcznikowymi akredytowanymi w Polsce

¢ bezposredni dostep do policyjnych baz danych (osoby zaginione i poszukiwane, karty

daktyloskopijne, profile DNA, skradzione dokumenty i pojazdy etc.)

Wspéltprace przygraniczng, i zwigzang z tym wymiane informacji, uzupetniajg Centra
Wspotpracy Policyjnej i Celnej (PCCCs), dziatajace na granicach z Czechami, Stowacja
i Niemcami.

System Informacyjny Schengen

System Informacyjny Schengen (SIS) stanowi zasadniczy instrument stosowania postanowien
dorobku Schengen, ktory zostat wiaczony w ramy prawne Unii Europejskiej. Zostat ustanowiony
na podstawie postanowien tytutu IV Konwencji wykonawczej z dnia 19 czerwca 1990 roku
do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985r. pomiedzy rzagdami panstw Unii Gospodarczej
Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego
znoszenia kontroli na wspélnych granicach (zwanej dalej KWS). System Informacyjny Schengen
drugiej generaciji (SIS II) zastgpit Systemem Informacyjnym Schengen. Z chwilg uruchomienia
SIS [T w dniu 9 kwietnia 2013 roku obowigzujace przepisy regulujace kwestie zwigzane z SIS
(tytut IV KWS) zostaly zastgpione przepisami: rozporzadzenia (WE) nr 1987 /2006 Parlamen-
tu Europejskiego i Rady z 2006 roku oraz decyzji Rady 2007 /533 /WSiSW z 2007 roku. SIS
jest systemem, w ktéorym dokonywane sg wpisy zawierajace tylko podstawowe informacje
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na temat oséb lub przedmiotéw. Do podjecia konkretnych dziatan po uzyskaniu trafienia
przez stuzbe/ organ, niezbedne sa dodatkowe informacje tzw. informacje uzupetniajace,
ktore pozwalajg m.in. na potwierdzenie tozsamosci (w przypadku osoby) lub prawidtowg
identyfikacje przedmiotu. Wymiana informacji uzupetniajacych odbywa sie za posrednic-
twem biura SIRENE na podstawie formularzy SIRENE. Biura SIRENE funkcjonujg w kazdym
z panstw strefy Schengen, dzieki czemu polska Policja ma statly, bezposredni kontakt z poli-
cjami panstw catego obszaru Schengen.

Zadania Biura SIRENE
Zakres zadan realizowanych przez biuro SIRENE wynika z zapiséw art. 7 ust. 2 decyzji
533/2007 oraz art. 7 ust. 2 rozporzadzenia 1987 /2006, ktére wskazuja na jego podstawowe
zadania - wymiana informacji uzupetniajgcych niezbednych:

e przy wprowadzaniu wpisow,

e w celu umozliwienia podjecia odpowiednich dziatan w przypadku trafienia,

e w ramach koordynacji i weryfikowania jakosci wprowadzanych informacji do SIS.

Biura SIRENE wymieniaja informacje uzupeiniajace do wpiséw w SIS (z art. 26 - 38 decyzji
533/2007 i art. 24 rozporzadzenia 1987 /2006) dotyczace:

e zatwierdzania niektérych wpisow,

e dodawania zastrzezen, tzw. flagowanie wpiséw,

e zmiany celu wpisu,

e wpisoéw zawierajacych btedy,

o wpisow wielokrotnych i niekompatybilnych,

e prawa dostepu do danych,

e usuwania niektérych wpiséw.

Biura SIRENE wymieniajg informacje uzupetniajace niezbedne w celu umozliwienia pod-
jecia dziatan w przypadkach trafien dotyczace:

e zawiadomienia o trafieniu (,hit”),

¢ informacji niezbednych do ustalenia tozsamosci,

e zagadnien tozsamosci przywtaszczone;j,

o wszelkie inne informacje niezbedne do realizacji celu, dla ktérego wpis zostat wpro-

wadzony,
e jakosci danych SIS.

SIRENE Polska

Polskie biuro SIRENE dziata na podstawie art. 35 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej
w Systemie Informacyjnym Schengen i Wizowym Systemie Informacyjnym (SIS/VIS). Zgodnie
z przepisami ustawy wyznaczona w ramach struktury Komendy Gtéwnej Policji komoérka
organizacyjna bedaca biurem SIRENE - obecnie Biuro Miedzynarodowej Wspotpracy Policji
KGP - zapewnia w szczeg6lnosci wymiane informacji uzupetniajacych w trybie i zgodnie
z zasadami okreslonymi w podreczniku SIRENE, o ktérym mowa w art. 8 ust. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 1987/2006 oraz w art. 8 ust. 4 decyzji Rady 2007 /533. W ramach BMWP
KGP zadania biura SIRENE realizuja: Wydziat Koordynacji Poszukiwan Miedzynarodowych
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(operatorzy) i Sekcja Catodobowej Obstugi Miedzynarodowego Przeptywu Informaciji (dy-
zurni) w Wydziale Koordynacji Miedzynarodowej Wymiany Informacji.

Miedzynarodowa wymiana informacji kryminalnych

W celu zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczennstwa w UE i strefie Schengen, organy
$cigania w panstwach cztonkowskich UE daza do zacie$niania wspoétpracy transgranicz-
nej. Zasadniczym narzedziem dla organéw $cigania jest informacja. Policyjna wspotpraca
transgraniczna opiera sie zatem w duzym stopniu na wymianie informacji, ktérej celem
jest zapobieganie i Sciganie sprawcéw przestepstw oraz poszukiwanie osdb i rzeczy. Z kaz-
dym rokiem ilo$¢ wymienianych informacji znaczaco ro$nie. Wymiana informacji odbywa
sie dzieki wykorzystaniu obowigzujacych, bezpiecznych kanatéw informacji w oparciu
o istniejgce krajowe i miedzynarodowe bazy danych. Zarzadzanie informacja odbywa sie
natomiast w ramach europejskiego modelu wymiany informacji, w ktérym wprowadzono
takze mechanizmy zabezpieczajace prywatno$c i dane osobowe oraz zgodne z Kartg praw
podstawowych UE. Dzieki przyjetym rozwigzaniom, wymiana informacji w Europie ulega
statej poprawie.

Kanaty wymiany informacji

Zgodnie z kierunkami rozwoju wyznaczanymi przez UE, w celu skuteczniejszego zarzadzania
kanatami komunikacji, kazde panstwo cztonkowskie UE powinno utworzy¢ tzw. Pojedynczy
Punkt Kontaktowy (Single Point of Contact - SPOC), czyli dziatajacy przez catg dobe, siedem
dni w tygodniu punkt kompleksowej obstugi w zakresie miedzynarodowej wspotpracy poli-
cyjnej, w ramach ktérego panstwa cztonkowskie taczg swoje biura SIRENE, jednostki krajowe
Europolu, krajowe biura Interpolu oraz punkty kontaktowe dla innych kanatéw. Wiekszos$¢
panstw cztonkowskich posiada dziaty odpowiedzialne za miedzynarodowa wspéiprace
policyjng, lecz tylko niektére z tych dziatéw majg cechy umozliwiajace im petna realizacje
zadan pojedynczego punktu kontaktowego. W przypadku Polski i polskiej Policji zadanie
SPOC realizuje BMWP KGP. W petni funkcjonujgcy SPOC posiada podstawowe cechy t;j.:

e w przypadku wnioskdw przesytanych do innych panstw cztonkowskich potgczenie
réznych kanatéw w jedng strukture organizacyjng, zgodna z krajowymi zasadami do-
tyczacymi wyboru kanatu, co ma zagwarantowac¢ poprawny i spéjny wybdr kanatu, jak
rowniez odpowiednig jako$¢ wnioskow,

e zatwierdzanie wnioskow przez pojedyncze punkty kontaktowe, ktére sprawdzaja, czy
przesytane wnioski sg niezbedne i wtasciwe, co ma zagwarantowac ich odpowiednia
jakos¢, a takze przeciwdziata¢ powielaniu zapytan,

e w przypadku gdy informacje nie s3 wymieniane za posrednictwem samych pojedynczych
punktéw kontaktowych (lecz np. za posrednictwem centréw wspoétpracy policyjno-
celnej (PCCC) lub agencji krajowych bezposrednio wymieniajgcych informacje za po-
mocg narzedzia SIENA), pojedynczy punkt kontaktowy moze petnic role koordynatora
na szczeblu krajowym,

e w przypadku otrzymania wnioskéw pojedyncze punkty kontaktowe powinny mie¢
zapewniony, w granicach dopuszczalnych prawem, bezposredni dostep do krajowych
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baz danych, aby méc szybko udzieli¢ na nie odpowiedzi i dotrzyma¢ w szczegélnosci
terminow przewidzianych w inicjatywie szwedzkiej,

e pojedyncze punkty kontaktowe powinny obejmowac¢ wszystkie organy egzekwowania
prawa, w tym organy celne,

e rozwijajg wspotprace miedzy pojedynczymi punktami kontaktowymi i krajowymi
osrodkami koordynacyjnymi stuzacymi do nadzorowania granic.

BMWP KGP - jako JEDNOSTKA KRAJOWA EUROPOLU

Wspétpraca Polski z Europolem datuje sie od lipca 2002 roku, kiedy to weszto w zycie porozu-
mienie operacyjne miedzy Europolem a Polskg, krajem kandydujacym do UE. Pelnoprawnym
cztonkiem Europolu Polska stata sie w listopadzie 2004 roku, po ratyfikacji protokotéw do-
datkowych do konwencji o Europolu. Na mocy obowigzujacej uchwaty nr 28 Rady Ministréw
z dnia 7 marca 2012 roku Komenda Gtéwna Policji zostata wskazana jako Jednostka Krajowa
Europolu, a Komendant Gtéwny Policji, petni funkcje szefa Jednostki Krajowej Europolu.
Zgodnie z przyjetym regulaminem KGP zadania w zakresie organizowania i koordynowania
przedsiewzie¢ wynikajacych z cztonkostwa w Europolu realizowane sg przez BMWP KGP.
Za jego posrednictwem Komenda Gtéwna Policji koordynuje prace wszystkich organow
ochrony porzadku prawnego na terenie kraju, tj. SG, ABW, CBA oraz SC (zgodnie z przyjetymi
porozumieniami o wspdipracy). Kompetencjom Europolu podlega przestepczo$¢ zorga-
nizowana, terroryzm i inne formy przestepczosci okre$lone w zatgczniku do decyzji Rady
o utworzeniu Europolu, ktére dotycza co najmniej dwoch panstw cztonkowskich. Mandat
Europolu obejmuje m.in. nielegalny handel narkotykami, przemyt nielegalnych imigrantéw,
handel ludzmi, fatszowanie dokumentéw itd.

SYSTEM WYMIANY INFORMACJI zEUROPOLEM
BMWP KGP jest odpowiedzialne za wprowadzenie (wdrozenie), utrzymywanie oraz wyko-
rzystanie Systemu Wymiany Informacji z Europolem (SWIzE). m.in. koordynuje wymiane
informacji z Europolem wykorzystujac aplikacje SIENA oraz zasila bazy danych Europolu (EIS,
EAS) przez jednostki organizacyjne Policji oraz inne polskie organy wtasciwe. W 2012 roku
BMWP KGP ztozyto aplikacje o dotacje z UE w ramach programu ISEC Zapobieganie i zwal-
czanie przestepczoSci celem realizacji projektu Bezpieczna Sie¢ Europolu dla polskiej Policji,
ktorego gtdwnym celem jest rozbudowa SWIzE oraz umozliwienie powszechnego dostepu
do bezpiecznej sieci Europolu dla Policji na szczeblu regionalnym (KWP/ KSP). Wdrozenie
przedmiotowego projektu umozliwi w styczniu 2016 roku na szybka wymiane informacji
z Europolem z poziomu KWP /KSP. Projekt jest wspétfinansowany przez KE w kwocie 180
tys. euro, co stanowi 90 proc. warto$ci projektu. W ramach projektu zaplanowano m.in.:
e zakup 17 stacji dostepowych Europolu,
e przeszkolenie 150 funkcjonariuszy w zakresie mozliwosci wspotpracy z Europolem
oraz
e 75 uzytkownikow koncowych aplikacji/ systeméw dostepnych za posrednictwem
bezpiecznego systemu Europolu.
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Aplikacja Bezpiecznej Wymiany Informacji SIENA

BMWP KGP korzysta z bezpiecznego i innowacyjnego narzedzia komunikacyjnego, jakim
jest SIENA (Secure Information Exchange Network Application)oraz udostepnia je organom
wiasciwym. SIENA stuzy do wymiany operacyjnych i strategicznych informacji kryminalnych
miedzy panstwami cztonkowskimi, Europolem i stronami trzecimi, z ktérymi Europol zawart
porozumienie o wspéipracy. Sposéb funkcjonowania aplikacji SIENA odpowiada wszystkim
wymogom prawnym w zakresie ochrony danych i poufno$ci. Zapewnia bezpieczng wymiane
danych do klauzuli ,zastrzezone”, a w przysztosci ,poufne”.

System informacyjny EUROPOLU

System Informacyjny Europolu (EIS) pozwala na przechowywanie, wyszukiwanie, wizualizo-
wanie i taczenie informacji dotyczacych przestepstw miedzynarodowych. Umozliwia organom
$cigania z poszczegdlnych krajow europejskich wspétprace w dochodzeniach miedzynaro-
dowych. System automatycznie wykrywa wszelkie mozliwe powigzania miedzy r6znymi do-
chodzeniami i utatwia przekazywanie danych szczegélnie chronionych w sposéb bezpieczny
i niezawodny. System informacyjny funkcjonuje we wszystkich jezykach urzedowych UE.
BMWP KGP jest jedynym uprawnionym podmiotem do wprowadzania danych do EIS. W 2010
roku Polska jako jeden z pierwszych krajow UE przy wsparciu Europolu zaimplementowata
nowa wersje Automatycznego Systemu Ladowania Danych (Dataloader), ktéry identyfikuje
i wyodrebnia w KSIP odpowiadajace mandatowi Europolu dane w celu ich przekazania do EIS.

Instrumenty unijne wspierajace transgraniczng wymiane
informacji - ,Inicjatywa Szwedzka”

Inicjatywa szwedzka (decyzja Rady 2006/960/WSiSW), w ktdrej ustanowiono zasady, w tym
i terminy wymiany informacji i danych wywiadowczych miedzy organami $cigania panstw
cztonkowskich na potrzeby prowadzenia postepowan w sprawie przestepstw i operacji wy-
wiadu kryminalnego. Zastosowano w niej zasade ,réwnego dostepu”, co oznacza, ze informacje
musze by¢ udzielone panstwu wzywajgcemu na warunkach nie bardziej rygorystycznych od tych
obowiazujacych na szczeblu krajowym. Postanowienia inicjatywy zostaty przyjete do polskiego
porzadku prawnego ustawg z dnia 16 wrze$nia 2011 r. o wymianie informacji miedzy organami
Scigania paristw cztonkowskich UE. BMWP KGP pei role Krajowego Punktu Kontaktowego (KPK)
do wymiany informacji.Warto zauwazy¢, ze poza Policjag uprawnione do kierowania wnioskéw
do KPK s3: Centralne Biuro Antykorupcyjne (CBA), Ministerstwo Finanséw (MF), Zandarmeria
Wojskowa (ZW), Straz Graniczna (SG) oraz Agencja Bezpieczenistwa Wewnetrznego (ABW), za$
informacje mogg by¢ wymieniane wszelkimi dostepnymi kanatami, tj. Interpol, Europol, SIRENE
oraz w uzasadnionych przypadkach takze za posrednictwem oficeréw tacznikowych.

Decyzja Priim (Decyzja Rady 2008/615/WSiSW)

a) DNA i daktyloskopia

Postanowienia ww. decyzji pozwalajg na bezposrednia wymiane DNA, odbitek linii papilar-
nych i danych rejestracyjnych pojazdéw miedzy panstwami cztonkowskimi UE. Jezeli chodzi
0 automatyczng wymiane baz DNA, Polska jest w petni operacyjna, (w bazie DNA znajduje
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sie 39 tys. rekordéw). W 2013 roku odnotowano okoto 900 trafiefi w ramach tejze wymiany,
z czego 141 z Austrig i 515 z Niemcami. Polska baza daktyloskopijna posiada aktualnie ok.
3,7 mln rekord6w i aktualnie trwajg intensywne prace majace na celu osiggniecie petnej
funkcjonalnosci. Skala trafien w przypadku danych daktyloskopijnych jest trudna do osza-
cowania, ale wiadomo, ze trafien bedzie znacznie wiecej, niz w przypadku DNA.

b) EUCARIS

Waznym narzedziem w zwalczaniu przestepczos$ci transgranicznej jest baza EUCARIS
(European CAR and driving license Information System), czyli Europejski system informa-
cyjny o pojazdach i prawach jazdy, ktdry w Polsce zaczat funkcjonowa¢ 14 maja 2012 roku.
W toku prac podjeto decyzje, ze wymiana informacji w ramach systemu EUCARIS, ktéra
dziata wedtug dwoch trybow: automatycznego i nieautomatycznego, wymaga podziatu kom-
petencji miedzy Policjg a Departamentem Ewidencji Panistwowych i Teleinformatyki (DEPiT)
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. W DEPIT zostat umiejscowiony polski krajowy punkt
kontaktowy prowadzacy automatyczng obstuge zapytan przychodzacych z innych panstw.
Natomiast w Komendzie Gtéwnej Policji, w strukturach BMWP zostat powotany Krajowy
Punkt Kontaktowy (KPK) do spraw wymiany informacji uzupeiniajacych do uzyskanej od-
powiedzi w ramach sytemu EUCARIS. Na potrzeby punktu kontaktowego do spraw wymia-
ny danych o pojazdach rozszerzono funkcjonalno$¢ Krajowego Systemu Informacji Policji
(KSIP); interfejs SPP (System Poszukiwawczy Policji) zostat podiaczony do sieci EUCARIS
za technicznym posrednictwem Centralnej Ewidencji Pojazdéw i Kierowcéw (CEPiK). Sita
systemu EUCARIS lezy w szybkiej i interaktywnej wymianie danych, co ma kluczowe znacze-
nie w walce z kradziezami samochoddéw i ich rejestracjg oraz z fatszowaniem dokumentéw.
Z systemu EUCARIS w niektorych krajach moga korzysta¢ rowniez instytucje rzagdowe odpo-
wiedzialne za rejestracje pojazdéw, wydawanie dokumentéw pojazdu i praw jazdy oraz te,
ktére sa odpowiedzialne za ujawnianie skradzionych pojazdéw, zapobieganie ich kradziezy
oraz oszustwom zwigzanym z uptynnieniem skradzionych pojazdéw. W Polsce bezposredni
dostep do bazy ma tylko Policja, a inne organy o charakterze policyjnym moga ubiegac sie
o udzielenie informacji jedynie za jej posrednictwem. W system EUCARIS sg zaangazowane
firmy ubezpieczeniowe, ale wyltgcznie w sposéb posredni, gdyz s jedynie dostarczycielami
informacji pozwalajgcymi Policji $ledzi¢ pojazdy w ramach sytemu EUCARIS. Obecnie Polska
w ramach systemu EUCARIS moZe automatycznie przeszukiwaé bazy nastepujacych krajéw:
Austria, Belgia, Finlandia, Francja, Hiszpania, Holandia, Luksemburg, Niemcy, Polska, Rumu-
nia, Stowenia, Szwecja, Wtochy.

Wspoalne akcje i operacje policyjne
Decyzja Rady 2008/615/WSiSW) tzw. Decyzja Priim Rady pozwala takze na wymiane pomiedzy
panstwami cztonkowskimi danych osobowych w celu zapobiegania aktom terrorystycznym
oraz zawiera ustalenia na temat wspolnych akcji policyjnych. Wspélne operacje policyjne
to codzienno$¢ we wspétpracy transgranicznej, podobnie jak poscigi transgraniczne, obser-
wacje transgraniczne i inne operacyjne formy zwalczania przestepczo$ci.

PoScig transgraniczny jest rozumiany jako dalszy poscig oséb, ktore sa podejrzane o po-
pelnienie przestepstwa okre$lonego rodzaju lub zostaty przytapane w trakcie popetniania
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takiego przestepstwa i przekroczyly granice innego panstwa cztonkowskiego. Operacja
poscigu z samej swojej natury nie wymaga uprzedniej zgody, za to podlega bardzo rygory-
stycznym warunkom i precyzyjnym uzgodnieniom. Niektére z nich majg charakter ogélny,
inne sg indywidualne dla kazdego panstwa i zostaty zgtoszone w deklaracjach jednostron-
nych. Obserwacja transgraniczna nalezy do czynnosci operacyjno-rozpoznawczych i polega
na dokonywaniu celowych spostrzezen oséb, przedmiotéw i zjawisk. Operacja ta polega
na tym, ze obserwacja rozpoczeta w jednym panstwie jest kontynuowana na terytorium
innego panstwa. Kontynuowanie obserwacji zapewniajg albo funkcjonariusze, ktorzy
ja rozpoczeli, albo funkcjonariusze panstwa docelowego. Obserwacja moze odbywac sie
po kolei na terytorium kilku panstw. Informacje uzyskiwane przez funkcjonariuszy w dro-
dze obserwacji moga stuzy¢ jako materiat dowodowy w postepowaniu karnym, w rozpo-
znawaniu zorganizowanej grupy przestepczej, jak rowniez do zatrzymania danej osoby
przed popelnieniem przestepstwa badz w trakcie jego popelniania. Obserwacja moze by¢
prowadzona tylko w stosunku do osoby, ktéra dopuscita sie czynu karalnego mogacego
stanowi¢ podstawe do ekstradycji.

Krajowe Biuro Interpol
Na podstawie zarzadzenia nr 8 Komendanta Gtéwnego Policji z 2013 roku, BMWP KGP wy-
konuje zadania krajowego biura Interpolu.

Interpol to najwieksza na §wiecie miedzynarodowa organizacja policyjna pomagajaca
organom $cigania w walce z wszelkimi formami przestepczosci. Jest globalnym forum wspot-
pracy policyjnej panstw ze 190 krajow. Po ONZ jest najwieksza organizacjg miedzynarodowg
na $wiecie. Zapewnia zaawansowang technologicznie infrastrukture wsparcia technicznego
i operacyjnego w celu umozliwienia policji na catym $wiecie sprostania wyzwaniom przestep-
czosci XXI wieku. Siedziba gtéwna Interpolu znajduje sie w Lyonie, gdzie umiejscowiony jest
Sekretariat Generalny, pracujacy 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu, zapewniajac centralny
punkt kontaktowy dla krajow cztonkowskich. Struktura organizacyjna Interpolu opiera sie
na sieci krajowych biur Interpolu, ktérych praca jest koordynowana przez Sekretariat Ge-
neralny, odpowiedzialny za swojg dziatalnos$¢ przed Zgromadzeniem Og6lnym i Komitetem
Wykonawczym Interpolu. Sie¢ biur krajowych jest dodatkowo wspomagana przez 7 biur
regionalnych w Afryce, Ameryce Potudniowej i Centralnej oraz Azji Potudniowowschodniej
dedykowanych do wspierania skutecznej wymiany informacji z panstwami rozwijajacymi sie.
Dodatkowo budowany jest Globalny Osrodek Innowacji Interpolu (interpol Global Complex
for Innovations, IGCI) w Singapurze, ktérego otwarcie jest przewidziane na koniec 2014 roku.
Umiejscowiona tam bedzie min. centrala walki z cyberprzestepczoscia.

Wymiana informacji w ramach Interpolu odbywa sie w czterech jezykach oficjalnych
Interpolu: angielskim, francuskim, hiszpanskim i arabskim. W 2003 roku w strukturze Se-
kretariatu Generalnego wyodrebniono Centrum Dowodzenia i Koordynacji Interpolu, ktdre
ma zapewnic¢ Interpolowi mozliwo$¢ nieprzerwanego dziatania. Jego gtéwnym zadaniem
jest koordynacja waznych przedsiewziec realizowanych przez kilka panstw cztonkowskich
oraz zapewnienie pomocy i wsparcia krajéw cztonkowskich podczas sytuacji kryzysowych,
jak réwniez imprez masowych.
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Odnoszac sie do naszego kraju, Interpol jest jednym z trzech gtéwnych kanatéw wy-
miany informacji policyjnych. Interpol to najstarszy z kanatéw, za pomoca ktérego moga
by¢ wymieniane informacje policyjne réznego rodzaju. Bardzo wazne jest rowniez to,
ze tylko Interpol, nie bedac ograniczony do panstw strefy Schengen ani UE, umozliwia
wymiane informacji zaréwno operacyjnych, jak i pozaoperacyjnych miedzy 190 panstwami
cztonkowskimi organizacji z catego $wiata. Tylko Interpol umozliwia w tej chwili sku-
teczng wymiane informacji z naszymi wschodnimi sagsiadami, pafiistwami batkanskimi,
azjatyckimi oraz catg reszta $wiata witaczajac w to Stany Zjednoczone, Kanade i inne kraje
gdzie znajdujemy naszych obywateli czesto ukrywajacych sie przed krajowymi organami
$cigania. Wymiana informacji kanatem Interpolu odbywa sie pomiedzy krajowymi biura-
mi Interpolu za posrednictwem dedykowanego bezpiecznego systemu elektronicznego
[-24 /7. Wazne jest, ze dziata on 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu i w przypadku
jakichkolwiek probleméw Centrum Dowodzenia i Koordynacji Dziatan w Lyonie stuzy
pomoca swoim krajom cztonkowskim. Interpol zajmuje sie przestepczoscig kryminal-
ng i nie interweniuje w sprawy o konotacjach politycznych, religijnych, rasowych czy
wojskowych. Dziatalno$¢ Interpolu w chwili obecnej koncentruje sie w gtdwnej mierze
na nastepujacych obszarach:

e zwalczanie przestepczo$ci narkotykowej i zorganizowanej,

e zwalczanie przestepczosci ekonomicznej,

e poszukiwanie zbieglych przestepcow,

e zwalczanie terroryzmu i zapewnienie bezpieczenstwa i porzadku publicznego,

e zwalczanie handlu ludZmi.

Interpol posiada najwieksza na $wiecie baze danych o osobach i przedmiotach pozo-
stajacych w szeroko pojetym zainteresowaniu organéw $cigania panstw cztonkowskich.
Waznym podkreslenia jest fakt, Ze na podstawie zgromadzonych informacji - widocznych
dla wszystkich stuzb policyjnych w poszczegdlnych krajach - rodzg sie konkretne implikacje
dla danych os6b i przedmiotéw wilacznie z pozbawieniem wolnosci i zatrzymaniem. Wymaga
to ustanowienia zaréwno jednolitych, jak i powszechnych standardéw jakosci, jakim muszg
sprosta¢ dane umieszczane w bazie. Polska Policja ma zatem mozliwo$¢ korzystania z naj-
wazniejszych baz danych tj.:

Nominal - baza osobowa zawierajaca ponad 155.000 rekordéw os6b poszukiwanych
w celu ekstradycji, zaginionych, do ustalenia miejsca pobytu i niezidentyfikowanych zwtok.
Rekordy zawierajg rowniez szereg danych identyfikacyjnych jak: odbitki linii papilarnych,
DNA, zdjecia. Przeszukania w bazie danych s3 realizowane réwniez po aliasach i z zastoso-
waniem kryterium fonetycznego pozwalajacego na wychwycenie btedéw w transkrypcji.

SLTD (Stolen and Lost Travel Documents) - baza skradzionych i zagubionych do-
kumentéw podroézy, w ktérej znajduje sie ponad 39.000.000 skradzionych, zagubionych
i uniewaznionych dokumentéw podroézy (dowody osobiste, paszporty, wizy i dokumenty
wydawane cudzoziemcom).

SAD (Stolen Administrative Documents) - baza skradzionych dokumentéw admini-
stracyjnych to rejestr ponad 500.000 dowoddw rejestracyjnych pojazdéw oraz ich zagra-
nicznych odpowiednikow.
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SMYV (Stolen Motor Vehicles) - baza skradzionych pojazdéw silnikowych, ktéra zawiera
informacje o ponad 7.200.000 pojazdach. Znajduja sie tutaj praktycznie wszystkie pojazdy,
ktorych VIN zawiera od 7 do 17 znakdw. Polska przekazuje do bazy SMV informacje z KSIP
o samochodach osobowych, vanach, ciezaréwkach, przyczepach, quadach, pojazdach spe-
cjalnego przeznaczenia, autokarach i wszystkich jednosladach oraz niektérych maszynach
budowlanych. Zrzut danych z KSIP odbywa sie w systemie dziennym.

SVD (Stolen Vessels Database) - baza skradzionych jednostek ptywajacych. Jest to naj-
nowsza baza danych Interpolu, oddana do uzytku panstwom cztonkowskim w 2013 roku.

WoA (Works of Art) - baza skradzionych dziet sztuki zawierajgca informacje o ponad
40.000 przedmiotach bedacych najczesciej czescig dziedzictwa kulturowego. Warto zwrdcié¢
uwage, ze jest to najwieksza baza danych na swiecie zawierajaca tego typu informacje.

Oprécz wymienionych wyzej baz danych Interpol udostepnia réwniez szereg specjalistycz-
nych rejestréow dotyczacych konkretnych dziedzin:

EdisonTD - baza wzorcéw dokumentéw identyfikacyjnych (paszporty, dowody osobiste)
z catego $wiata. Zawiera ponad 3.600 rekordéw o dokumentach z praktycznie kazdego pan-
stwa i najwiekszych organizacji miedzynarodowych.

DISCS (Document Information System Civil Status) - baza wzorcéw dokumentéw sta-
nu cywilnego: akty urodzenia, zgonu i zmiany stanu cywilnego z ponad 120 panstw $wiata.

DialDoc - baza podrobionych dokumentéw podroézy, zawierajaca informacje o wykrytych
sposobach podrabiania paszportéw oraz innych dokumentow ilustrujaca sposoby podrobie-
nia i obejscia zabezpieczen dokumentéw w celu utatwienia organom porzadku publicznego
identyfikacje potencjalnie sfatszowanych dokumentéw.

ICSEDB (Interpol Child Sexual Exploitation Data Base) - baza wizerunkéw dzieci
wykorzystywanych seksualnie, przeznaczona gtéwnie dla komérek zajmujacych sie walka
z pedofilig i pornografia dziecieca.

IFRT (Interpol Firearm Reference Table) - baza referencyjna bedaca de facto ilustro-
wang encyklopedia broni palnej.

IBIN (Interpol Ballistic Information System) - baza balistyczna pozwalajgca na identy-
fikacje broni palnej uzytej do popetnienia przestepstwa na podstawie zebranych na miejscu
zdarzenia tusek i wystrzelonych naboi.

iArms - aplikacja pozwalajaca na wymiane informacji na temat legalnej historii broni
palnej oraz modutéw w postaci rejestru skradzionej broni palne;j.

FTF (Fusion Task Force) - baza ponad 10.000 oséb podejrzewanych o finansowanie,
wspieranie lub powigzania z ugrupowaniami terrorystycznymi.

DNA Gateway - baza profili DNA.

AFIS - baza odbitek linii papilarnych.

Oprocz baz danych, bardzo waznym aspektem gromadzenia informacji jest ich charaktery-
styczna dla Interpolu i rozpoznawalna na catym Swiecie struktura systemu not Interpolu. Aby
uprosci¢ realizacje czynnosci prowadzenia poszukiwan miedzynarodowych przez poszczegdlne
kraje cztonkowskie wprowadzono podziat najwazniejszych informacji gromadzonych w bazach
Interpolu. Jest to podziat na kilka kategorii informacji nazwanych notami. Dla uproszczenia
notom nadano kolory, ktére s podstawa prowadzenia poszukiwan miedzynarodowych:
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¢ Nota Czerwona - osoby poszukiwane w celu zatrzymania i ekstradycji - blisko 80 proc.

wszystkich not.

 Nota Zétta - osoby zaginione i niezidentyfikowane.

¢ Nota Zielona - ostrzezenia o przesztosci kryminalnej oséb.

¢ Nota Niebieska - wnioski o ustalenie miejsca pobytu.

¢ Nota Czarna - niezidentyfikowane zwtoki.

* Nota Pomaranczowa - ostrzezenia o zdarzeniach (nagtych), jak ucieczki z wiezien,

zamachy terrorystyczne.

e Nota Fioletowa - ostrzezenia/ informacje o modus operandi dziatania grup przestep-

czych.

¢ Specjalna - noty wydawane wspolnie przez IPSG i ONZ za najbardziej poszukiwanymi

terrorystami na $wiecie oraz osobami powigzanymi.

Kazda nota ma korespondujaca dyfuzje i jest ona w skrécie informacja przesytana w celu
realizacji poszukiwan miedzynarodowych do poszczegélnego kraju zamiast by¢ wydang
przez Sekretariat Generalny.

Dostep do wszystkich wyzej wymienionych baz danych i zawartych tam not i informacji
z dyfuzji jest mozliwy za posrednictwem 1-24/7 - globalnego systemu komunikacji Interpolu,
ktéry od konca 2011 roku, dzieki staraniom Biura Miedzynarodowej Wspédtpracy Policji i Biura
Lacznosci i Informatyki Komendy Gtéwnej Policji (BLil KGP) jest dostepny zaréwno w KGP, jak
rowniez w wydziatach wywiadu kryminalnego komend wojewddzkich, gdzie umiejscowieni
sg oficerowie kontaktowi zajmujacy sie wspotpraca miedzynarodowa. Niektore komendy
powiatowe oraz dedykowane wydziaty kryminalne komend wojewdédzkich czy tez do walki
z przestepczos$cig samochodowa takze maja taki dostep. Warte uwagi jest, ze w razie potrze-
by korzystania z baz danych Interpolu dostep taki moze zosta¢ skonfigurowany na kazdym
stanowisku PSTD (Policyjna Sie¢ Transmisji Danych) w kraju, gdzie policjanci maja dostep
min. do KSIP. Osoby zainteresowane dostepem do wybranych zasobéw Interpolu powinny
kontaktowac sie z Sekcja Interpolu Wydziatu Koordynacji Miedzynarodowej Wymiany In-
formacji BMWP KGP.

Oprdcz Policji dostep do wybranych narzedzi i baz danych organizacji posiadajg réwniez
funkcjonariusze i pracownicy ABW, Centrum Antyterrorystycznego, CBA oraz wszystkie zarzady
SG na terenie catego kraju. W chwili obecnej w Polsce jest we wszystkich wyzej wymienionych
stuzbach okoto 900 stanowisk dostepowych do zasobéw Interpolu i liczba ta ciggle rosnie.
Zagadnienia szkoleniowe i dziatalnos¢ operacyjna polskiej Policji
w kooperacji z Interpolem
Kazdego roku Interpol organizuje ponad 250 sesji szkoleniowych, seminariéw, grup robo-
czych i sympozjéw na catym Swiecie, w ktérych facznie bierze udziat nawet do 10.000 oséb
ze stuzb porzadku i bezpieczenstwa ze wszystkich panstw cztonkowskich. Wiele z sesji
treningowych jest specjalnie zaprojektowanych na potrzeby poszczegoélnych panstw lub
regionéw i wystepujgcej tam przestepczosci. Polskie krajowe biuro Interpolu angazuje sie
dwojako w te dziatania. Po pierwsze przedstawiciele biorg udzial w réznego rodzaju kon-
ferencjach, szkoleniach i seminariach zagranicznych, ktére sg doskonatym forum wymiany
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doswiadczen, dobrych praktyk i przyjetych rozwiazan prawnych oraz kontaktéw z partnerami
z calego $wiata. Jesli chodzi o szkolenia to sg to zaréwno kursy ogélne jak i specjalistyczne
dedykowane zwalczaniu konkretnych zjawisk i rodzajéw przestepczosci. Najlepszym tego
przyktadem moze by¢ udziat w szkoleniu dotyczacym zwalczania przestepczosci z uzyciem
internetowych technik $ledczych i narzedzi elektronicznych (luty 2014 r. w Lyonie).
Drugim aspektem takich dziatan sg organizowane przez Interpol w Polsce szkolenia, treningi
i konferencje miedzynarodowe, ktére daja mozliwos¢ przybliZenia wiekszej liczbie polskich
uczestnikow danej problematyki konkretnych rodzajéw przestepczos$ci np. intelektualnej czy
transgranicznej. W 2014 roku na arenie dziatan miedzynarodowych w powyzszym aspekcie
Polska jest jednym z najbardziej aktywnych panstw cztonkowskich. Przyktadem moga by¢
miedzynarodowe szkolenia zorganizowane w maju i wrze$niu 2014 roku:
¢ szkolenie i miedzynarodowa konferencja z zakresu zwalczania aktow terrorystycznych
z udziatem broni chemicznej, biologicznej, radiologicznej i nuklearnej,

¢ pilotazowe szkolenie skierowanego do polskich prokuratoréw, ukierunkowane na poka-
zanie szerokiego wachlarza mozliwosci korzystania z r6znorodnych narzedzi prawnych
i operacyjnych majacych na celu zwalczanie przestepczosci transgranicznej z zakresu
nielegalnego obrotu towarami oraz przestepstw przeciwko wtasnosci intelektualnej,

¢ szkolenie dla przedstawicieli krajowych biur Interpolu z zakresu prowadzenia poszukiwan
miedzynarodowych z wykorzystaniem kanatu wymiany informacji Interpolu - 1-24/7,

¢ szkolenie miedzynarodowe skierowane do polskich i zagranicznych policjantéw oraz
pracownikow zajmujacych sie operacyjng wspoétpraca miedzynarodowa realizowang
kanatem Interpolu z wykorzystaniem platformy I-link.

Oprdcz praktycznych form wspoétpracy szkoleniowej polska Policja aktywnie uczestniczy
w nastepujacych dziataniach operacyjnych Interpolu:

Black Posejdon - najwieksza operacja miedzynarodowa skierowana na zwalczanie
przestepczosci miedzynarodowej dotyczacej nielegalnego przemytu wytwarzania i handlu
podrobionymi produktami m.in.: alkoholem, papierosami, ubraniami, elektronikg, wyrobami
kosmetycznymi, Zzywnoscig, cze$ciami samochodowymi. Bierze w niej udziat symultanicznie
11 krajéw: Lotwa, Litwa, Biatorus, Polska, Ukraina, Motdawia, Stowacja, Wegry, Butgaria, Ru-
munia i Turcja. Tworza one swego rodzaju naturalng bariere na wschodniej granicy Europy
i podczas trwajacych przez jeden miesigc symultanicznych dziatan podejmuja skoordynowane
akcje majace na celu zwalczanie przestepczosci zwigzanej z przemytem podrabianych débr.
W Polsce dziatania prowadzone s przez Policje, ale takze przez SC i SG. Informacje o za-
trzymaniach oso6b i przemycanych towarach sa gromadzone i przetwarzane przez krajowe
biuro Interpolu, a nastepnie przesytane do Sekretariatu Generalnego, gdzie moga postuzy¢
do zdiagnozowania nowych trendéw przestepczosci transgranicznej, sposobéw ukrywania
towaréw oraz wymiany informacji o przestepcach i grupach przestepczych je popetniaja-
cych. W 2013 roku w wyniku skoordynowanych dziatan trzech stuzb udato sie przechwycié¢
podrobione produkty o wartosci ponad 21 mln euro, a takze zatrzymac 199 oséb.

Projekt Invex - zostat zainicjowany przez Niemcy, ktére od potowy lat 90. XX wieku pro-
wadzg $cista wspétprace z producentami pojazdéw w zakresie zwalczania przestepczosci
samochodowej. Aktualnie w projekcie uczestniczy: Polska, Francja, Wtochy, Lotwa, Litwa,
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Estonia, Holandia, Szwajcaria, Wegry oraz wszyscy niemieccy producenci pojazdéw. Dzia-
tania w ramach niniejszego projektu polegaja na intensyfikacji wymiany informacji miedzy
panstwami uczestniczacymi, IPSG oraz producentami pojazdéw. Osobnym elementem jest
poprawa jakosci danych w krajowych bazach danych skradzionych pojazdéw, dzieki poréw-
naniu informacji o skradzionych pojazdach z danymi pojazdéw wyprodukowanych przez
producentéw. Udziat Polski w projekcie jest oceniany jako wzorowy. Polska Policja doko-
nata znaczacej poprawy jakosci danych zawartych w bazie krajowej, czyszczac kilka tysiecy
rekordéw zawierajgcych nieistniejace lub btedne numery VIN. Dzieki projektowi, kazdego
roku udaje sie odnalez¢ do kilkudziesieciu skradzionych pojazdéw.

IMEST (Interpol Major Events Support Teams) to mobilne zespoty wysytane do wspotpracy
z funkcjonariuszami policji panistw cztonkowskich w zakresie planowania, przygotowan oraz
implementacji srodkéw bezpieczenstwa podejmowanych w trakcie najwazniejszych wydarzen
o charakterze masowym, jakie maja miejsce w kraju. Takim przyktadem byty rozgrywane
w 2012 roku Mistrzostwa Europy w Pitce Noznej, czy tez zabezpieczenie szczytu globalnego,
ktory miat miejsce w Warszawie w 2013 roku. Na $wiecie IMEST brat udziat miedzy innymi
w zabezpieczeniu Igrzysk Olimpijskich w Pekinie w 2008 roku oraz Mistrzostw Swiata w Pitce
Noznej w RPA w 2010 roku. W chwili obecnej $miato mozna powiedzie¢, Ze bez Interpolu
i narzedzi, jakie on oferuje nie mozna juz sobie wyobrazi¢ efektywnej i skutecznej pracy
polskiej Policji w kraju i za granica.
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POLICYJNO-CELNE CENTRA WSPOLPRACY (PCCC)

Wprowadzenie
Zniesienie kontroli granicznych na granicach wewnetrznych miedzy panstwami cztonkow-
skimi UE, ktére rozpoczeto sie juz w 1995 roku, wywotato potrzebe zwiekszenia wymiany
informacji w obszarach przygranicznych. W punktach kontroli granicznych zaczeto zaktada¢
Policyjno-Celne Centra Wspétpracy (PCCW), stanowiace jeden ze $srodkéw kompensacyjnych
po zniesieniu granic wewnetrznych. Coraz wieksza liczba PCCW skutecznie wymienia in-
formacje na szczeblu lokalnym i regionalnym. Zaktadane na podstawie umoéw bilateralnych
miedzy s3siadujacymi panstwami cztonkowskimi UE, centra stanowig bardzo warto$ciowe
narzedzie lokalne w procesie bezposredniej wspoétpracy transgranicznej stuzb policyjnych,
celnych i granicznych, zwtaszcza w ramach przygranicznej wymiany informacji. W Polsce
Centra Przygranicznej Wspotpracy Policyjnej funkcjonuja w 4 wojewddztwach:
— lubuskim - Policyjno-Celne Centrum Wspétpracy w Swiecku, podlegte Komendzie
Wojewddzkiej Policji w Gorzowie Wielkopolskim,
— dolnoslgskim - Wspdlna Placowka w Kudowie-Stonem, podlegta Komendzie Wojewo6dz-
kiej Policji we Wroctawiu,
— $laskim - Wspdlna Placowka w Chotébuz, podlegta Komendzie Wojewddzkiej Policji
w Katowicach, zlokalizowana na terytorium Czech,
— podkarpackim - Polsko-Stowacki Punkt Kontaktowy w Barwinku, podlegly Komendzie
Wojewddzkiej Policji w Rzeszowie.
Centra Wspotpracy Policyjnej i Celnej (PCCCs), dziatajace na granicach z Czechami, Stowacja
i Niemcami, uzupetniajag Wspoétprace przygraniczng i zwigzang z tym wymiane informacji.
Podstawowe zadania realizowane przez polskie Centra Wspétpracy Przygranicznej (CWP)
wynikajg bezposrednio z umoéw bilateralnych oraz porozumien stanowigcych podstawe
prawna dla ich funkcjonowania i sa to m.in.:
— gromadzenie, wymiana i przekazywanie informacji oraz wspétpraca przy ich analizie
przeprowadzanej zgodnie z jednolitymi standardami,
— udzielanie wsparcia w opracowywaniu analiz, statystyk i ocen,
wspieranie przygotowywania i sktadania wnioskéw oraz udzielanie odpowiedzi
na otrzymane wnioski w ramach wspétpracy w zakresie zwalczania i zapobiegania
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Swiecko

Kudowa-Stone

Chotébuz

Barwinek

Rys. 1. Lokalizacja Centrow Wspdtpracy Przygranicznej (CWP/PCCC) w Polsce

— przestepczosci, a takze w dziedzinie przeciwdziatania zagrozeniom bezpieczenstwa
i porzadku publicznego,

— udzielanie wsparcia przy koordynowaniu dziatan, a przede wszystkim przy zdarzeniach
stanowigcych zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku publicznego, transgranicznych
dziataniach poszukiwawczych, obserwacji transgranicznej i poscigu transgranicznym,

— wspieranie ksztatcenia oraz doskonalenia zawodowego w zakresie transgranicznej
wspotpracy policyjnej i celnej, jak rowniez dalszego rozwoju wspotpracy policyjnej

— 1icelnej,

— udzielanie pomocy w nawigzywaniu kontaktéw miedzy wtasciwymi organami Scigania
terendw przygranicznych sasiadujacych panstw cztonkowskich.

Zadania realizowane przez CWP/ PCCC s3 nadzorowane bezposrednio przez naczelnikow
wydziatéw wywiadu kryminalnego ww. czterech komend wojewédzkich Policji. Dodatkowo
od marca 2012 roku ich zadania oraz rozwdj merytoryczny sa koordynowane na szczeblu
krajowym przez koordynatora krajowego do spraw Centréw Wspotpracy Przygranicznej
(CWP/PCCC), ktoéry zostat ustanowiony w BMWP KGP. Gléwnymi zadaniami koordynatora
s3: utrzymanie jednolitego wprowadzania i adaptacji proponowanych przez UE nowych
rozwigzan technologicznych i informatycznych do krajowych centréw, koordynacja dziatan
centréw w ramach pojawiajacych sie zmian prawnych, poszerzania zakresu wymiany infor-
macji w obszarach transgranicznych, a w szczegélnosci planéw UE umozliwiajgcych urucho-
mienie i upowszechnienie Europolowskiej Platformy Eksperckiej (EPE) dla funkcjonariuszy
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petiacych stuzby w centrach. Ponadto koordynator angazuje sie w dziatania agencji unijnych,
ktdére majg na celu rozwéj PCCC w catej UE, dba o mozliwo$c¢ rozwoju centréw w Polsce pod
wzgledem ich dostosowania do standardow wymiany informacji obowigzujacych w pan-
stwach cztonkowskich UE, uczestnictwa personelu PCCC w wydarzeniach organizowanych
na arenie unijnej tj. konferencjach, seminariach, warsztatach, stazach, projektach unijnych
i krétkoterminowych praktykach dla personelu PCCC w innych panstwach cztonkowskich UE.

Obecnie trwaja prace m.in. nad wprowadzeniem wspélnego narzedzia do bezpiecznej wy-
miany informacji w obszarach przygranicznych, w ktorych duzy nacisk ktadzie sie na wybor
miedzy unijnym systemem wymiany informacji o nazwie s-Testa i europolowskim kanatem
SIENA. W 2013 roku udato sie sprawnie zaimplementowac s-Teste w 3 polskich CWP/ PCCC,
na granicy ze Stowacja i Czechami. Tym samym polska Policja weszta do grona panstw
cztonkowskich UE (CZ, SK, AT, HU) uzytkujgcych to rozwigzanie w codziennej wspoétpracy
w ramach transgranicznej wymiany informacji. Aktualnie 18 na 46 PCCC w catej UE korzysta
z tego rozwigzania. Warto zauwazyc¢, ze przedstawiciel BMWP KGP w ramach koordynacji
krajowej uczestniczy rowniez w pracach nad wypracowaniem wspolnego unijnego modelu
gromadzenia danych statystycznych w ramach transgranicznej wymiany informacji reali-
zowanej przez PCCC. W tym przypadku pracom przewodzi koordynator krajowy Stowacji.

W ramach miedzynarodowej wspétpracy Policji, BMWP KGP nadzoruje zadania realizowane
przez delegatow Policji na grupe robocza DAPIX do spraw Wymiany Informacji. Koordynator
krajowy PCCC Policji uczestniczy w ramach Strategii Zarzadzania Informacjami (IMS) w re-
alizacji dziatania nr 7, ktérego celem jest rozwdj unijny PCCC. Przy realizacji tego dziatania
na arenie unijnej wspotpracuja ze sobg takze koordynatorzy z Belgii, Niemiec, Czech, Francji,
Wtoch i Szwajcarii. Jednoczes$nie, w ramach wspotpracy unijnej koordynatoréw krajowych
PCCC, poczawszy od roku 2011, BMWP KGP uczestniczy w procesie merytorycznego wspoétor-
ganizacji dorocznych konferencji PCCC organizowanych pod patronatem Komisji Europejskiej
i biezacej prezydencji w Radzie UE.

Centrum Wspotpracy Policyjnej i Celnej w Barwinku

Wejscie Polski do grona panstw nalezacych do Uktadu z Schengen wymusito realizacje
nowych zadan, majacych na celu zwiekszenie mozliwos$ci zwalczania przestepczosci trans
granicznej i zapewnienie bezpieczenstwa wewnetrznego. Jednym z wazniejszych dziatan
bedacych odpowiedza na nowg sytuacje stato sie stworzenie Centréow Wspotpracy na gra-
nicach wewnetrznych.

Na podstawie Porozumienia Wykonawczego podpisanego w dniu 31.07.2009 r. w Warsza-
wie, przez Ministra Finanséw RP, Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej RP, Komendanta
Gléwnego Policji RP, Ministra Spraw Wewnetrznych RS i Ministra Finanséw RS o utworze-
niu i zasadach dziatania Centéw Wspétpracy, rozpoczeto dziatanie Centrum Wspéipracy
Policyjnej i Celnej w Barwinku na granicy polsko - stowackiej. Ta nowa forma wspétpracy
transgranicznej poprzez powigzanie kompetencji stuzb obu krajéw i skrécenie drég komu-
nikacji doprowadzita do znacznego przyspieszenia procesu informacyjnego oraz sprawnej
koordynacji dziatan transgranicznych.
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Centrum Wspoétpracy Policyjnej i Celnej w Barwinku znajduje sie bezposrednio przy gra-
nicy ze Stowacja przy trasie miedzynarodowej E371 (K19). Stuzba w Centrum Wspétpracy
w Barwinku petniona jest catodobowo 24 /7. W sktad Centrum wchodzg nastepujace stuzby:

1) Zesp6t Wspolny Punkt Kontaktowy w Barwinku Wydziatu Wywiadu Kryminalnego
Komendy Wojewddzkiej Policji w Rzeszowie, z obsadg etatowa 6 funkcjonariuszy.

2) Sekcja Centrum Wspélpracy Policyjnej i Celnej w Barwinku Wydziatu Granicznego
Bieszczadzkiego Oddziatu Strazy Granicznej w Przemys$lu, z obsada etatowa 6 funkcjo-
nariuszy.

3) Wieloosobowe Stanowisko Polsko-Stowackie Centrum Wspétpracy Stuzb Granicznych
Policyjnych i Celnych w Barwinku Wydziatu Zarzadzania Ryzykiem Izby Celnej w Prze-
myslu, z obsada etatowg 4 funkcjonariuszy.

4) Spolo¢né Kontaktné Pracovisko Vy$ny Komarnik Opera¢ny Odbor Krajského Riaditelstva
Policaného Zboru v PreSove z obsada etatowa 6 funkcjonariuszy.

5) Opera¢né Stredisko Kriminalneho Uradu Finanénej Spravy v Bratislavie - 1funkcjona-
riusz.

CWP w Barwinku zajmuje sie gtéwnie wymiang informacji istotnych dla zapewnienia
bezpieczenstwa i porzadku publicznego oraz wykrywaniu przestepczo$ci na terenach przy-
granicznych. Udziela wszelakiej pomocy w dziataniach zwigzanych z poszukiwaniem oséb
i rzeczy, przekazuje wnioski dotyczace wzajemnej pomocy wobec przestepstw w obrocie
gospodarczym. Posredniczy w nawigzywaniu kontaktéw pomiedzy wtasciwymi organami
i w organizacji spotkan roboczych jednostek policji obu krajéw. Ponadto bierze udziat w ko-
ordynacji czynnosci zwigzanych z przekazaniem oséb. Jednakze coraz wiekszg role w pol-
sko-stowackiej wspotpracy policyjnej odgrywa bezposredni kontakt polskiego i stowackiego
policjanta podczas wspo6lnego petnienia stuzby. Ten rodzaj wspétpracy, uwarunkowany jest
wej$ciem obu panstw do strefy Schengen jak réwniez wymaganiami narzucanymi przez
rozwijajaca sie przestepczos¢. Wspotpraca ta zapewne bedzie sie systematycznie rozwijac.

Dane kontaktowe:

Polsko-Stowackie Centrum Wspotpracy Policyjnej i Celnej
w Barwinku

Tel. 0048134329378

tel/fax resort - 8283378

email: barwinek@podkarpacka.policja.gov.pl,
pk.barwinek@rz.policja.gov.pl
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Centrum Wspoétpracy Policyjnej i Celnej w Chotébuz

Istniejaca od 2008 roku Wspolna Placdwka w Chotébuz, jest jednostka zapewniajacg wymiane
informacji kryminalnych na polsko-czeskim pograniczu. Jednostka ta, pracuje na zlecenie
jednostek Policji znajdujacych sie w glebi sgsiadujacych ze sobg krajow, zapewniajgc spraw-
ny obieg informacji majacych wptyw na $ciganie sprawcéw przestepstw w tych krajach.
PCCC Chotébuz jest adresatem wnioskéw o pomoc dotyczacych przestepstw pospolitych,
finansowych, naruszen w obrebie legalnos$ci migracji ludnos$ci, przemytu, lub przestepstw
akcyzowych. Uzyskiwanie tego typu informacji przez te wyspecjalizowang jednostke zwigza-
ne jest z wykorzystywaniem réznych kanatéw wymiany informacji poczawszy od wtasnych
baz danych stuzb wspétpracujacych w Chotébuz, poprzez bazy danych innych podmiotow,
a skonczywszy na informacjach uzyskiwanych bezposrednio z akt spraw, lub jednostek policji
realizujgcych sprawe. Zapewnienie sprawnego obiegu informacji w placoéwce uzaleznione jest
od zorganizowania komunikacji wewnatrz placéwki, jak réwniez kompatybilnos$ci systeméw
baz danych wspétpracujacych ze soba krajow. System komunikacji wewnetrznej placowki,
zostal zatem wypracowany poprzez konfrontacje systemow informacyjnych dziatajacych
w Polsce i Czechach, co pozwolito na zbudowanie systemu procedur umozliwiajacego sprawng
wymiane informacji.

Biorgc pod uwage konstrukcje komunikacji wewnetrznej nalezato wzia¢ pod uwage re-
gulacje prawne obowigzujace kazda ze stron, jak réwniez kazdego z partneréw wspotpracy.
Polski system informacyjny bedacy zrédtem informacji dla strony czeskiej skonstruowany
jest w oparciu o Ustawe o Ochronie Danych Osobowych z dnia 29.08.1997r. Ustawa ta pre-
cyzuje zakres danych identyfikacyjnych, ktére sg uwazane za dane osobowe. Wprowadza
ona rowniez zakres i upowaznienia dla podmiotéw, ktére wykonuja operacje na danych
osobowych w zakresie ich gromadzenia, wymiany i ochrony. Ustawa ta réwniez precyzuje
instytucje ochrony danych osobowych na poziomie krajowym, poprzez Generalnego Inspek-
tora Danych Osobowych, jak rowniez okresla zasady i zakres wymiany danych osobowych
przekazywanych podmiotom zagranicznym.

Policja jako jeden z organéw ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego jest upowaz-
niona do zbierania danych osobowych, gromadzenia danych osobowych dotyczacych oséb
co do ktorych istnieje potrzeba prowadzenia czynnosci policyjnych. W bazach danych polskiej
policji umieszczane sg informacje wazne ze wzgledu dziatan i operacji wykonywanych przez
rézne rodzaje stuzb policyjnych. Moga to by¢ dane dotyczace sprawcéw przestepstw, grup
przestepczych, modus operandi, danych oséb pokrzywdzonych, danych oséb zaginionych
i poszukiwanych. W bazach tych réwniez znajda sie informacje o przedmiotach utraconych
w wyniku zaistnienia dziatania przestepczego tzn. kradziezy, wymuszen, oszustw itp.

Organizacja baz danych policyjnych, jak réwniez operacje wykonywane na tych danych
sa regulowane za pomoca przepiséw wykonawczych takich jak: Rozporzadzenie Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 5.09.2007r w sprawie przetwarzania przez Po-
licje danych o osobach. Regulacje takie zawiera rdwniez Ustawa o Policji z dnia 6.04.1990r
z p6zniejszymi zmianami. Przytoczone akty prawne regulujg z jednej strony uprawnienie
Policji do gromadzenia danych osobowych ich przetwarzania i przechowywanie, takze
przekazywania. Precyzujg one réwniez ograniczenia jakim podlegaja systemy gromadzenia
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danych. Wéréd ograniczen znajduja sie zakazy gromadzenia niektérych danych o osobach,
a takze czasokres przechowywania informacji o osobie, jak rdwniez zakres dostepu do tych
informacji z poziomu wewnetrznego i zewnetrznego. Takie zorganizowanie systemu dato
podstawy do praktycznego tworzenia baz danych policyjnych oraz pozostatych stuzb. Policyjne
bazy danych majg charakter zintegrowany co pozwala na przeszukiwanie wielu dostepnych
baz danych przy wykonywaniu jednej operacji sprawdzenia. W policyjnym systemie znajduja
sie nie tylko bazy danych administrowane przez policje, ale réwniez zbiory innych stuzb
i organ6w administracji, ktére zostaty udostepnione policji w celu wykonywania jej zadan,
czy to w plaszczyznie $cigania sprawcow przestepstw, czy tez wymiany informacji.

Zorganizowane i zintegrowane bazy danych stajg sie zatem potencjalnym zrédtem informacji
dla podmiotéw uprawnionych, ktére na podstawie szczegdlnych uprawnien moga uzyskiwaé
dane tychze baz danych. Upowaznienie takie w przypadku wspdlnej placéwki w Chotébuz
daje Umowa Pomiedzy Rzeczpospolita Polska a Republika Czeska z dnia 21.06.2006 o wspoét-
pracy w zwalczaniu przestepczosci, ochronie porzadku publicznego oraz o wspétpracy
na terenach przygranicznych. Umowa ta wprowadza pojecie wspotpracy pomiedzy obu
krajami, precyzuje podmioty zobowigzane w ramach umowy, a takze wskazuje na zakres
informacji jakie majg by¢ wymieniane, jak réwniez wprowadza instytucje wspdlnej placowki
jako elementu wspoétpracy na terenach przygranicznych. Aktem wykonawczym dla umowy
jest porozumienie pomiedzy rzadami Polski i Czech w sprawie organizacji Wsp6lnych Pla-
céwek w Chotébuz i Kudowie Stonym z dnia 2.02.2009r. Ten akt z kolei precyzuje siedziby
placowek, jak ich organizacje, oraz sktad. Ponadto precyzuje zadania placéwek, jak rGwniez
okres$la zasady ich dziatania. Regulacje te prowadza do odpowiedniego wyposazenia jak
i zorganizowania stuzb wspétpracujgcy w sposdb pozwalajacy na efektywne uzyskiwanie
i udzielanie informacji partnerowi wspétpracy. Ponadto porozumienie wprowadza pojecie
sposobu komunikacji, oraz daje delegacje do zorganizowania placéwek poprzez regulamin
nadawany przez zwierzchnikéw stuzb zobowigzanych do wspotpracy w ramach placéwki.
Na podstawie wymienionych powyzej aktéw prawnych, rozpoczeto prace nad stworzeniem
systemu komunikacji wewnetrznej dla placowki, jak i komunikacji zewnetrznej placowki
z podmiotami zewnetrznymi w krajach wspotpracujgcych. System wewnetrznej komuni-
kacji oparto na stworzeniu dwujezycznych formularzy odpowiadajacym potrzebom stuzb
wspétpracujacych w ramach placéwki. Formularze takie sg zaréwno no$nikami wnioskéw
o udzielenie pomocy jak i odpowiedzi na te wnioski.

W zaleznosci od stopnia skomplikowania zlecenia wprowadzono rézne wzory formularzy.
Standardowym formularzem jest dokument zawierajacy zapytanie i odpowiedz w jednym
dokumencie. Tego typu dokument uzytkowany jest w przypadkach tzw. Szybkich zapytan
realizowanych na miejscu w placéwce bez potrzeby korzystania z pomocy podmiotéw
zewnetrznych. Formularz taki zawiera dane organu pytajacego charakterystyke sprawy
oraz pytanie z jakim wystepuje wnioskodawca. Z kolei na rewersie dokumentu znajduje
sie miejsce na wpisanie odpowiedzi uzyskanej na podstawie sprawdzen w bazach danych.
Formularz taki jest dokumentem jednolitym dla obu stron wspoétpracy i jest wytwarzany
w dwodch jednolitych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron. Formularze dotyczace
bardziej ztoZonych zapytan a takze spraw wymagajacych pomocy jednostek zewnetrznych,
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sa formularzami kierowanymi tylko przez wnioskodawcéw. OdpowiedZ na taki dokument
stanowi inny formularz stanowigcy odrebny dokument. Powodem takiego zorganizowania
obiegu dokumentu jest to, iz niekiedy uptywa kilka dni zanim odpowiedz zostaje udzielona,
lub tez nastepuje rozdzielenie zapytania, tzn. trafiajg ono do Kilku, a nie do jednej ze stuzb.

Odrebnym formularzem jest formularz tzw. informacji. Jest to dokument przeznaczony
do przekazania informacji, w formie spontanicznej, gdzie nie oczekuje sie odpowiedzi. Sg np.
komunikaty o przemieszczaniu sie grup kibicow, kradziezach pojazdéw lub innych rzeczy.
W takich przypadkach przekazuje sie informacje drugiej stronie i ta dystrybuuje ja poprzez
wtasne kanaty w giab kraju, jednakze nie oczekuje sie sprawozdania z czynnosci podejmo-
wanych przez kolejne szczeble organizacyjne. W przypadku jednak, gdyby, ktérakolwiek
z jednostek w kraju uzyskata jakiekolwiek dane dot. Np. skradzionego pojazdu, przekazuje
je do placowki, w tym momencie pojawi sie odpowiedz na informacje. Jednakze dokonywa-
nie dalszych niezbednych sprawdzen bedzie odbywac sie przy uzyciu formularzy zapytan.

Kolejng kategorie formularzy stanowig formularze dotyczace os6b. Sa one uzytkowane
w przypadku przekazywania informacji o osobach zaginionych, lub odnalezionych n/n zwto-
kach, lub tez zatrzymaniu osoby nie posiadajacej zadnych dokumentéw. Formularze takie
stuza do zawarcia informacji jakie uzyskata dana stuzba, z pozostawieniem niewypetnionych
wierszy, ktore uzupetnia odpowiadajacy. Zorganizowanie komunikacji i wymiany informacji
na poziomie formularzy dwujezycznych jest rozwiazaniem usprawniajacym prace stuzb
wspolnej placéwki. Ten sposéb przekazywania informacji jest przeznaczony dla spraw nie
majacych charakteru zdarzenia nagtego. W sytuacjach niecierpigcych zwtoki tzn podjecia
poscigu transgranicznego, majacego w czasie rzeczywistym miejsce zdarzenia napadu, kra-
dziezy, itp. Informacje przekazywane s3 ustnie, telefonicznie bez uzycia formularzy. Zgodnie
z porozumieniem, po wykonaniu niezbednych czynno$ci, sporzadza sie odpowiednia doku-
mentacje stanowiaca potwierdzenie wnioskowanych wczes$niej czynno$ci.

Placowka w Chotébuz jest jednostka dwujezyczna. W porozumieniu dopuszczono uzywanie
obu jezykow krajow sasiadujgcych. Zasadg jest, ze kazda ze stron wytwarza dokumentacje
w swoim jezyku ojczystym. Thumaczenie zatem korespondencji jest szybsze, gdyz nastepuje
ono zawsze z jezyka obcego na ojczysty odbiorcy. Z kolei kierowanie zapytan jest utatwione,
gdyz otrzymywane z kraju w formie elektronicznej zlecenia, sa przenoszone na arkusze w for-
mie i zakresie wymaganym zasadami wspoétpracy a nastepnie sg przekazywane adresatowi.

Szybko$¢ wymiany informacji zalezy w duzym stopniu od informatyzacji przeptywu infor-
macji. Polska Policja korzysta z wewnetrznego systemu przesytu opartego na aplikacji Lotus
Notes. Opracowywane przez jednostki terenowe zlecenia trafiajg w formie elektronicznej
do placéwki, gdzie sg przetwarzane przez stuzby dyzurne na potrzeby formularzy i przeka-
zywane stronie czeskiej w formie dokumentu drukowanego. Podobna praktyka stosowana
jest przez stuzby czeskie, jednakze te posiadaja jeszcze w skali wojewo6dztwa centralny rejestr
spraw, ktory to system sam ewidencjonuje dokumenty, porzadkujac je w odpowiednich ka-
tegoriach co znacznie przyspiesza wymiane informacji. Polska strona czynnosci te wykonuje
recznie, wykorzystujac rejestr elektroniczny lokalnie stworzony dla potrzeb polskiej obsady
placoéwki ze strony policji. Pozostate polskie stuzby tj. Straz Graniczna i Stuzba Celna wyko-
rzystuja podobne rozwigzania.
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Ujemna cecha systemu obiegu informacji placowki w Chotébuz jest brak mozliwosci
elektronicznego przesytu informacji i wnioskdw pomiedzy obu krajami. Spowodowane jest
to brakiem zabezpieczonego kanatu wymiany informacji. Efektem takiego stanu rzeczy jest
potrzeba drukowania dokumentdw, przetwarzania ich w formie papierowej w elektroniczng
poprzez skanowanie, co w znacznym stopniu wzdtuza proces zatatwiania spraw, oraz niepo-
trzebnie go komplikuje. Uproszczeniem i przyspieszeniem w tym zakresie bytoby stworze-
nie mozliwosci bezpiecznego transferu danych z jednego systemu krajowego, do drugiego.
Mozliwo$ci takie bedzie dawa¢ wykorzystanie jednej z kilku opcji rozwigzan mozliwych
do zastosowania na gruncie regulacji wspélnotowych.

Jednym z adekwatnych narzadzi w tym zakresie wydaje sie by¢ platforma oferowana
przez Europol tzn. SIENA. Platforma ta daje mozliwos¢ przesytu w formie zabezpieczonej
danych i informacji wymienianych na poziomie wspétpracy miedzynarodowej. Jednakze
rozwiazanie to, pociaga za sobg powazne inwestycje w sprzet jak i infrastrukture co czyni
je mato efektywnym w obecnej sytuacji finansowej i gospodarcze;j.

Innym mozliwym do wykorzystania rozwigzaniem jest system S-TESTA, oparty na serwe-
rach utworzonych do obstugi systemu informacji wizowej, wiec rdwniez zabezpieczonego.
System ten jest mozliwy do wykorzystania niemalze bez ponoszenia zadnych dodatkowych
kosztéw inwestycyjnych, a poza tym gwarantuje niemalze dostarczenie poczty do okreslone-
go adresata poprzez zblokowanie ze sobg dwu adreséw poczty elektronicznej utworzonych
na wspomnianych serwerach. W ten sposéb blokuje sie mozliwos¢ ingerencji w korespondencje
czego nie gwarantuje system SIENA, ktory oparty jest na szerszym dostepie uzytkownikow
w tym administratora czyli Europol. System S-TESTA uzytkowany jest przez wspdlne pla-
cowki administrowane przez Republike Stowacji, a projekt rozszerzenia tej formy przekazu
jest popierany przez Czechy i Austrie oraz Polske. Biorgc jednak pod uwage réznego rodzaju
zaawansowanie prac nad wprowadzeniem systemu SIENA przez takie kraje jak Niemcy, Bel-
gia, Holandia, nie nalezy sie spodziewac, ze wspolne placowki w catej Europie beda wkrotce
korzystaty z jednego i tego samego kanatu wymiany informacji.

Obecnie wykorzystywany system obiegu informacji i komunikacji w PCCC Chotébuz pod-
lega stalym zmianom i przebudowom. Niedawno przeprowadzono aktualizacje formularzy
zgodnie ze zmianami nastepujacymi w zakresie wymiany informacji na temat nielegalnego
pobytu 0séb, czy tez zmian kwalifikacji prawnych niektérych czynéw zabronionych w Cze-
chach. Kolejnym krokiem jest postepujaca informatyzacja po stronie polskiej systemu obiegu
wewnetrznego poczty. Tego typu elektroniczny obieg poczty i zlecen a takze rejestr czynnosci
$ledczych w sprawach prowadzonych przez policje juz funkcjonuje w Czechach. Ponadto jak
sygnalizowano zaawansowane s3 prace zmierzajace do uzyskania mozliwosci, elektronicznego
przekazywania wnioskéw i odpowiedzi na nie pomiedzy partnerami. Obecnie po wizytacji dzia-
tajacych juz w oparciu o taki przekaz informacji placéwek partnerzy pracuja nad mozliwoscia
wdrozenia rozwigzan takich w placéwce w Chotébuz. Zapewne w momencie zmiany kanatu
przekazywania informacji, zajdzie koniecznos¢ kolejnej zmiany formy przesytania zapytania
tak, by miaty one odpowiednie parametry umozliwiajgce elektroniczng korespondencje.

Placowka w Chotébuz jest wydajnym i komunikatywnym punktem gromadzenia i wymiany
informacji. Jest pozytywnie postrzegana i na state juz wprowadzona w system zarzadzania
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w sytuacjach kryzysowych, jako punkt kontaktowy dla stuzb z Polski i Czech, a takze miejsce,
gdzie szybko mozna uzyska¢ wsparcie i informacje w sprawach realizowanych przez jednostki
ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego po obu stronach granicy. Placowka jest row-
niez cenionym partnerem wspoétpracy dla takich krajow jak Austria, Belgia, Holandia, Wtochy,
Hiszpania. Takie usytuowanie placowki stwarza nie tylko nowe mozliwosci rozwoju, co wrecz
wymaga modernizacje systemu obiegu informacji i podnoszenia kwalifikacji personelu placéwki.

olecneé Pracoy;g, Contact details:
\Na\’éma P!acdwka Wspélna Placowka w m. Chotébuz (Republika Czeska)
Republika Czech 735 61 CHOTEBUZ, ul. Na Skalce 316

Tel. 33 8540369, 33 8540368
Tel. MSW 8573 208
“ e-mail: zwpk@Kka.policja.gov.pl

fax. 33 8540308

CHOTEBUZ

Polsko-Niemieckie Centrum Wspétpracy Stuzb Granicznych,
Policyjnych i Celnych w Swiecku

Centrum w Swiecku zostato utworzone na podstawie umowy miedzy Rzadem RP a Rzagdem
RFN o wspétpracy Policji i Strazy Granicznych na terenach przygranicznych podpisanej w Ber-
linie 26 lutego 2002 roku. Centrum Wspotpracy obstuguje jednostki Policji polskiej (KWP,
KPP, KP) majace swojg siedzibe na terenach przygranicznych w rozumieniu w/w umowy
miedzyrzadowej tj. (woj. zachodniopomorskie; lubuskie; dolnoslaskie) oraz jednostki Policji
niemieckiej majgce swojg siedzibe na terenie przygranicznych landéw: (Mecklenburgia-Pomo-
rze Przednie; Brandenburgia, Saksonia oraz Berlin). W sprawach bardzo pilnych zwigzanych
z aktualnie popetionym przestepstwem, w przypadku zagrozenia zycia i zdrowia obstugi-
wane s3 rowniez jednostki Policji polskiej z catego kraju oraz jednostki Policji niemieckiej
z catego obszaru Niemiec.

Do gtéwnych zadan Centrum Wspétpracy w Swiecku nalezy:

1) Btyskawiczne przekazywanie informacji dla wtasciwych stuzb dyzurnych Polski i Niemiec
w przypadku zdarzen o charakterze transgranicznym (pos$cigi, obserwacje, ratowanie
zycia i inne zdarzenia transgraniczne).

2) Wymiana informacji policyjnych z dostepnych baz danych Policji polskiej i niemieckiej
wymagajgca szybkiej realizacji zlecenia, o niewielkim stopniu ztozono$ci zapytania
takich jak:

e potwierdzanie danych personalnych os6b i adreséw na terenie Niemiec,
e ustalanie danych identyfikacyjnych pojazd6w zarejestrowanych w Niemczech,

o [



. INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

o ustalanie danych wtascicieli pojazdéw zarejestrowanych w Niemczech,
e ustalanie pobytéw oséb w Aresztach Sledczych i Zaktadach Karnych na terenie Niemiec,
e ustalanie notowan policyjnych oséb na terenie Niemiec;

3) Udzielanie pomocy w organizowaniu polsko-niemieckich spotkan roboczych w Cen-
trum Wspétpracy w Swiecku (Centrum Wspétpracy dysponuje salka konferencyjng
na 24 miejsca).

Wymiana informacji realizowana przez Polsko-Niemieckie Centrum Wspétpracy w Swiecku
ma charakter pozaprocesowy. W Centrum realizowane sa wnioski o udzielenie informacji
zwigzane z prowadzonymi postepowaniami karnymi i czynnos$ciami operacyjnymi (sprawy
dotyczace przestepstw, osob zaginionych). Centrum Wspoétpracy nie realizuje wnioskow
o udzielenie informacji w sprawach o wykroczenia. Wnioski o udzielenie informacji moga
by¢ kierowane wytacznie przez jednostki Policji (nie realizowane sg zapytania kierowane
bezposrednio przez firmy lub osoby prywatne). Wnioski o udzielenie informacji kierowane
sa w formie pisemnej. W przypadkach nagtych réwniez telefonicznie - z tym, Ze wniosek taki
musi zostac¢ niezwtocznie uzupeiniony w formie pisemne;j.

W sktad polskich stuzb obstugujacych Polsko-Niemieckie Centrum Wspétpracy w Swiecku
wchodzi: 7 funkcjonariuszy Policji z KWP w Gorzowie Wielkopolskim, 13 funkcjonariuszy
Strazy Granicznej oraz 5 funkcjonariuszy Stuzby Celnej. Na personel strony niemieckiej skta-
da sie z 39 funkcjonariuszy policji krajowej i federalnej oraz stuzby celnej. Praca Centrum
Wspétpracy w Swiecku odbywa sie catodobowo, 7 dni w tygodniu/ 365 dni w roku.

Dane kontaktowe:

Polsko-Niemieckie Centrum Wspoétpracy Stuzb
Granicznych, Policyjnych i Celnych w Swiecku
Tel. (95) 7381926, 7585200

Tel. MSW 79 24801

Fax. (95) 7381928, MSW 79 24805

email: pncw.swiecko@go.policja.gov.pl

Wspolna Placowka w Kudowie Zdroju

Wspdlna Placowka w Kudowie Zdroju funkcjonuje od 1 stycznie 2008 roku. Usytuowana
jest na terenie granicy z Republika Czeska, w bytym budynku przejscia granicznego Kudo-
wa Stone - Nachod przy trasie E-67. Polska Policja wiaczyta sie w prace placowki z dniem
1 marca 2009 .

Podstawa funkcjonowania Wspoélnej Placowki sg dwa podstawowe dokumenty: Umowa
miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republikg Czeska o wspétpracy w zwalczaniu przestep-
czosci, ochronie porzadku publicznego oraz wspétpracy na terenach przygranicznych, z dnia
23 czerwca 2006 roku oraz porozumienie miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzg-
dem Republiki Czeskiej o utworzeniu i zasadach dziatania wspélnych placéwek w Kudowie
Stonem i Chotébuz, z dnia 2 lutego 2009 roku.
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Na podstawowe zadania Placowki sktadajg sie:

e gromadzenie i wymiana informacji istotnych dla ochrony bezpieczenstwa i porzadku

publicznego oraz zwalczania przestepczosci,

e posredniczenie w przekazywaniu wnioskéw o wzajemng pomoc w mysl Umowy, tacznie

z wnioskami w sprawie poréwnania danych daktyloskopijnych

e udzielanie pomocy w kwestii nawigzywania kontaktéw miedzy stosownymi organami

obu panstw,
e udzial w opracowywaniu analiz, statystyk i ocen na podstawie informacji uzyskanych
w wyniku dziatalnos$ci stanowiska pracy,

e koordynacja dziatan w zakresie pos$cigu oraz pomoc w koordynacji dziatan zwigzanych
z obserwacjg transgraniczng, poszukiwaniem (0sdb i przedmiotéw) i koordynacjg dziatan
wspolnych patroli,

e wspoétpraca w kwestii organizacji i wdrazania wspélnych szkolen oraz wspétpraca

w opracowywaniu projektow w zakresie rozwoju wspotpracy.

Wspdlna Placéwka w Kudowie-Zdroju realizuje gtéwnie zapytania z wojewddztw przy-
granicznych po obu stronach granicy, chyba ze osoba podejrzanego, przedmioty lub inne
okolicznosci sprawy majg zwigzek z resztg terytorium Polski lub Republiki Czeskiej.

Obstuga Wspolnej Placéwki sktada sie z: 5 funkcjonariuszy Policji oraz 8 Strazy Granicznej
(stuzba w systemie catodobowym przez 7 dni w tygodniu) oraz 2 funkcjonariuszy Stuzby
Celnej (stuzba w dni robocze od pn-pt). Ze strony czeskiej obstuge Placowki zapewniaja:
11 funkcjonariuszy policji oraz 5 funkcjonariuszy Stuzby Celnej (stuzba w systemie cato-
dobowym przez 7 dni w tygodniu).

Dane kontaktowe:

Wspélna Placowka w Kudowie Zdroj
57-350 Kudowa Zdréj

ul. Stone 143 (Przejscie Graniczne)

- ealy’ tel. + 48 74 867-23-80/MSW 875 28-82
\ : fax + 48 74 867-23-80

e-mail: kudowa@wr.policja.gov.pl

Kudowa Slone
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Projekty unijne i fundusze umozliwiajace rozwéj merytoryczny
CWP/PCCC

W ramach realizacji zadan zwigzanych z koordynacjg krajowg PCCC, BMWP KGP wspo6t-
pracuje z panstwami cztonkowskimi przy realizacji projektéw unijnych ukierunkowanych
na wewnetrzny rozwoj centréw, szerzenie $wiadomosci o instrumentach prawnych UE wspie-
rajacych transgraniczng wymiane informacji w strefach przygranicznych, jak réwniez zdo-
bywanie nowych doswiadczen i uczestnictwo personelu PCCC w szkoleniach oraz stazach
praktycznych, ktérych celem jest m.in. wymiana najlepszych praktyk wspoétpracy. Jednym
z takim projektow jest projekt ISEC ,Wzmacnianie wspo6tpracy PCCC w panstwach czton-
kowskich UE”, ktory zostat opracowany i jest realizowany przez policje niemiecka. Z uwagi
na fakt, ze fundusze gwarantowane w ramach tego projektu unijnego umozliwiajg rozwdj
i korzystanie ze Srodkéw finansowych tego projektu wszystkim unijnym PCCC, réwniez
BMWP KGP organizuje w tym zakresie seminaria, warsztaty, spotkania robocze, wzajemne
wizyty studyjne jak rdwniez krétkoterminowe staze praktyczne. Projekt jest przewidziany
do realizacji na lata 2012 - 2015.

W ramach projektu ISEC, w latach 2012 - 2013, przedstawiciele polskiej Policji petnigcy
stuzby w PCCC w Swiecku, Kudowie, Chotebuz oraz Barwinku uczestniczyli w wizytach studyj-
nych m.in. w PCCC Genewa (CH-FR), Bazylea (CH-DE-FR), Drasenhoffen-Mikulov (CZ-AT), Kehl
(DE-FR), Schwandorf/ Petrovice (DE-CZ), Chotebuz (PL-CZ), Hodonin - Holic (SK-CZ), Jaro-
vce-Kitsee (SK-AT), Swiecko (PL-DE), LE Perthus (FR-ES), Vintimille (FR-IT), EPICC-Heerlen
(BE-NL-DE), Luxemburg (LU-DE-FR-BE), jak réwniez w instytucjach unijnych tj. Europol,
Eurojust, OLAF czy Frontex.

Projekty unijne ukierunkowane na rozwéj CWP/PCCC umozliwiajg m.in. szerzenie $wia-
domosci na temat dostepnosci narzedzi i instrumentéw prawnych UE, zapoznanie sie z zasa-
dami wspétpracy transgranicznej na wewnetrznych granicach strefy Schengen, jak réwniez
daja mozliwo$¢ treningu jezykowego oraz tworzenia sieci wspétpracy pomiedzy unijnymi
Policyjno-Celnymi Centrami Wspétpracy. Zadania zwigzane z komponentem dotyczacym
Centréw Wspotpracy Przygranicznej (CWP/PCCC) realizowane s3 przez koordynatora krajo-
wego do spraw CWP/PCCC Policji. W tym zakresie merytorycznym, gtdéwny nacisk ktadzie sie
na dostepno$¢ do baz danych przez funkcjonariuszy stuzb egzekwowania prawa w panstwach
cztonkowskich UE, a w szczegdlnos$ci na wymiane najlepszych praktyk wspoétpracy miedzy
PCCC, ewaluacje aktualnych trenddéw szkoleniowych dotyczacych transgranicznej wymiany
informacji pomiedzy panstwami cztonkowskimi UE, zapoznanie sie ze sposobami zarzadzania
bazami danych, przepisami prawnymi regulujgcymi tworzenie i prowadzenie baz danych
z uwzglednieniem implementacji decyzji Priim Dziatania podejmowane w ramach projektéw
nastawionych na wzmacnianie wspétpracy PCCC w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
przyczyniaja sie m.in. do wskazania mocnych i stabych stron we wzajemnym obiegu infor-
macji oraz wymianie dobrych najlepszych praktyk zwigzanych z przetwarzaniem informacji
i ich udostepnianiem. Dziatania projektu zaplanowano do realizacji w latach 2013 - 2015.
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Edukacja i szkolenia z zakresu wymiany informacji

Struktura edukacji policyjnej w Polsce

Policja jest scentralizowana, uzbrojona i jednolicie umundurowang formacjg, ktéra przezna-
czona jest do ochrony bezpieczenstwa ludzi i utrzymania porzadku publicznego. Wspotczesna
polska Policje tworza funkcjonariusze zatrudnieni w stuzbach: kryminalnej, prewencyjnej oraz
wspomagajacej dziatalnos¢ Policji w zakresie organizacyjnym, logistycznym i technicznym.
Do wykonywania swoich obowigzkéw policjanci przygotowuja sie w policyjnych szkotach
i osrodkach szkolenia. Zmiany zachodzace w otaczajacym $wiecie oraz rozwdj technologii
wymuszaja konieczno$¢ podnoszenia poziomu wiedzy i umiejetnosci tak, by kazdy mogt
przystosowac sie do zmieniajacej sie rzeczywisto$ci. Duza role aktualnie odgrywa pojecie
zarzadzania wiedzg jako proces sformalizowanych sposobéw gromadzenia i wykorzystywania
wiedzy uczestnikow organizacji - co w przypadku Policji ma wptyw na prace pojedynczych
funkcjonariuszy i dziatanie catych jednostek. Dotychczasowe proby podejmowane w kierunku
budowy systeméw zarzadzania wiedza polegaja przede wszystkim na tworzeniu systemow
informatycznych zajmujacych sie pozyskiwaniem, przetwarzaniem i udostepnianiem in-
formacji. W chwili obecnej na terenie kraju dziata pie¢ szkét policyjnych oraz trzy osrodki
szkolenia policji:

e Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie,

e Centrum Szkolenia Policji w Legionowie,

e Szkota Policji w Katowicach,

e Szkota Policji w Stupsku,

e Szkota Policji w Pile,

e Osrodek Szkolenia Policji w Poznaniu,

e Osrodek Szkolenia Policji w Gdansku,

e 0srodek Szkolenia Policji w L.odzi (siedziba w Sieradzu).

Ponadto od 2004 roku Komendant Gtéwny Policji stworzyt w wydziatach kadr i szkole-
nia komend wojewddzkich Policji oraz Komendy Stotecznej Policji w Warszawie komorki
organizacyjne ds. doskonalenia zawodowego. O$rodki szkolenia Policji gtéwnie realizuja
kursy zawodowe podstawowe przygotowujace policjantow do wykonywania zadan stuz-
bowych w pionie prewencji oraz niektére kursy z zakresu doskonalenia zawodowego
dla policjantéw.
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Charakterystyka szkot policyjnych w Polsce

Szkota Policji w Katowicach jest jednostka organizacyjna Policji powotang na mocy zarza-
dzenia nr 1 Komendanta Gtéwnego Policji z dnia 6 stycznia 1999 r do prowadzenia szkolen
i doskonalenia zawodowego policjantéw oraz pracownikéw jednostek organizacyjnych Policji.
Glownym kierunkiem dziatalnosci Szkoty jest ksztatcenie policjantéw pionu prewencji, pet-
nigcych stuzbe w specyficznych warunkach duzych aglomeracji miejskich. Szkolenie oparte
jest na nowoczesnych i systematycznie modyfikowanych programach, uwzgledniajacych
istniejace, pozytywne wzorce i modele nauczania stosowane przez Policje innych krajow.
Oprocz szkolen nowo przyjetych policjantéw, Szkota Policji w Katowicach prowadzi naste-
pujace kursy specjalistyczne:

— dla stuzby dyzurnej jednostek organizacyjnych Policji,

— dla policjantéw wykonujacych zadania obronne,

— w zakresie przeciwdziatania przemocy w rodzinie,

— dla policjantéw realizujacych czynnos$ci w postepowaniach administracyjnych,

— dla policjantéw petnigcych funkcje oskarzyciela publicznego,

— dla policjantéw prowadzacych postepowania przygotowawcze,

— dla rzecznikéw dyscyplinarnych,

— dla dzielnicowych,

— w zakresie zwalczania handlu ludzZmi,

— w zakresie taktyki i technik przestuchan,

— w zakresie taktyki i technik interwencji,

— dla policjantéw podejmujacych interwencje wobec 0séb agresywnych i niebezpiecznych,

— w zakresie udzielania pierwszej pomocy w warunkach dziatan specjalnych,

— dla opiekunéw realizujacych zadania zwigzane z adaptacja zawodowa policjantéw
w okresie stuzby przygotowawczej,

— z zagadnien obstugi Krajowego Systemu Informacyjnego Policji w zakresie zagad-
nien prewencyjnych,

— z zagadnien obstugi Krajowego Systemu Informacyjnego Policji oraz wykorzystania
zasobow informacyjnych Krajowego Centrum Informacji Kryminalnych w zakresie
zagadnien operacyjno-dochodzeniowych,

— w zakresie wspétpracy z mediami,

— dla organizatoréw lokalnego doskonalenia zawodowego w Policji,

— w zakresie metodyki nauczania dla os6b prowadzacych lokalne doskonalenie zawodowe,
w zakresie ruchu drogowego.

Szkota Policji w Stupsku jest najstarsza szkota policyjna w kraju. Jej historia siega 1945
roku, kiedy to byta Centrum Wyszkolenia Milicji Obywatelskiej. Podobnie jak Szkota Policji
w Katowicach specjalizuje sie w szkoleniu policjantéw prewencji, czyli takich, ktérych stuzba
ma bezposredni wpltyw na stan porzadku publicznego oraz poczucie bezpieczenstwa miesz-
kancow. W Szkole prowadzone sg szkolenia zawodowe podstawowe oraz kursy specjalistyczne.

Centrum Szkolenia Policji zostato utworzone w Legionowie 27 sierpnia 1990 roku. Po-
dobnie jak w innych szkotach policyjnych realizowane s3 kursy zawodowe podstawowe oraz
kursy specjalistyczne. CSP petni réwniez funkcje zaplecza konferencyjnego Policji. Do chwili
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obecnej zorganizowano tutaj ponad 1200 przedsiewzieé, tj. konferencji, seminariéw, narad
i odpraw stuzbowych z udziatem okoto 50 000 oséb. Fakt organizowania w Legionowie
miedzynarodowych konferencji Policji kryminalnej oraz miedzynarodowych konferencji
prewencji kryminalnej w istotnym stopniu przyczynit sie do powotania w ramach Centrum
osrodka o charakterze europejskiej specjalistycznej szkoty policyjnej - Miedzynarodowego
Centrum Szkolen Specjalistycznych Policji.

Szkota Policji w Pile powstata 15 wrzesnia 1954 roku. Szkota realizuje kursy zawodowe
podstawowe oraz kursy specjalistyczne. Stalemu podnoszeniu kwalifikacji zawodowych po-
licjantow stuza realizowane w Szkole kursy doskonalenia zawodowego, np. kursy z zakresu
taktyki i techniki przestuchan metodami FBI, kursy w zakresie sprawowania nadzoru nad
formami pracy operacyjnej, kursy dla rzecznikéw dyscyplinarnych, oskarzycieli publicznych
oraz policjantéw wykonujgcych zadania obronne, a takze kursy w zakresie wspotpracy z me-
diami. Szkota Policji w Pile gtéwnie specjalizuje sie w szkoleniu policjantéw zajmujacych sie
praca dochodzeniowa, operacyjng i zwalczaniem przestepczosci gospodarczej. Przygotowuja
one do realizacji zadan na stanowiskach wymagajacych bardziej zaawansowanej wiedzy
i umiejetnosci zawodowych.

Poczatki WyZzszej Szkotly Policji w Szczytnie siegajg 1954 roku, kiedy to powstata Szkota
Oficerska Milicji Obywatelskiej. To jedyna tego typu placéwka w kraju, ktéra ksztatci kadry
kierownicze Policji oraz wysokiej klasy oficeréw. Doswiadczeni wyktadowcy Uczelni prowadza
zajecia z zakresu nauk prawnych (np. prawa karnego, kryminologii, prawa konstytucyjnego,
prawa cywilnego, prawa administracyjnego, prawa gospodarczego), nauk humanistycznych
i spotecznych (m.in. psychologii, socjologii, etyki zawodowej, jezyka obcego) oraz przedmio-
téw zawodowych (taktyka stuzby prewencji, taktyka zwalczania przestepczosci kryminalnej,
bezpieczenstwo ruchu drogowego). Stuchacze przechodza réwniez szkolenia z zakresu
taktyki i technik interwencji policyjnych, strzelania, obstugi policyjnego sprzetu tacznosci
i policyjnych systeméw informatycznych. W swojej ofercie uczelnia ma blisko 100 réznego
rodzaju kursow.

Szkolenie zawodowe podstawowe
Szkolenie zawodowe podstawowe musi przej$¢ kazdy policjant przyjety do stuzby. Przygoto-
wuje ono do realizacji zadan na podstawowych stanowiskach wykonawczych (np. w stuzbie
patrolowo-interwencyjnej, w oddziatach prewencji Policji, w stuzbie konwojowej) i trwa
piec i pot miesigca. Po zdaniu egzaminu koncowego kazdy ze stuchaczy w ramach adaptacji
zawodowej, zostaje czasowo oddelegowany do petnienia stuzby w oddziale prewencji Policji.
Czas delegowania wynosi 49 dni i obejmuje 37 stuzb. Celem adaptacji zawodowej jest pod-
niesienie praktycznych umiejetnosci stuzbowych, nabytych podczas szkolenia zawodowego
podstawowego, tj.: zabezpieczanie imprez masowych, ochrona obiektéw waznych dla bez-
pieczenstwa panstwa, przedstawicielstw dyplomatycznych i urzedéw konsularnych, dziatan
poscigowych, poszukiwawczych realizowanych w ramach dziatan pododdziatéw zwartych
Policji. Po zakonczeniu adaptacji zawodowej, policjant wraca do swojej jednostki macierzyste;.
W trakcie szkolenia zawodowego podstawowego stuchacze zdobywajg wiedze i umiejet-
nosci m.in. z zakresu prawa, zapobiegania przestepczosci, kryminalistyki, taktyki i technik
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interwencji, psychologii, komunikacji spotecznej, etyki, praw cztowieka, pierwszej pomocy
przedlekarskiej, wyszkolenia strzeleckiego oraz obstugi sprzetu informatycznego i sprzetu
1acznosci. Zagadnienia zwigzane z systemami informatycznymi omawiane sa w trzech modutach:

funkcjonowanie i wykorzystanie systemoéw informatycznych w Policji

przygotowanie policjanta do wykorzystywania przez Policje dorobku

wykorzystanie aplikacji SPP (Systemu Poszukiwawczego Policji) oraz terminali prze-
nos$nych do wykonywania sprawdzen w systemach informatycznych

Po ukonczeniu w/w jednostek modutowych stuchacz m.in. potrafi:

rozr6znic policyjne i pozapolicyjne systemy informatyczne,

dokonac¢ sprawdzania osoby, pojazdu, dokumentu, rzeczy, broni w Krajowym Systemie
Informacyjnym Policji oraz w SIS 1. Sprawdzenie w systemie realizowane jest pod katem
aktualnos$ci poszukiwania osoby i przedmiotu, uprawnien kierowcy do prowadzenia
pojazdu oraz ustalenia (potwierdzenia) danych personalnych osoby, w tym adresu
zameldowania

przedstawic sposdb postepowania w przypadku trafienia w systemie zaréwno KSIP jak
iSISTI,

przedstawi¢ ogdlne informacje dot. wspdtpracy miedzynarodowej Policji,
wykorzysta¢ Mobilny Terminal Noszony w celu sprawdzenia osé6b, pojazd6w, dokumen-
tow oraz rzeczy z uwzglednieniem SIS IL

Kursy specjalistyczne

Bardziej zaawansowang forma szkolenia policyjnego sa kursy specjalistyczne. Przygotowu-
ja one do realizacji zadan na stanowiskach wymagajacych szerszej wiedzy i szczegdlnych
umiejetnosci zawodowych (w tym o charakterze kierowniczym). W zalezno$ci od charakteru
kursu trwaja one od kilku dni do kilku miesiecy.

Z uwagi na réznorodno$¢ tematyki kurséw specjalistycznych tylko na niektérych z nich
omawiany jest Krajowy System Informacyjny Policji oraz System Informacyjny Schengen II.
Sa to nastepujace kursy:

1) Kurs specjalistyczny dla stuzby dyzurnej jednostek organizacyjnych Policji. Kurs zawiera

tacznie 181 godzin dydaktycznych, z czego 71 godzin przeznaczonych jest na obstuge
systemdw, aplikacji i urzadzen informatycznych na stanowisku kierowania. Zajecia
zwigzane z systemami policyjnymi ukierunkowane s3g na ksztalcenie umiejetnosci
z zakresu: wykorzystywania formalno-prawnej rejestracji i przetwarzania informacji
w policyjnych systemach informatycznych, technicznego i funkcjonalnego wykorzystania
systemdw teleinformatycznych eksploatowanych w Policji, ochrony dostepu do systeméw
informatycznych, obstugi: KSIP (wprowadzanie i sprawdzanie danych), ,Ekran Dyzur-
nego”, SWD, Punkt Sprawdzen w SWD. Postugiwania sie Policyjna Poczta Elektroniczna.
Stosowania procedur postepowania w przypadku odnalezienia osoby lub przedmiotu
na skutek wgladu do danych SIS.

2) Kurs specjalistyczny dla dzielnicowych. Kurs obejmuje 174 godziny dydaktyczne, z czego
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w trakcie stuzby dzielnicowego. W trakcie zaje¢ omawiana jest budowa i zastosowanie

Mobilnego Terminala Noszonego oraz aplikacja przeznaczona dla terminali mobilnych.

W oparciu o przygotowane zatozenia stuchacz z wykorzystaniem terminali mobilnych

noszonych dokonuje sprawdzenia oséb, pojazdéw, dokumentéw oraz rzeczy z uwzgled-

nieniem SIS II.

3) Kurs specjalistyczny obstugi krajowego systemu informacyjnego policji w zakresie
zagadnien prewencyjnych. Realizacja tre$ci zawartych w programie wymaga przepro-
wadzenia 60 godzin lekcyjnych. Tresci ksztatcenia obejmujg miedzy innymi:

e aspekty formalno - prawne, techniczne i funkcjonalne systeméw informatycznych
eksploatowanych w Policji,

e obstuge aplikacji KSIP WWW w zakresie sprawdzen w obszarach: osoba, rzecz, fakt,
z uwzglednieniem SIS II,

e obstuge Policyjnego Rejestru Imprez Masowych,

e rejestracje informacji w systemie KSIP WWW,

e obstuge modutu Ekran Dyzurnego w aplikacji KSIP WWW - od dnia Ekran Dyzurnego
zostal wytaczony i wszystkie sprawdzenia, ktore do tej pory byly realizowane w tej
aplikacji, s3 dokonywane przez punkt sprawdzen w Systemie Wspomagania Dowo-
dzenia,

e obstuge Policyjnej Poczty Elektroniczne;j.

4) Kurs specjalistyczny obstugi krajowego systemu informacyjnego policji oraz wykorzysta-
nia zasobow informacyjnych Krajowego Centrum Informacji Kryminalnych w zakresie
zagadnien operacyjno-dochodzeniowych. Kurs obejmuje 40 godzin dydaktycznych.
Celem kursu jest przygotowanie policjanta do obstugi systemu KSIP oraz wykorzystania
zasobow informacyjnych systemu KCIK w zakresie zagadnien operacyjno - dochodze-
niowych i postugiwania sie policyjna poczta elektroniczna. Zajecia ukierunkowane
sg na ksztalcenie umiejetnosci z zakresu:

e aspektow formalno - prawnych, technicznych i funkcjonalnych systeméw informa-
tycznych eksploatowanych w Policji,

e obstugi aplikacji KSIP WWW w zakresie sprawdzen w obszarach: osoba, rzecz, fakt
z uwzglednieniem SIS II,

e rejestracji informacji w systemie KSIP WWW,

e sprawdzenia i rejestracji w czesSci niejawnej bazy KSIP,

e wykorzystania zasob6w informacyjnych KCIK,

e obstugi Policyjnej Poczty Elektronicznej.

5) Kurs Specjalistyczny w Zakresie Ruchu Drogowego. Obejmuje m.in. obszary KSIP
przydatne w pracy policjanta ruchu drogowego w zakresie wykroczen, zatrzymanych
dokumentéw i statusu os6b. W ramach omawianych zagadnien policjant zapoznaje sie
szczegolnie z Centralng Ewidencja Pojazdow (CEP) oraz Centralng Ewidencja Kierow-
cow (CEK). W ramach ¢wiczen stuchacz zapoznaje sie z obstugg terminali przeno$nych
w obszarach dotyczacych ruchu drogowego.
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INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

Exchange of information — communication channels

Exchange of information under the umbrella of international
police cooperation

The Police of the Czech Republic exchange information on several levels. At the central level,
exchange is facilitated by the Department of International Police Cooperation at the Police
Presidium of the Czech Republic. At the regional level, exchange of information is under the
responsibility of units in the organisational structure of the regional system of international
cooperation. Joint centres of Police and Customs cooperation have played an important role
in the cross-border exchange of relevant Police information. Information exchange also re-
ceives significant support from liaison officers and dedicated national contact points.

Department of international police cooperation
Department of International Police Cooperation at the Police Presidium of the Czech Republic
facilitates international Police cooperation and international relations.

Police president

l

1% vicepresident vicepresident for Bureau of the Vicepresicent
the Criminal Police Police president for Economy
and lnvestigation
L International
Police

Cooperation

Division

Picture 1: Department of International Police Cooperation in the organisational structure of the Police Presidium of the Czech Republic
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In the field of international Police cooperation and exchange of relevant information, the
Department of International Police Cooperation is in charge of the following:

It acts as the national SIRENE office, INTERPOL National Central Bureau, EUROPOL
National Unit and the central national contact point for exchange of operational and
other information under the umbrella of international Police cooperation,

Acts as a permanent service for the purposes of information exchange and coordination
of Schengen cooperation and cooperation with INTERPOL and EUROPOL,

Acts as the central authority for the European Arrest Warrant and the central contact
point for cross-border surveillance and pursuit,

Provides guidelines for cooperation and coordination of activities or units under the
organisational structure of the Police regional headquarters, including joint centres
of Police and Customs cooperation and Police units with nation-wide responsibilities
in charge of international cooperation,

Coordinates and facilitates activities the Police of the Czech Republic are responsible
for in line with the membership of the Czech Republic in the EU and represents the Po-
lice or acts on behalf of the Police at meetings and working groups and committees
of the EU Council and Commission, especially when it concerns Police cooperation,
exchange of information and Schengen cooperation,

Coordinates and facilitates activities responsibility for which derives from the member-
ship of the Czech Republic in the Schengen cooperation, especially in the field of Police
cooperation and Schengen information system and SIRENE,

Acts as the National Frontex Point of Contact,

Participates at negotiations related to drafting, adoption, implementation and termi-
nation of international agreements,

Gathers and evaluates information provided by Czech diplomatic missions abroad
and foreign diplomatic missions in the Czech Republic,

Bears responsibility for professional training, concepts, and management of deploy-
ment of members of the Police to missions abroad, especially members of the Police
deployed to international peace operations, and deployment of national experts and
liaison officers,

Drafts documents and background material for the top Police and Ministry of the
Interior management participating at international meetings.

Organisational structure of the Department of International Police
Cooperation
The Department of International Police Cooperation is divided in the following four units:
15t and 2 unit - in charge of operational cooperation, in particular implementing
tasks of the INTERPOL National Central Bureau, EUROPOL National Unit and National
SIRENE Bureau.
3 unit - in charge of implementation of international agreements, the EU and the Schen-
gen area; responsible for providing guidelines and methodology for the management of joint
centres of Police and Customs cooperation.
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4" unit - in charge of deployment of members of the Czech Police to international missions,
in charge of deployment of liaison officers and responsible for international cooperation and
administration of the Department.

Table 1 - activities of individual Units of the Department of International Cooperation

1% Unit of the Department
of International Cooperation

SIRENE, Interpol (search), exchange of information on international search — persons/property
in SIS and ICIS databases; central point for international surveillance and pursuit, central
authority for the European Arrest Warrant; surrender, extradition/transit of wanted persons,
Schengen cooperation (SIS/SIRENE); permanent service, urgent exchange of information after
service hours.

2" Unit of the Department
of International Cooperation

Operational cooperation

Europol, Interpol; exchange of information on crimes — economic/general/computer crime,
stolen art, child pornography, forgery, motorbike gangs; INTERPOL and EUROPOL information
systems; information on vehicles/corporate entities/identity of individuals; foreign liaison
officers in the Czech Republic and Police of the CR liaison officers abroad and their cases.

3. Unit of the Department
of International Cooperation

Non- operational
cooperation

Justice and Home Affairs Council, Coreper, COSI, LEWP, DAPIX, SCH-EVAL; EUROPOL strategic
issues; Frontex national point of contact; Schengen cooperation (Police cooperation); joint
centres of Police and Customs cooperation; regional platforms, external relations of the Police
of the Czech Republic, international meetings led or attended by top Police of the C(zech
Republic officials; responsibilities of the Police of the Czech Republic to European Council
documents, cooperation with the Ministry of the Interior.

4. Unit of the Department
of International Cooperation

Foreign missions,
administrative tasks

Deployment of members of the Police abroad — international peace missions, liaison officers
of the Police of the Czech Republic and Czech national experts (selection, pre-deployment
training, deployment supports); foreign relations agenda (plans and their evaluation); foreign
trips; visits of foreign officials, correspondence of top officials of the Police Presidium of the
Czech Republic, filing room of the Department.

INTERPOL National Bureau
The INTERPOL National Bureau facilitates cooperation and coordination of units and other
elements in the organisational structure of the Police with their foreign counterparts in order
to increase efficiency of combating international and cross-border crime. The National Bureau
facilitates and coordinates response to requests by the Police and foreign counterparts and
partners for operational exchange of information primarily in the following fields:
e Combating international terrorism, trafficking in drugs and narcotic substances, inter-
national organised crime, trafficking in humans, forgery of currency and documents,

financial crime, trafficking in weapons, ammunition, explosives, radioactive material,

precious fauna and flora, and dangerous waste, and other extremely serious crimes
having international dimension, unless under the mandate of the European Police Office

(EUROPOL);

e International search for individuals and property outside the Schengen area;
¢ International cooperation in identification of corpses, human body parts, or bones

of unknown origin.

e Exchange of information with INTERPOL operates 24/7. The key working environment
is the ASF search engine and communication operates on [-24/7 channel.
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EUROPOL National Unit
The EUROPOL National Unit is responsible for exchange of information among Police units
and EUROPOL, member states, third countries and organisations EUROPOL had entered
into cooperation agreement with. The National Unit keeps record of and provides guidelines
to recipients having authorised access to the EUROPOL information system and other systems
designed to process EUROPOL information. It provides EUROPOL with strategic and operatio-
nal information and reports and cooperates on the national assessment of risks of organised
crime in the Czech Republic. It analyses and evaluates cooperation with EUROPOL and adopts
necessary measures. Furthermore, the National Unit analyses and evaluates compliance with
requirements of the Czech Republic deriving from the EU acquis, including their implemen-
tation to the Police activities. The National Unit manages activities of liaison officers at the
liaison office of the Czech Republic at EUROPOL. Last but not least, the EUROPOL National
Unit processes documents and drafts positions to be used at working meetings of represen-
tatives of the Police, the Ministry of interior and other subjects represented primarily in the
EUROPOL Management Board, assembly of heads of EUROPOL National Units, EU Council
and its working bodies.

Communication channel used by the EUROPOL National unit in the Czech Republic and
the EUROPOL central authority for the purposes on international exchange of information
under responsibility of EUROPOL is SIENA.

National SIRENE Bureau

The National SIRENE bureau operates 24/7 and serves as a national contact point for purposes
of exchange of supplementary information to SIS entries, i.e. it acts as a supplier of supple-
mentary information to SIS entries and facilitator of identification material for persons and
property kept in SIS. The National Bureau verifies information on wanted persons; it coordinates
cases of identity theft or abuse and facilitates communication in the consultation process;
it helps repatriate missing persons found and return of property recovered. At the same time,
it acts as a national authority for the European Arrest Warrant, i.e. it acts in support of the
judiciary in issuing and implementation of the EAW; it facilitates information in the process
of searching and subsequent handover of the person; it organizes the handover of the person
found and, in most cases, attends such event; it facilitates exchange of information in the
course of transit of persons and it organises such transit. The National SIRENE Bureau also
acts as the central point of contact for cross-border surveillance and pursuit.

The National SIRENE Bureau implements agenda related to executive policing primarily
in the field of drafting legislation and providing positions and expert comments to internal
regulations of the Police of the Czech Republic; it is in charge of facilitating SIRENE work-flow
- IS EVIN, preparation of training documents and presentations, preparation of evaluations
- i.e. Schengen evaluation of the Czech Republic and its capacity to implement Schengen
and other European norms, facilitation of participation at meetings with partners outside
the Ministry of the Interior and participation at meetings of EU Council working groups and
committees of the European Commission.
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Liaison officers

A liaison officer is understood to be a ,member of the Police service and Police employee
deployed to serve abroad in relation to tasks to be implemented by the Police under the um-
brella of international Police cooperation or in the field of migration and documents”. Currently,
the Czech Republic has nine such members of the Police stationed outside the Czech Republic
plus two national Police experts. Liaison officers of the Police of the Czech Republic operate
abroad under the umbrella of Czech diplomatic missions abroad, security forces of foreign
countries, or international organisations. The Czech Republic has one international Police
cooperation liaison officer in Serbia, one in Slovakia, Romania, Vietnam, and Russia. Liaison
officers may be accredited for more than one country in the given region. There is one Czech
liaison officer at INTERPOL in Lyon, France and two liaison officers at EUROPOL in Haag,
the Netherlands. For the purposes of migration and identification documents, the Czech
Republic deploys liaison officers to short term stays at diplomatic missions of the Czech Re-
public outside the EU, where they help disclose forged travel documents or visa. There is one
Czech representative at the Permanent mission of the Czech Republic to the EU in Brussels,
Belgium) and one at the European agency for the management of external borders of the
EU - Frontex in Warsaw, Poland.

Specific national contact points

For the purposes of fast and efficient cooperation in specific and complex issues of terrorism,
spectator violence, cyber and computer crime or financial crime, the EU established several
special dedicated contact points, in particular the National contact point for terrorism, National
contact point for sports and National contact point for cybercrime. In 2004, the authorities
supported establishment of CARIN, a network to increase efficiency of information exchange
and experience in the field of guidelines and methodology as well as techniques of detection,
identification, seizure and forfeiture of proceeds of crime, To exchange information (except
for terrorism related matter), we use standard technical means. To put it simply, we may
say that it concerns cases of close Police cooperation of a small number of individuals who
exchange information directly between or among cooperating Police bodies.

Agreements on police cooperation

Bilateral agreements on Police cooperation with neighbouring states

Agreements concluded with neighbouring countries of the Czech Republic, i.e. agreements
with Germany, Poland, Slovakia and Austria, play the key role in facilitating international
cooperation to combat crime and protect law and order.

Agreements with the four above mentioned countries have many common features which
differentiate them from other similar international agreements. The key provisions of bila-
teral agreements concluded with neighbouring countries guide selected specific issues, such
as joint centres of Police and Customs cooperation, cross-border surveillance and pursuit,
joint patrols and other aspects of cooperation which would be rather unusual in coopera-
tion with non-neighbouring countries. Similarly to other international agreement, bilateral
agreements with neighbouring countries guide information exchange, deployment of liaison
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officers, witness protection, protection of personal data, exchange of confidential information,
cooperation on implementation of various joint measures and other aspects of international
Police cooperation. In the near future agreements on Police cooperation with Austria and
Germany will allow for cooperation on cases of administrative violations.

Bilateral agreements on Police cooperation with other states

The Czech Republic has concluded a number of agreements on bilateral cooperation not
only with its neighbouring countries, but also with other European countries (Italy, France,
Hungary, Moldova, Latvia, Lithuania, Rumania, Switzerland, Ukraine, Belgium, Serbia, Albania,
Slovenia, Croatia, Great Britain, Cyprus, Macedonia, Bosnia and Herzegovina, Montenegro)
as well as several third countries (Israel, Chile, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tunisia, Turkey,
Uzbekistan, USA, Russia).

In the long-term perspective, the Police of the Czech Republic and the Ministry of the In-
terior have concentrated their attention to the countries of the Balkan peninsula. Nationals
of the Balkan countries have long contributed to crime in the Czech Republic and have been
significantly active, in the Czech Republic and worldwide, especially in the organized and drug
crime. The Czech Republic has concluded agreements on Police cooperation with Croatia,
Slovenia, Albania, Macedonia, Serbia, Bosnia and Herzegovina, and Montenegro.

The Czech Republic has planned to conclude agreements with Vietnam, Armenia, Azer-
baijan, Georgia, Egypt, Nigeria, Venezuela, India, Indonesia, Mongolia or Tadzhikistan. Older
agreements with some countries, which no longer meet current requirements for coopera-
tion (Hungary, Cyprus, Turkey, Uzbekistan, Kazakhstan) will be redrafted and renegotiated.

International Police cooperation is by large based on information and intelligence exchange,
coordination of interventions, and provision of assistance, deployment of experts and joint
teams, deployment of liaison officers, cooperation on witness protection, and, last but not
least, joint training and education. Scope and forms of cooperation are limited solely by the
letter of the law.

Information sharing and exchange

Police od the Czech Republic utilise various databases, information systems and working
environments. Some information systems are used directly for the purposes of information
exchange while others serve solely to gather data to be subsequently shared in the interna-
tional environment.

Police of the Czech Republic record system - ETR (Criminal Proceedings Record)

The Police of the Czech Republic have been using the ETR working environment since
2012.Itis a complex system of registration and administration of Police files which allows
for their sharing and exchange for the purposes of policing and investigation. Counter-
parts may share entire files or their parts or reports. The system is also used as means
of communication to submit requests and receive responses via the Czech joint centres
of Police and Customs cooperation. For such purposes, the system utilises standardized
ready to use forms.
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EVIN Information System

The information system called EVIN is used to process documents and data including
personal data requested under the umbrella of international Police cooperation, especially
in search for persons and property, detection and investigation of crime, response to requests
for data in the Schengen Information System and databases of Interpol, information exchange,
cooperation and coordination of activities of the Police with EUROPOL, other international
organisations and foreign law enforcement and security forces, facilitation and coordination
of requests for international cooperation in operational matters. The EVIN system allows
for processing of documents of authorised bodies, keeping of registers and statistical and
analytical tasks.

At the moment, we are in the process of construing technical solution necessary to con-
nect the EVIN and ETR systems to facilitate, at the central level, use and processing in one
information system of information gathered through the international exchange. Such pro-
cess should remove duplicity, delays and occasional loss of information. Current activities
targeted at developing the EVIN system meet requirements stipulated in the course of the
Schengen evaluations in 2012.

Databases allowing for information sharing may be divided as follows:

Police

Databases allowing for search (PATROS - search for persons, PATRMV - search for vehicles,
P-ZBRANE - search for weapons), Police records, interventions and Police checks (UDALOST,
KONTROLA), weapons and their holders, aliens (CIS), undercover check (OPATRENI), finger-
print database, DNA (FODAGEN, AFIS), persons in Police records (CDO) and special databases.

National non-Police

Access to dedicated non-Police databases is provided via ,,QUERIES”. The application allows
for search in information systems of the Police of the Czech Republic, including Bedrunka.
To get the necessary output, the system utilizes a number of information systems, some
of which are kept by other authorities but the Police. Such databases allow for search for
inhabitants and their registered addresses, IDs, driver’s licenses, travel documents, vehicles
and their owners, weapons, etc.

Special authorisation will help gain access to information from the Land Registry, database
of asylum seekers, Visa Information System, or toll database. Internet connection facilitates
access to information on companies and other business entities. Upon written request,
counterparts receive information from the social security system, Criminal Record, Record
of ships and planes, and banking and health related information.

International

Amongst international databases we count the Schengen Information System (SIS), which
facilitates information exchange in the Schengen area. For the purpose of INTERPOL, we use
ASF system, which is only partially automated. For EUROPOL purposes, we use the AWF and
EIS systems. Access to INTERPOL databases is facilitates via the ,,Query” information system.
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Information supplied by the Czech Republic to the INTERPOL databases concern persons,
vehicles and documents. Sharing of information on handguns is pending.

The Schengen Information System is a special element amongst international databases.
It is an information system used primarily for the search for persons (wanted, missing,
unwanted) and property (vehicles, registration plates, travel documents and IDs, vehicle
registration documents, banknotes, weapons, and others). The Schengen Information System
contains records of wanted persons, missing persons and persons not wanted in the Schengen
area, persons to be under secret surveillance and records on property (vehicles, weapons,
documents - empty or containing data and banknotes) for the purposes of their return to the
owner, to be used as evidence, or secret check. The SIS II is wider and contains information
on ships and planes, containers, machinery, equipment, and securities.

National approach to Priim cooperation
Originally, Priim concerned a multilateral agreement on strengthening cross-border coope-
ration primarily in combating terrorism, cross-border crime and illegal migration signed
on May 27, 2005.

In 2008, key provisions of the Priim Convention were transferred to the European acquis,
in particular two particular Council decisions.

Cooperation on exchange of fingerprint data starts with the national contact point sending
a digitalized fingerprint to another member state or states, where experts compare the sub-
mitted file with digitalized fingerprints in the national database. Should the requested state
identify potential match, the potentially matching fingerprint is sent to the requesting state.
A forensic expert of the requesting state will subsequently perform an expert comparison
and determine, whether there is a match or not. If there is a match, the requesting state has
at its disposal a registration number of the state in which the match was detected and may
request personal data.
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Picture 3: Automated search & automated search comparison scheme — request from the Czech Republic. THERE IS NO MATCH

1. - 3. Requesting unit enters fingerprints data to AFIS via OKTE. OKTE notifies the requesting unit
of a match/no match and provides a processing number of the requested fingerprint data.

4. Requesting unit forwards the request to BCPIS in order to compare the DKT data in the database
of another member state.

5. BCPIS review the necessity of the request and forward it to Forensic Institute.

6. - 8. Forensic institute uses the processing number to identify the fingerprint data in AFIS and execute

automated comparison in DKT database of a member state. The result is forwarded to the requesting unit.

REQUESTING UNIT

A

11

ICPD

9. - 11. In case of a match, the requesting unit
addresses its International Cooperation Department
(OMPS) and requests personal data from the member
state of the match.

18 OMPS OF

A MEMBER STATE

Picture: 4 Automated search & automated search comparison scheme — request from the Czech Republic — THERE IS A MATCH
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Procedure in case of DNA profiles is different. Each member state has a national database
which contains an indexed set of data representing exclusively those DNA profiles which
may be compared in line with the law and which meet the qualitative criteria determined
by respective guidelines. All entries are, unlike fingerprints, compared in one indexed set
of data containing data of all countries. The output is in the form of information on matching
DNA profiles or no match. The information on matches is automatically disseminated to all
parties profiles of which are concerned. Requesting parties will subsequently facilitate ver-
ification of these matches.
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Picture 5: Automated search & comparison scheme —request from the Czech Republic to another state (information is applicable)

1. - 2. Not linked directly to Priim Convention, routine data entry to DNA database (CODIS).

3. - 4. DNA profile is compared in the national database; DNA data are automatically exchanged and
compared with member states. Forensic Institute publish the results in CODIS.

5. Forensic Institute provides the information of a match to Department of Analyses BCPIS.

6. - 7. Department of Analyses BCPIS informs the requesting unit of a match/ no match.

8. - 9. Requesting unit review the actual necessity of the request (personal information from another
member state) on the basis of progress in the case. If there is need for the information in criminal pro-
ceedings, the requesting unit addresses its International Cooperation Department (ICPD) and requests

personal data from the member state of the match.

Both fingerprint and DNA profile analyses compare ,technical data” only and personal
data are supplied subsequently by the state or states which disclosed a match. The second
step, i.e. provision of personal data to the match, is executed via Department of International
Police Cooperation.
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Data from vehicle registries are exchanged via the EUCARIS system, which was launched
at the beginning of the 1990 and, provides infrastructure, application and, unlike the finger-
print and DNA profile databases, complex logistical background and service.

Authorities share information on important events having cross-border importance and
issues related to prevention of crime via international Police cooperation mechanisms and
there is no new technical solution introduced.

Other forms of cooperation, such as joint operations and assistance in the event of mass
gatherings, natural disasters, serious accidents and other emergencies are guided by inter-
national bilateral agreements on Police cooperation or agreements on cooperation in case
of emergencies.

National solution of the Swedish Framework Decision

Thanks to the development of modern technology, large volumes of Police data in the EU are
now shared automatically (search for persons, vehicles, and property in SIS and comparison
of fingerprint data based on so called Priim decision). A mass of data, however, still remains
available for exchange solely upon request. Exchange of information upon request is guided
by a number of international or bilateral agreements on Police cooperation, the European
acquis, and the domestic law. Handling of requests is not, however, unified across the EU.
Availability of certain categories of information differs in individual states depending on the
domestic law. Response to requests is usually delayed.

To remove these obstacles, the EU adopted a Framework Council decision No. 2006/960/
JHA of 18 December 2006 on simplifying the exchange of information and intelligence between
law enforcement authorities of the Member States of the European Union (so called Swedish
framework decision). It entered in force on December 29, 2006 and member states were
required to adopt necessary measures to ensure compliance with this framework decision
prior to December 18, 2008.

The Swedish framework decision wishes to streamline and unite rules of information
exchange in the course of prevention or investigation of crime. However, there is no new
technical solution. The states are simply to harmonise their domestic legislation to expedite
information exchange with the help of single forms and unified approach, to guarantee re-
sponse to requests in statutory periods identical throughout the entire EU. Similarly, reasons
for rejecting a request would not differ either.

The Swedish framework decision was transposed to the Czech domestic legislation in Section
80 (6) b) indent 4 of Act No. 273/2008 Coll,, on Police of the Czech Republic and a Binding
Regulation of the Police President (ZP PP) No. 126/2010 of September 29, 2010 on exchange
of operational and other information with the law enforcement bodies of EU member states.
This binding Regulation stipulates contents of requests for information from abroad and the
reply, formal aspects of the request and reply, modus of exchange, and reasons for postpo-
nement or rejection of a request.

To exchange information with our counterparts, we continue using the existing channels
of international Police cooperation (primarily INTERPOL, NC SIRENE, EUROPOL, liaison
officers, joint centres of Police and Customs cooperation).
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Use of projects and funds in international police cooperation

The Office of projects and European funds at the Police Presidium has played an important
role in the use of relevant projects. The Office is responsible for compliance with conditions
necessary to draw financing for Police projects from the EU funds, financing mechanisms,
and other extra-budgetary sources in line with rules pertaining to individual operational
programmes and financial mechanism. Moreover, the Office provides guidelines, support and
coordination to units and other elements in the organisational structure of the Police of the
Czech Republic in their activities concerning preparation and implementation of projects
financed from European subsidies or other extra-budgetary resources, including financial
mechanisms and security related research and development.

In cooperation with Police units and other elements in the organisational structure of the
Police of the Czech Republic, the Office processes project applications for subsidies from
European subsidies or other extra-budgetary resources, drafts reports on project results
and output, helps prepare the Police budget chapter pertaining to co-financing of projects
pending are under implementation, cooperates with dedicated departments of the Ministry
of the Interior on formulating priorities of security related research and development, prio-
rities of EU funds and other financing mechanisms, coordinates activities and cooperation
on projects co-financed from European sources or other extra-budgetary resources with
the dedicated department or unit in the organisational structure of the Police of the Czech
Republic, the Ministry, or other relevant subjects, facilities cooperation with foreign secu-
rity forces and law enforcement bodies on drafting, negotiation, and management of joint
projects co-financed from EU funds and other financing mechanisms, cooperates on drafting
and updating documentation related to EU programmes, financial mechanisms, and security
research and development, drafts background materials for meetings led by the Police ma-
nagement and senior representatives of the Ministry of the Interior, represents the Police
at selected international for a and meetings on projects co-financed from EU funds and other
extra-budgetary financing mechanisms.

Financing from the EU project financing helped establish the Joint contact facility Hodonin-
-Holi¢, which operates both as a centre for cross-border exchange of information as well
as a joint facility for emergency corps.

Projects within the reach of the Office of projects and European funds are often com-
plemented by micro-projects, which can help finance joint centres of Police and Customs
cooperation from extra-budgetary resources in order to improve language capacity of their
staff, furnish them with modern equipment, or modernise their facilities.
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Joint centres of police and customs cooperation

The Czech Republic has one or two joint centres of Police and Customs cooperation with each
of its neighbours (hereinafter only ,joint centres,). These joint centres have been established
upon agreement with the relevant authorities of the neighbouring states and their operations
are based on international bilateral agreements and implementing bylaws.

The joint centres are staffed 24 /7 by members of security forces of both contracting states.
Their tasks are primarily in exchanging relevant Police information and support and coordi-
nation of cross-border international Police cooperation. Logistical and technical aspects and
conditions of mutual cooperation in the joint centres are guided by relevant Rules of procedure.

Currently, Czech Police cooperates on six joint centres. Generally speaking, the authorities
prefer centres primarily as service workplaces to support units of the Police of the Czech
Republic in the field of cross-border international Police cooperation.

Joint centres with Germany

Joint centre Petrovice (Saxony) - Schwandorf (Bavaria)

Joint centre with Austria

Joint centre Mikulov - Drasenhofen

Joint centres with Poland

Joint centre Kudowa-Stone

Joint centre Chotébuz

Joint centres with Slovakia

Joint contact centre Hodonin - Holi¢

General information on joint centres
Joint centres are an important tool of international Police cooperation, in particular to faci-
litate the following:

e Submission, evaluation, and handling of requests for cooperation to prevent violations

of law and order and public security;

e Exchange of information (checks necessary to investigate crime, gathering of information

on persons and vehicles);

e Cooperation in search for missing persons and property;

e Cooperation in fighting and prevention of illegal migration;

e Supportin case of cross-border interventions;

e Support in case of eviction of persons;

e Meeting facilities for working meetings;

e Training.

Parties should exchange information and provide support via the joint centres primarily
in respect of requests for cooperation in investigation of crime or administrative violations,
which are likely to require investigation in border areas. Joint centres may also handle requests
pertaining to other crimes or administrative violations which must reach out, as a condition,
to the other contractual state and fall outside the exclusive responsibility of the Department
of International Cooperation at the Police Presidium of the Czech Republic or any other unit
or entity in the organisational structure of the Police.
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Police and Customs Cooperation Centres (PCCC)

Alljoint centres are included in the organisational structure of departments of international
relations of respective regional headquarters of the Police of the Czech Republic.

Joint centres/facilities staffing

o Staff as of February 1, 2015:

¢ Joint centre Schwandorf - 17 staff,

¢ Joint centre Mikulov/Drasenhofen - 9 staff

¢ Joint centre Kudowa Zdréj (Nachod) - 11 staff

¢ Joint centre Chotébuz - 9 staff

e Joint centre Petrovice - 12 staff

¢ Joint facility Hodonin-Holi¢ - 10 staff

Relationship between the Department of International Cooperation at the Police
Presidium of the Czech Republic and the joint centres

Petrovice

Nachod

Chotébuz

Hodonin

Schwandorf
Mikulov

Picture 6: Joint centres of Police and Customs cooperation
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The Department of International Cooperation at the Police Presidium of the Czech Republic
provides guidelines and coordinates activities of the joint centres. It helps complete the legal
basis necessary for the functioning of joint centres (drafting of protocols and Rules of proce-
dure). It facilitates and streamlines interpretation of agreements and related implementing
bylaws, provides on-site training of staff of the joint centres, organizes secondments, practical
training and instruction and performs evaluation of joint centres” operations.

Exchange of information via joint centres

Units of the Czech Police request information from the joint centres primarily through the
Police information system called ETR (Criminal proceedings record).

Joint centres exchange information solely by e-exchange. Exchange of hard copies or phy-
sical matter is not possible. Four of the six centres use the S-TESTA system to exchange
information with their foreign counterparts. The Petrovice-Schwandorf joint centre uses
secured PGP transmission.

Joint centres statistics

All joint centres keep statistical record of requests of certain types together with their
numbers. None of the joint centres keep automatic statistical records; all of them keep stati-
stical data in excel tables or in a database thus having to invest considerable time and efforts
in entering of the data. Currently, data keeping for statistical purposes is rather random and
lacks national framework. Authorities are in the process of preparing a system of data keeping
for statistical purposes as well as related guidelines and methodology.

Joint Czech-German centre of Police and Customs cooperation
Petrovice - Schwandorf

In 1994, as a result of increased migration pressure, the authorities established a so called
Coordination centre. At first, the centre was located in Bahratal, Saxony, and only later it was
moved to the Petrovice - Bahratal border facilities. As a result on abolishment of controls
atinternal borders, the German party proposed to increase efficiency of cross-border coope-
ration and open a ,Schengen type” joint centre with two workplaces. While the Czech part
of the joint facility remained in Petrovice, the German counterparts moved their workplace
to a new facility in Schwandorf.

Both parties demonstrated their political will to engage in this type of cooperation
by signing the ,Joint declaration on cooperation in the process of establishing a Joint centre
of Czech-German cooperation”. The document was signed by the Czech Ministry of the Inte-
rior and the German Ministry of Home Affairs on April 17, 2007. Both parties declared their
will to cooperate in order to start operating the joint centre in Schwandorf and Petrovice
and to enter in a relevant legal instrument. The Agreement on establishment of a joint centre
of Czech-German cooperation in Police and Customs matters was signed on February 14,2012.

On working days during standard business hours, the Petrovice facility is staffed by one
member of staff of the Customs Service headquarters Usti nad Labem and one member
of the German forces. The Schwandorf facility is staffed by one representative of the German
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customs authority and since January 1, 2013, the Czech party has been represented by two
customs officers from the Pilsen region Customs Service subordinated to the Customs Service
of the Czech Republic.

Joint centre of Police and Customs cooperation Mikulov / Drasenhofen
The centre opened on July 1, 2006 in the facility of former Austrian border crossing in Dra-
senhofen.

Beyond the standard tasks assigned to all joint centres, this centre has engaged in close
cooperation under the umbrella of direct cooperation of criminal Police units of in border
areas - so called Joint Micro-team of criminalists - designed to fight cross-border crime.
Members of the joint centre have helped implement a number of projects financed from
EU funds and targeted at improved technical equipment of the centre as well as increased
language skills policemen not only at the centre but also engaged in mixed Czech -Austrian
patrols at the border. Policemen who staff the centre have cooperated on other forms of joint
activities, such as annual security measures at the motorcycle Grand Prix in Brno.

As the authorities plan to amend the Czech-Austrian agreement on Police cooperation,
we can expect further development of the centre agenda in 2015. The mandate of the centre
will be extended especially in respect of exchange of information on misdemeanours.

Customs officers are not represented at the joint centre Mikulov/Drasenhofen. The staff,
however, maintains close contacts with representatives of the Brno Customs Service and
whenever necessary, it can be used for meetings of customs officers from both countries.

Joint Czech-Slovak contact facility Hodonin - Holi¢

During the Schengen evaluation in 2007, representatives on both central and regional
level agreed that no joint centre would be necessary to facilitate exchange of information
between the Czech Republic and Slovakia, It was agreed to exchange information via opera-
tional centres in Brno and Ostrava, possibly also in Prague. At the same time, the authorities
decided to establish fixed locations for eviction and takeover of persons. On September 23,
2008, Police presidents of both countries met in Skalice and agreed, among others, to create
a joint facility to hand over persons between the Czech Republic and Slovakia. The facility
was to be located in Hodonin. In Skalice, the Police presidents also agreed that, if necessary,
the centre would lay grounds for a joint facility of Police bodies of both countries to facilitate
other tasks covered by international agreements, such as operational exchange of relevant
Police information, coordination and support of bilateral Police cooperation in border are-
as, etc. The parties also agreed to extend competences and coverage of the joint centre also
to the Fire brigades. The agreement on establishment of joint Czech-Slovak contact facility
Hodonin-Holi¢ was signed on August 1, 2011.

Customs are not represented at the joint centre Hodonin-Holi¢. Both parties may, however,
contact respective Customs Service in the Czech Republic and Slovakia.

In case of emergency, the facility may also be used by the Fire and Rescue Brigades of South
Moravia and Regional Headquarters of Fire and Rescue Brigades in Trnava. The centre would
then be staffed by operational staff of Fire and Rescue Brigades of South Moravia. Fire and
Rescue Brigades are not, however, represented at the centre on a permanent basis.
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Joint facilities of Czech - Polish Police and Customs cooperation
Chotébuz and Kudowa-Stone

In 2007, Prague hosted a meeting of representatives of the Polish Border Police Corps and
Police of the Polish Republic on one side and Ministry of the Interior of the Czech Republic
and Police of the Czech Republic on the other. Participants negotiated issues concerning
implementation of Agreement on Police cooperation. One of the main issues on the agenda
of the meeting were joint facilities in Chotébuz and Kudowa-Stone. Both parties agreed that
a Memorandum and Rules of procedure should be signed to lay down rules of operation for
both joint facilities. On February 18, 2009, Governments of the Czech Republic and the Polish
Republic signed a Memorandum on establishment and operational principles of joint facilities.

Joint facility at Chotébuz

The joint facility at Chotébuz is located at the former border crossing Chotébuz-Cieszyn. The
facility became fully operable on January 1, 2008 and at first, it shortly served as a facility
of Alien Police and subsequently it became a part of the Department of International Relations
of the Regional Headquarters. At the moment, it is staffed by the Czech and Polish Police and
the Polish Border Guards. The Customs Service of the Czech Republic is represented by cu-
stoms officers of the Regional Customs Service of Moravia and Silesia. Together with their
counterparts from the Polish Customs Service Katowice they operate 24 /7. Activities of the
derive from its location close to the border of two industrial regions - the Region of Mora-
via and Silesia on the Czech side and the Katowice Region on the Polish side of the border.
These regions have long common history and economic and family ties are very close. Due
to its strategic location on one of the most important roads connecting the national borders,
the centre often hosts of numerous working meetings of security forces of both countries.
In 2010, the EU financed refurbishment of the centre and at the moment serves not only
as a facilitator of information exchange and cross-border cooperation, but also as training
and interpreting centre.

Joint facility Nachod / Kudowa-Stone

The joint facility is located at the former border crossing Nachod - Kudowa-Stone. It ope-
ned on January 1, 2008 and is staffed 24/7 by three officers of the Customs Service of the
Czech Republic.
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Education and training on information exchange

The system of general training and education of the Police forces is managed by the Depart-
ment of Security Research and Police Education in close cooperation with the Department
of Education at the Police Presidium.

| Ministry of the Interior |

Police Academy |- r Police Presidium 1

Department of Securitty
Police College Research and Police Education l

Praha — Hrdlofezy

Training Section

Police College and
Secondary School
HoleSov

|—>| Department Brno

Police College for criminal
police Opatovice

School Police Training Centres:
Hradec Krélové, Brno, Frydek-Mi-
stek, Teplice, Domazlice, LiSov,
Sadskd, Praha

| Department Ruzyné

Picture 6: Police education system

The Police education system includes the following:

e Three Police Colleges — Praha, Opatovice and HoleSov and their detached facilities
in Praha-Ruzyné and Brno.

¢ The Police Academy of the Czech Republic - an institute of higher learning, which offers
B.A. education programmes in ,Security and legal studies” and ,Security management”
as well as masters” degrees and post-graduate studies.

¢ Eight Police training centres

¢ Four special Police training centres for canine staff and hippology.
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The Police schools facilitate the following:

e Entry-level professional training, follow-up training and other special training of mem-
bers of the Police of the Czech Republic, secondary, college and higher education.

e To a limited extent, training of employees of the Police of the Czech Republic and the
Ministry of the Interior

e Language training in line with the Ministry of Education standards, alternatively in line
with standards of the ,Police language proficiency exam”, which is based on model
situations.

e Further life-long professional training of active members of the Police of the Czech
Republic at their place of service.

Education in the field of international Police cooperation is also provided under the um-
brella of:

Multilateral cooperation:

CEPOL (European Police College)

MEPA (Mitteleuropaische Polizeiakademie)
NHS (Hans Seidel Stiftung)

IACA (International Anti-Corruption Academy)

Bilateral cooperation:

OSCE (Organization for Security and Cooperation in Europe)

ICMPD (The International Centre for Migration Policy Development)/SCIBM (South Ca-
ucasus Integrated Border Management)

Marshall’s Centre (George C. Marshall European Centre for Security Studies).

Training in the field of international Police cooperation

The Department of International Police Cooperation at the Police Presidium of the Czech
Republic provides, for the purposes of dissemination of information on international Police
cooperation and information related to the Schengen acquis, so called , quick navigation”
at its intranet web. The navigation contains key information on selected issues. In respect
of international and cross-border cooperation, it contains information on units and elements
in the organisational structure of the Police having responsibility for such cooperation,
application procedures and information on national units and contact points of agencies
responsible for security matters.

The Czech authorities are currently working on a comprehensive concept of education for
the purposes of international Police cooperation. At the moment, such education is in the
hands of regional Police headquarters and react to service needs and requirements.

The same is true for the so called ,Schengen education”. To put it simply, there is no complex
system of education for the purpose of international Police cooperation. It has been, however,
recognized as needed and beneficial.
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Training programmes targeted at international police cooperation
The Police College and Secondary School in HoleSov offer training and education in the
following fields:

¢ Entry- level professional training

¢ College training

¢ Special and professional qualification courses.

Entry-level professional training

Newly recruited members of the Police receive entry-level training in order to gain know-
ledge nad skills necessary for the exercise of their duties. There is new system of compre-
hensive entry-level training, which takes twelve months of regular training. The curricula
contain supervised professional practice provided by training centres managed by individual
regional headquarters of the Police of the Czech Republic. Training is divided into two parts
- theoretical and practical. Theoretical training curricula contain parts dedicated to interna-
tional cooperation. For more information including hours of instruction see the Table below.

Table 2: International Police cooperation — hours of instruction

No. Topic Hours of instruction
1. International relations of the Police of the Czech Republic 2

2. Tasks assigned by the Government and Priorities of the Police of the C(zech Republic 2

3. Legal contact with foreign counterparts, apprehension, arrest, European Arrest Warrant 2

4, Schengen Information System (queries to various objects) 2

In the practical part of the entry-level training, trainees receive practical skills. See below
for topics and hours of instruction.

Table 3: International Police cooperation in practice — hours of instruction

No. Topic Hours of instruction
1 Processing of cases in the Criminal Proceedings Record (ETR) in relation to the search for persons 4
and property in the SIS
2. Processing of forms for the SIRENE National Bureau 4
3. Processing of cases in the course of search for weapons, information on a hit in the SIS 2

Police College

The Police College provides professional training to members of the Police in line with
their professional duties. The College curricula recognize the following groups of trainees:

¢ Members of the Order Police

¢ Members of the Service of the Alien Police

¢ Members of the Service of Criminal Police and Investigation

¢ Employees of the Ministry of the Interior and the Police of the Czech Republic

College education is targeted at the development of the existing competences of the tra-
inees. Training lasts three years and combines distance and regular training. Graduates take
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a final exam and write a dissertation, which they must defend; the graduate title is DiS. (a
graduate expert).

Training curricula are modular, the following two modules concern information exchange
and international cooperation:

e European integration process and:

Key EU institutions,

Schengen acquis,

Foreign travel documents necessary for entry and stay in the territory of the Czech
Republic,

Risk analysis, illegal migration.

¢ Service of the Alien Police strategies and tactics, including:

Protection of national borders - cooperation and coordination with security forces
of the neighbouring countries,

[llegal entry and stay of aliens in the territory of the Czech Republic and in the Schen-
gen area,

Reintroduction of border checks, cross-border surveillance and pursuit,

Detection of forged or altered travel documents, visas, and residence permits.

Special professional competence courses and qualification courses

These courses are instructed in line with requirements and needs of the Police of the
Czech Republic. The College would prepare curricula based on requirements of individual
Police units and in close cooperation with experts. For special courses and a short description
of their contents relevant for international Police cooperation, see below:

Qualification course for members of the Police of the Czech Republic serving at the

Service of Criminal Police and Investigation

e Principles of international end European law in criminal matters (key documents the
Czech Republic is bound by in the course of criminal proceedings)

e International Police Cooperation (presentation of the Department of International
Relations at the Police Presidium of the Czech Republic - legal aspects, internal laws
and bylaws, sources of information, bilateral and multilateral agreements, Police of the
Czech Republic in the EU, Schengen cooperation)

e Forms of international judiciary cooperation (relevant law, definition of terms, forms
of cooperation, cooperation with international criminal courts, special procedures
of international judiciary cooperation with member states)

Qualification course for members of the Police of the Czech Republic serving at the

Service of the Alien Police
¢ Joint curricula for EU border protection (international security forces and agencies)

Qualification course for members of the Police of the Czech Republic serving at the
Service of the Alien Police - documents I, II.
e EU information systems, collection and processing of data (i-FADO, PRADO, Dokis, Urgus)
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Qualification course for members of the Police of the Czech Republic serving at the
Service of the Alien Police - protection of air borders

¢ Information systems, airport security, protection of civil aviation,

¢ Legal stay and residence, termination, administrative extradition, transit,

¢ Procedures, cooperation and coordination with relevant stakeholders (UNHCR, Council
of Europe, IOM)

¢ EU institutions, Government organisations and NGOs active in the protection of EU bor-
ders

¢ International civil aviation conventions (Chicago, Tokyo, Haag, Montreal)

Qualification course for members of the Police of the Czech Republic serving as lia-
ison officers for migration and travel documents
¢ Key EU institutions, Schengen instruments, SIS, SIRENE, Schengen Border Code, Geneva
Convention, London Treaty, Visa Code, Dublin Directive II., EURODAC
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Vyména informaci — komunikacni kanaly

Vyména informaci v rimci mezinarodni policejni spoluprace je v Policii Ceské republiky
zajisStovana na nékolika urovnich. Zakladni uroven je zabezpecena odborem mezinarodni
policejni spoluprace Policejniho prezidia CR. Na tirovni krajskych reditelstvi je zajistovana
prostiednictvim organizacnich ¢lankd mezinarodnich vztahd, pricemz dileZitou soucast v
preshrani¢ni vyméné policejné relevantnich informaci piredstavuji spolecna centra policejni
a celni spoluprace. Neméné vyznamna ¢ast vymény informaci je realizovana cestou sty¢nych
distojnikt a prostrednictvim specifickych narodnich kontaktnich bodi.

Odbor Mezinarodni Policejni Spoluprace
Odbor mezinarodni policejni spoluprace plni tikoly Policejniho prezidia CR (déle jen ,0MPS,) v
oblasti zajistovani vykonu mezinarodni policejni spoluprace a zahranic¢nich stykda.

Policejni prezident

Prvni naméstek Namastek policejniho Kancel 5F Naméstek policejniho
policejniho prezidenta pro SKPV pelicejnihe prezidenta pro
prezidenta prezidenta ekonomiku

L odbor

mezindradni
policejni
speluprice

Obr. ¢. 1: Zaclenéni odboru mezinarodni policejni spoluprace ve struktufe Policejniho prezidia CR
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Z hlediska mezinarodni policejni spoluprace, v€etné vymény policejné relevantnich in-
formaci zejména:

plni tlohu Narodni centraly SIRENE, Narodni ustfedny INTERPOLu, Narodni jednotky
EUROPOLu a ustiedniho narodniho kontaktniho bodu pro vymeénu operativnich a jinych
informaci v ramci mezinarodni policejni spoluprace,

zajiStuje vykon stalé sluzby za tcelem zabezpeceni vymény informaci a koordinace v
ramci schengenské spoluprace, s INTERPOLem a EUROPOLem,

plni funkci centralniho organu pro tcely evropského zatykaciho rozkazu a tstredniho
mista pro preshrani¢ni sledovani a pireshrani¢ni pronasledovani,

metodicky zajistuje spolupraci a koordinaci ¢innosti organizac¢nich ¢lankd krajskych
feditelstvi policie, v€etné spole¢nych center policejni a celni spoluprace a Gtvari policie
s celostatni pisobnosti odpovidajicich za zahrani¢ni spolupraci,

koordinuje a zaji$tuje aktivity, které pro Policii CR vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské republiky
v Evropské unii, a zastupuje nebo se za policii podili na jednanich v pracovnich sku-
pinach a vyborech Rady EU a Evropské komise zejména v oblasti policejni spoluprace,
vymény informaci a schengenské spoluprace,

koordinuje a zaji$tuje aktivity, které pro Policii CR vyplyvaiji ze zapojeni Ceské republiky
do schengenské spoluprace, a to v oblasti policejni spoluprace a Schengenského in-
formacniho systému a SIRENE,

plni tlohu narodniho kontaktniho bodu pro Frontex,

participuje na negociacich souvisejicich se sjednavanim, vnitrostatnim projednavanim,
provadénim a ukonc¢ovanim platnosti mezinarodnich smluv,

soustireduje a vyhodnocuje informace poskytované zastupitelskymi urady CR v
zahraniéi a zastupitelskymi afady cizich zemi v CR,

odpovida za vybér, odbornou pripravu, koncepéni ipravu a fizeni vysilani policistt k
vykonu sluzby v zahranici, zejména policisti do zahrani¢nich mirovych operaci, narod-
nich experti a sty¢nych diistojnikii,

ptipravuje podklady na mezinarodni jednani zejména pro vedeni Policie CR a Mini-
sterstva vnitra CR.

Organizacni ¢lenéni odboru mezinarodni policejni spoluprace
OMPS je clenén na 4 oddéleni.
1. a 2. oddéleni zajistuje tzv. operativni spolupraci a to plnénim zejména tkold narodni

ustredny INTERPOLu a narodni jednotky EUROPOLu a narodni ustredny SIRENE.

3. oddéleni se zabyva problematikou mezinarodnich smluv, Evropské unie a Schengen-

ského prostoru. Toto oddélen{ téZ metodicky ridf ¢innost spolecnych center policejni
a celni spoluprace.

YR

4. oddéleni zajistuje vysilani ceskych policistli do misi, zajistuje plisobeni sty¢nych

dlstojnikl a agendu zahranic¢ni stykt spolecné s administrativnim chodem odboru.
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Tabulka €. 1— ndplf ¢innosti jednotlivych oddéleni OMPS

1. oddéleni OMPS SIRENE, Interpol (patrani), vyména informaci k mezinérodnimu pétréni — osoba/véc v databd-
zich SIS a ICIS; dstredni misto pro pieshrani¢ni sledovani/prondsledovani; centralni orgén pro
Evropsky zatykaci rozkaz; predani/vydani/privoz hledanych osob; schengenskd spoluprace
(oblast SIS/SIRENE); stald sluzba, urgentni vyména informaci mimo pracovni dobu.

2. oddéleni OMPS Europol, Interpol; vyména informaci k trestnym ¢inlim — hospodarska/
obecnd/pocitacovd kriminalita, umélecké pfedméty, détskd pornografie,
padélani, motorkdFské gangy; 1S INTERPOLu @ IS EUROPOLu; provérka vozidla/firmy/
totozZnosti osoby; styéni dstojnici cizich zemi a styéni diistojnici P CR v pfipa-
dovych vécech.

3. oddéleni OMPS Rada JHA, Coreper, COSI, LEWP, DAPIX, SCH-EVAL; strategické zaleZitosti EUROPOLu; Nérodni
kontaktni bod Frontexu; schengenska spoluprace (oblast policejni spolupréce); spolecnd
centra policejni a celni spolupréce; smlouvy o policejni spolupraci; regiondlni platformy; vnéjsi
vztahy po linii P CR; mezindrodni jednéni vedeni P CR; gesce P (R k dokumenttim Rady EU;
spolupréce s MV CR.

Operativni spoluprace

Neoperativni
spoluprace

4, oddéleni OMPS Vysilani policist( do zahraniti — zahraniéni mirové operace, styéni diistojnici P CR a narodni

experti CR (vybér, predvyjezdové pFiprava, podpora b&hem vysléni); agenda zahranicnich

styku (plény a jejich vyhodnocent); zahranicni cesty, piijeti a mezindrodni korespondence
vedeni PP CR; podatelna odboru.

Zahranicni
mise, admini-

strativa odboru

Narodni ustiedna INTERPOLu

Narodni Gstredna INTERPOLu zajiStuje soucinnost utvart a organizacnich clankd policie
se zahrani¢nimi subjekty v boji proti trestné ¢innosti s mezinarodnim prvkem a zprostiredkovava
a koordinuje ¢innost pii vyfizovani pozadavk policie a zahrani¢nich subjektd na operativni
vyménu informaci predevsim v oblastech:

e boje proti mezinarodnimu terorismu, nedovolenému obchodu s OPL, mezindrodnimu
organizovanému zloc¢inu, nelegdlnimu obchodu s lidmi, padélani penéz a dokument,
finan¢ni kriminalité, nelegalnimu obchodu se zbranémi, munici, vybusninami, radioakti-
vnimi materialy, vzacnou flérou a faunou a nebezpecnymi odpady a dalsi zvlast zavazné
trestné ¢innosti s mezindrodnim prvkem, pokud nespad4 do mandatu Evropského
policejniho uiadu (EUROPOL)

e mezinarodniho patrani po osobach a vécech mimo izemi schengenského prostoru

e mezinarodni spoluprace pri identifikaci mrtvol, ¢asti lidského téla nebo kosternich
nalezli neznamé totoznosti

Vymeéna informaci s INTERPOLem funguje 24 hodin denné, 365 dni v roce. Zakladnim praco-

vnim prostiedim je vyhledavaci lustracni systém ASF, komunikace je zajiSténa kanalem [-24/7.

Narodni jednotka EUROPOLu

Narodni jednotka EUROPOLu zprostredkovava vymeénu informaci mezi utvary policie
a EUROPOLem, ¢lenskymi staty, tietimi staty a organizacemi, s nimiz EUROPOL uzavrel
dohodu o spolupraci; vede evidenci prijemcii opravnénych k pristupu do informac¢niho
systému EUROPOLu a do dalsich systém zpracovani informaci EUROPOLu a tyto prijemce
metodicky ridi. Smérem k EUROPOLu poskytuje strategické a operativni informace a zpravy
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a spolupracuje na narodni prognéze hrozeb ze strany organizovaného zlo¢inu za Ceskou
republiku a analyzuje a hodnoti spolupraci s EUROPOLem a prijima prislusna opatteni. Dale
analyzuje a hodnoti plnéni zavazki vyplyvajicich pro Ceskou republiku z pfedpisu Evropské
unie vcetné jeho implementace do ¢innosti policie a fidi ¢cinnost sty¢nych distojniki policie
plisobicich pti sty¢né kancelati Ceské republiky u EUROPOLu. V neposledni fadé narodni
jednotka EUROPOLu zpracovava podklady a vytvari souhrnné pozice pro pracovni jednani
zastupci policie, Ministerstva vnitra a subjektii zastoupenych zejména ve spravni radé
EUROPOLu, shromazdéni vedoucich narodnich jednotek EUROPOLu, Radé Evropské unie
a v jejich pracovnich organech.

Pii mezinarodni vyméné informaci patiici do gesce EUROPOLu je mezi Narodni jednotkou
EUROPOLu v CR a centrdlou EUROPOLu vyuzivan komunikaéni kanal SIENA.

Narodni centrala SIRENE

Narodni centrala SIRENE plni v nepretrzitém vykonu sluzby tkoly narodniho ustredniho
mista pro zajiSténi vymeény doplnujicich informaci k zaznamam v SIS, tj. poskytuje dopliujici
informace k zaznamtm v SIS a zprostiedkovava identifikacni materialy k osobam a vécem
v SIS; koordinuje opatieni k realizaci zaznam; provéruje a verifikuje zaznamy k osobam
hledanym; koordinuje FeSeni pripadd zneuZité identity a zprostiedkovava komunikaci v
konzulta¢nim Fizeni; napomdaha p¥i repatriaci vypatranych pohireSovanych osob a vraceni
vypatranych véci. Zaroven plni také ikoly narodniho ustredniho mista pro evropsky zatykaci
rozkaz, tj. podporuje justi¢ni organy pri vydavani a reseni EZR; zprostredkovava informace
pri vypatrani osoby a v ndsledném predavacim fizeni a organizuje predani osoby a predani
se primo ve stanovenych pripadech ticastni; zprostredkovava vyménu informaci p¥i zajistovani
privozu osob a jeho vykon organizuje. Narodni centrala SIRENE je také narodnim tstfednim
mistem pro pireshranic¢ni sledovani a pronasledovani.

Narodni centrala SIRENE zajistuje agendu souvisejici s vykonnou policejni Cinnosti zej-
ména v oblasti pfipravy legislativy a pripominkovan{ internich aktd fizeni v PCR; zajisténi
work-flow SIRENE - IS EVIN; ptipravy Skolicich materialti a prezentaci, pripravy evaluaci - tj.
hodnoceni CR v oblasti aplikace schengenskych a dalsich evropskych piedpisi a zajistuje icast
na jednani s partnery mimo resort ministerstva vnitra a ucast na jednanich pracovnich
skupin Rady EU a vybori EK.

Stycni distojnici

Sty¢nym distojnikem se rozumi ,prislusnik a zaméstnanec policie vyslany k vykonu ¢innosti v
zahranici v souvislosti s plnénim tkold policie v oblasti mezinarodni policejni spoluprace nebo
v oblasti migrace a dokladd,,. V souc¢asné dobé je do zahranici vyslano 9 takovych prislusnikt
policie doplnénych o dva narodni experty policie. Sty¢ni diistojnici Policie CR piisobi v zah-
raniéi pii zastupitelskych tiradech Ceské republiky, pii bezpec¢nostnich sborech jinych statt
a pri mezinarodnich organizacich. Pro mezinarodni policejni spolupraci ptisobi jeden sty¢ny
dtstojnik v Srbsku, na Slovensku, v Rumunsku, ve Vietnamu a Rusku. Sty¢ny diistojnik miiZe byt
akreditovan i pro vice zemi v dané oblasti ptisobeni. Pfi INTERPOLu ve francouzském Lyonu
plsobi jeden sty¢ny distojnik, v nizozemském Haagu pii EUROPOLu dva sty¢ni distojnici.
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Pro oblast migrace a dokladd jsou styc¢ni diistojnici vysilani na kratkodobé sluzebni cesty
na zastupitelské tirady CR v zahrani¢i mimo EU, kde pomahaji odhalovat padélané cestovni
doklady ¢i viza. Jednoho zastupce mé CR p¥i Stalém zastoupeni Ceské republiky pii Evropské
unii v belgickém Bruselu a pri Evropské agentuie pro fizeni operativni spoluprace na vnéjsich

hranicich ¢lenskych statti Evropské unie-Frontex v polské Varsaveé.

Specifické narodni kontaktni body

Za GcCelem zajisténi rychlé spoluprace ve specifickych oblastech boje s terorismem, sportovnim
nasilim, pocitacovou kriminalitou ¢i finan¢ni kriminalitou byly postupné v ramci EU zrizeny
Narodni kontaktni body pro terorismus, Narodni kontaktni body pro sport a Narodni kontaktni
body pro pocitacovou kriminalitu. Dale byl v roce 2004 podpoten vznik sité CARIN, jejimz
cilem je zlepSeni vymény informaci a zkusSenosti tykajicich se metodik a technik v oblasti
identifikace, zajisténi a zabaveni vynost z trestné ¢innosti. K samotné vymeéné informaci
(vyjma oblasti terorismu) se vyuzivaji standardni technické prostiredky. Zjednodusené Ize
fici, Ze se jedna o pripady uzké mezinarodni policejni spoluprace, probihajici v omezeném
okruhu osob, kde jsou informace vyménovany primo mezi spolupracujicimi policejnimi organy.

Smlouvy o policejni spolupraci

Bilateralni smlouvy o policejni spolupraci se sousednimi staty

V oblasti mezinarodni spoluprace pri potirani trestné ¢innosti a ochrané verejného poradku
maji st&Zejni tlohu smlouvy uzaviené se staty piimo sousedicimi s Ceskou republikou, tedy
smlouvy se Spolkovou republikou Némecko, Polskou republikou, Slovenskou republikou
a Rakouskou republikou.

Tyto ¢tyfi smlouvy maji celou fadu shodnych ryst a spolecné se odliSuji od ostatnich
smluv uzavienych s nesousednimi staty. Zakladnim spole¢nym rysem smluv uzavirenych
se sousednimi staty je Uprava nékterych specifickych institutd, jako jsou napriklad spole¢na
centra policejni a celni spoluprace, preshrani¢ni pronasledovani, spolecné hlidky a jiné, které
jsou v mezinarodni policejni spolupraci s nesousednimi staty prinejmensim velice neobvyklé.
Naopak podobné jako u jinych smluv o policejni spolupraci je predmétem tipravy vyména
informaci, vysilani sty¢nych diistojnik{, ochrana svédk, ochrana osobnich udajti, predavani
utajovanych informaci, spoluprace pri provadéni nejriiznéjsich spolec¢nych opatieni a jiné
instituty policejni spoluprace. Nové budou smlouvy o policejni spolupraci s Rakouskem
a Némeckem umoznovat spolupraci v oblasti spravnich deliktd.

Bilateralni smlouvy o policejni spolupraci s ostatnimi staty

V soucasné dobé ma Ceska republika uzavienu fadu bilateralnich smluv o policejni spo-
lupraci (dale jen ,smlouva,) jak s naSimi sousednimi staty ale také s dalSimi evropskymi
zemémi (Itdlie, Francie, Bulharsko, Madarsko, Moldavie, Litva, LotySsko, Rumunsko, §V}'Icarsko,
Ukrajina, Belgie, Srbsko, Albanie, Slovinsko, Chorvatsko, Velka Britanie, Kypr, Makedonie,
Bosna a Hercegovina, Cerna Hora), tak i s nékolika mimoevropskymi zemémi (Izrael, Chile,
Kazachstan, Kyrgyzstan, Tunisko, Turecko, Uzbekistan, USA, Rusko).
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Dlouhodobé se v poptedi zajmu organti Policie CR a Ministerstva vnitra CR nalézaji
zemé regionu zapadniho Balkanu. Tento zvySeny zajem je zplsoben skutecnosti, Ze osoby
pochazejici ze zemi tohoto regionu se vyznamnou meérou podileji na kriminalité, zejména
organizované, drogové a to v celosvétovém méritku. Ceska republika m4 jiz G¢inné smlouvy
o policejni spolupraci s Chorvatskem a Slovinskem, Albanii, Makedonii, Srbskem, Bosnou
a Hercegovinou a Cernou Horou.

Dale je planovano sjednani smluv s Vietnamem, Arménii, Azerbajdzanem, Gruzii, Egyp-
tem, Nigérii, Venezuelou, Indii, Indonésii, Mongolskem nebo TadzikistAnem. Zaroven tam,
kde se stala starsi smluvni Gprava jiz nevyhovujici je pripravovano sjednani novych smluv
(Madarsko, Kypr, Turecko, Uzbekistan, Kazachstan).

Zakladni formou spoluprace je vzajemna vyména informaci, dale pak koordinace a posky-
tovani pomoci, vysilani konzultanti a vytvareni pracovnich tymd, vysilani sty¢nych ddstoj-
nikd, spoluprace pri ochrané svédki a v neposledni radé také spolecny vycvik a vzdélavani.
Vzdy se ovsem jedna pouze o demonstrativni vycet, rozsah a formy spoluprace nejsou nijak
limitovany, pokud jsou v souladu s pravnimi rady obou zemi.

Sdileni a vyména informaci

Policie Ceské republiky vyuziva fadu databézi, informacnich systémii a pracovnich prostiedi.
Nékteré informacni systémy jsou vyuZivany piimo k mezinarodni vyméné informaci, jiné slouzi
pouze k ziskavani upresnujicich poznatki, které pak jsou v mezinarodnim prostiedi sdileny.

Systém spisové sluzby Policie - ETR

Pracovni prostfedi ETR je v prostiedi Policie CR plné vyuzivano od roku 2012. Jedna
se o uceleny systém pro registraci a spravu policejnich dokumentt, ktery umoziuje jejich
sdileni a postupovani v ramci resSeni sluzebnich tkoll. Systémem lze postupovat celé spisy,
jejich jednotlivé slozky a zpravy. Systém je zaroven vyuzivan i jako komunikacni prostredek
pro zasilani zadosti a jejich odpovédi prostirednictvim ¢eskych Spole¢nych center policejni
a celni spoluprace, kdy jsou zaroven vyuzivany predem pripravené formulare.

Informacni systém EVIN

Utelem provozovani informaéniho systému EVIN je zpracovani dokumentti a idaji véetné
osobnich udaji pri zajistovani vykonu mezinarodni policejni spoluprace, zejména v oblasti
patrani po osobach a vécech, predchazeni, vyhledavani, odhalovani a stihani trestnych ¢ing,
vytizovani pozadavki za vyuziti idaji ze Schengenského informacniho systému a databazi
mezindrodni organizace Interpol, vymény informaci, zabezpecovani soucinnosti a koordinace
utvari policie s Evropskym policejnim Gifadem, dal$imi mezindrodnimi organizacemi
a zahrani¢nimi bezpe¢nostnimi sbory a pti zprostiedkovavani, zabezpecovani a koordinaci
vyrizovani pozadavki na operativni spolupraci. Systém EVIN umoziuje zpracovani dokumentt
opravnéného pracovisté, vedeni objektovych rejstriki a statistickou a analytickou ¢innost.

V soucasné dobé je pripravovano technické fe$eni propojeni systému EVIN a ETR tak, aby
bylo mozZné na centralni drovni vyuzivat informace ziskané mezinarodni vyménou jednim
informacnim systémem. To by mélo odstranit ptipadné duplicity pracovnich postupti, zpozdéni
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a ptipadnou ztratu informaci. Souc¢asné aktivity na rozsireni systému EVIN zaroven napliuji
pozadavky Schengenskych evaluaci z roku 2012.
Databaze pro sdileni informaci lze rozdélit na:
e policejni
Mezi policejni databaze lze zaradit databaze vyhledavaci (pro osoby PATROS, pro vo-
zidla PATRMYV, pro zbrané P-ZBRANE), policejni zdznamy, udalosti a policejni kon-
troly (UDALOST, KONTROLA), zbrané a jejich drzitelé, cizinci (CIS), skryta kontrola
(OPATRENTI), databaze pro otisky prstii, DNA (FODAGEN, AFIS), osoby v policejnich
zaznamech (CDO) a databaze specialni.

¢ narodni nepolicejni

Do ur¢enych nepolicejnich databazi je zajiStén piistup pres aplikaci, DOTAZY,. Aplikace
Dotazy do informaénich systémi Policie CR, téZz Bedrunka, vyuziva pro ziskani po-
trebnych vystupi velké mnozstvi riznorodych informacnich systémd, nékteré z nich
jsou vsak v gesci dalsich subjektl mimo policii. Jejim prostrednictvim Ize vyhledavat
informace o obcanech a jejich adresach, identifikacnich, ridi¢skych a cestovnich
prikazech a o vozidlech a jejich majitelich, o zbranich atd.

Na zakladé specialnich opravnéni Ize ziskat informace z katastru nemovitosti, Zadatelt
o0 azyl, vizového informacniho systému a informace o mytném. Prostiednictvim inter-
netového pripojent lze ziskat informace o spole¢nostech a firmach. Na pisemny dotaz
pak jsou ziskavany informace ze socidlniho zabezpeceni, rejstriku trestd, registrace
lodi a letadel a bankovni a zdravotni udaje.

e mezinarodni

Mezi mezinarodni informacni systémy patii Schengensky informacni systém (SIS) za-
bezpecujici vyménu informaci v rdmci Schengenského prostoru. Pro potieby INTER-
POLu je vyuZivan systém ASE ktery je ¢astecné automatizovany a ¢astecné manualné
ovladany. Po potfebu EUROPOLu jsou vyuzivany systémy AWF a EIS. Do databazi
INTERPOLu je zaji$tén vstup prostfednictvim IS Dotazy. Informace, které jsou z Ce-
ské republiky do databazi INTERPOLu dodavany, se tykaji osob, vozidel a dokladi.
V pripraveé je sdileni informaci o ru¢nich zbranich.

Samostatnou ¢ast mezinarodnich databazi tvori Schengensky informacni systém - SIS,
coZ je informacni systém, ktery slouzi zejména pro patrani po osobach (hledanych, pohieso-
vanych, nezadoucich) a vécech (vozidla, registracni znacky, cestovni a osobni doklady, regi-
stracni doklady k vozidlim, bankovky, zbrané a dalsi). V SIS jsou patraci zadznamy na osoby
hledané, osoby pohteSované, osoby nezadouci na schengenském teritoriu, osoby, které maji
byt skryté kontrolovany a dale zdznamy na véci (vozidla, zbrané, doklady - bianco, vyplnéné,
bankovky), pro ucely vraceni, zajiSténi dlikazti nebo skrytou kontrolu. V SIS I jsou zaznamy
na véci rozsireny o lod€ a letadla, kontejnery, stroje a zatizen{ a cenné papiry.

Narodni feseni Priimské spoluprace

Plivodné se jednalo o multilateralni smlouvu o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména pri
potirani terorismu, preshrani¢ni trestné ¢innosti nelegalni migraci ze dne 27. kvétna 2005.
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Podstatné Casti této umluvy byly v roce 2008 po nalezeni politické shody preneseny
do systému evropského prava, a to konkrétné do dvou rozhodnuti Rady

Pri vyméné daktyloskopickych idajt probiha spoluprace tak, Ze narodni kontaktni misto
za$le digitalizovany otisk prstu do jiného ¢lenského statu ¢i statd a zde program porovna
zaslany soubor s digitalizovanymi otisky prstl v narodni databazi. Pokud dozadany stat
identifikuje moznou shodu, posle potencidlné shodny otisk prstu zadajicimu statu. Daktylo-
skopicky expert zadajiciho statu provede expertni porovnani a urci, zda se skutecné o shodu
jedna. Pokud ano, ma zadajici stat k dispozici evidencni cislo statu, s nimz byla detekovana
shoda a miize pozadat o osobni udaje.

Dozadujici itvar S ——

OKTE 3

AFIS

Daktyloskopicka databaze
¢lenského statu

Obr. 3 Schéma vyhledavani otiskd prstii — pozadavek z Ceské republiky. BEZ POZITIVNIHO ZASAHU

1.-3. DoZadujici utvar zadd poZadavek do systému AFIS cestou OKTE.

4. DoZadujici titvar postoupi poZadavek k porovndni v ostatnich clenskych stdtech.

5. Postoupeni poZadavku.

6.-8. Kriminalisticky tstav Praha provede vyhleddni otisku v databdzi ¢lenského stdtu. Vysle-
dek je ozndmen doZadujicimu Gtvaru.
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REQUESTING UNIT
A 9. - 11. V pripadé zdsahu jsou vyZdddna
osobni data z daného c¢lenského stdtu pro
ucely trestniho rizent.
9 11
v o OMPS OF
ICPD A MEMBER STATE

Obr. 4 Schéma vyhledavani otisk prstti - poZadavek z Ceské republiky - V PRIPADE POZITIVNIHO ZASAHU

V pripadé profild DNA je postup odli$ny. V narodni databazi DNA kazdého ¢lenského
statu je vytvoren indexni soubor dat, v némz jsou zastoupeny pouze ty DNA profily, které
vnitrostatni pravni fad dovoluje porovnavat, a které zaroven spliiuji kvalitativni kritéria dana
prislusnou metodikou. Tento soubor je zpristupnén jak k hromadnému, tak i individualnimu
porovnavani. Vse je na rozdil od daktyloskopie porovnavano v jediném indexnim souboru,
kde jsou obsaZena data vSech stati. Vysledkem je pak informace o nalezeni ¢i nenalezeni
predpokladanych shod DNA profilli. Soubor informaci o shodach je automaticky piedan vsem
stranam, jejichz profilii se tyka. Zadajici strany pak zajisti naslednou verifikaci téchto shod.
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L UL Ce—— databaze DNA
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utvar systémy
8 l T
9
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Obr. 5 Schéma vyhledavani DNA - pozadavek z Ceské republiky
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1.-2. Stdly pristup do DNA databdze (CODIS).

3.-4. DNA profil je porovndn s ndrodni databdzi, DNA data jsou automaticky vymeériovdna
a porovndvdna se clenskymi stdty.

5. Postoupeni informace o shodé.

6.-7. Informovdni doZadujiciho utvaru o ne/shodé.

8.-9. Oveéreni aktudlnosti poZadavku vzhledem k povaze reseného pripadu. V pripadé potieby
Jjsou cestou odboru mezindrodni policejni spoluprdce ziskdna osobni data pro tcely trestniho rizen.

Je nutno zdUraznit, Ze jak v pripadé daktyloskopickych udajt, tak v pripadé profili DNA
jsou srovnavana ,technicka data, a osobni udaje jsou ziskavany az nasledné od statu ¢i statd,
kde byla signalizovana shoda. Tento tzv. druhy krok, tedy ziskani osobnich tidaji k dané
shodé, je vykonavan cestou OMPS.

V oblasti vymény dat z registru vozidel sehrava tstredni roli systém EUCARIS. Tento systém
vznikl na zacatku devadesatych let 20. stoleti a poskytuje nejen infrastrukturu a aplikaci,
ale na rozdil od vymény daktyloskopickych tidajti a profili DNA i komplexni organizacni
zabezpeceni.

Sdileni informaci v pripadé vyznamnych udalosti preshrani¢niho rozsahu a pri piredchazeni
teroristickym trestnym ¢inlim je realizovano prostfednictvim stavajicich mechanizmi me-
zinarodni policejni spoluprace a neni zde zavadéno Zadné nové technické resSent.

K jinym formam spoluprace, tedy ke spolecnym operacim a poskytovanim pomoci v so-
uvislosti s masovymi shromazdénimi, katastrofami a vaznymi nehodami, 1ze uvést, Ze pro
Ceskou republiku se jedna o standardni formy spoluprace upravené ve stavajicich me-
zindrodnich bilateralnich smlouvach o policejni spolupraci ¢i ve smlouvach o spolupraci pri
mimoradnych udalostech.

Narodni fe$eni Svédského Ramcového Rozhodnuti

PrestoZe je s rozvojem technologii stale vice dat sdileno mezi policejnimi organy EU auto-
matizované (napt. patrani po osobach, vozidlech a vécech v SIS ¢i porovnavani otiskl prsti
na zakladé tzv. Priimského rozhodnuti), stale zGstava fada informaci, které jsou vyméno-
vany na zakladé zadosti. Tento zplisob vymény informaci je upraven v radé multilateraln{
¢i bilateralnich mezinarodnich smluv o policejni spolupraci, v normach evropského prava
a vnitrostatnich pravnich predpisech. Mezi ¢lenskymi staty EU ovSem nepanuje jednotna
praxe ve vytizovani zadosti. Jednotlivé staty se lisi v dostupnosti urcitych kategorii informaci
v zévislosti na vnitrostatnim pravnim adu. Zadosti jsou vytizovany zdlouhavé.

Ve snaze odstranit tyto prekazky bylo prijato RAmcového rozhodnuti Rady 2006/960/
SVV o zjednoduSeni vymény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy
Clenskych statd EU (tzv. Svédského ramcového rozhodnuti). Stalo se i¢innym 29. prosince
2006 a clenské staty byly povinny prijmout nezbytna opatreni pro dosazeni souladu s timto
ramcovym rozhodnutim do 18. prosince 2008.

Cilem svédského ramcového rozhodnuti je sjednoceni pravidel pro vyménu informaci pii
piredchazeni trestné ¢innosti nebo provadéni operativné patraci ¢innosti. Nedéje se tak ale
prostfednictvim vytvoreni néjakého nového technického reseni, ale harmonizaci vnitrostatni
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pravni Gpravy Clenskych stati EU. Pfinosem $védského ramcového rozhodnuti by mélo
byt zrychleni vymény informaci za vyuziti jednotnych formulaid, garance vyrizeni zadosti
ve lhlitach shodnych ve vSech statech EU a stejné diivody pro odmitnuti zadosti v ramci celé EU.

Svédské ramcové rozhodnuti bylo ve vztahu k Policii Ceské republiky transponovano
do vnitrostatniho pravniho radu prostrednictvim § 80 odst. 6 pism. b) bodu 4 zadkona
¢.273/2008 Sb., o Policii CR a ZP PP ¢ 126/2010 ze dne 29.9. 2010 o vyméné operativnich
ajinych informaci s donucovacimi organy clenskych stati Evropské unie. Tento zavazny pokyn
stanovi obsahové nalezitosti zadosti o informace ze zahranic¢i a odpovédi, formu, zplisob
jejich zaslani do zahranici, divody pro odloZeni Zadosti nebo divody pro odmitnuti Zadosti.

K samotné vyméné informaci se zahrani¢im jsou i nadale vyuzivany predevsim stavajici
kanaly mezinarodni policejni spoluprace (zejména INTERPOL, NC SIRENE, EUROPOL, sty¢ni
dtistojnici, spolecna centra policejni a celni spoluprace).

Vyuziti projekti a fondi v mezinarodni policejni spolupraci

Vyznamnou roli ve vyuzivani projektl plni kancelar projekti a evropskych fondt, coby
organizacni ¢lanek Policejniho prezidia. CR. Ve své ¢innosti odpovida za vytvareni podminek
k financovani projektl utvari policie z evropskych fondi, finan¢nich mechanismi a jinych
mimorozpoctovych zdroji podle pravidel prislusnych operacnich programt a finan¢nich
mechanismi a poskytovani metodické pomoci a koordinaci utvari a organizac¢nich ¢lankd
policie pri pripravé a realizaci projektl s dotaci z evropskych nebo jinych mimorozpoctovych
zdroja vCetné financnich mechanismi a projektd bezpecnostniho vyzkumu a vyvoje.

Ve spolupraci s Gtvary a organizacnimi ¢lanky policie zpracovava projektové zadosti o do-
taci z evropskych a jinych mimorozpoctovych zdroji, zpracovava priibézné zpravy o stavu
vysledk a vystupi projektt, podili se na navrhu rozpoctu policie v oblasti spolufinancovani
pripravovanych a realizovanych projektl spolupracuje s ur¢enymi utvary ministerstva v ob-
lasti priorit bezpecnostniho vyzkumu, fond Evropskeé unie a dal$ich finan¢nich mechanismij,
koordinuje ¢innost a spolupraci na projektech spolufinancovanych z evropskych a jinych mi-
morozpoctovych zdroji s ur¢enym titvarem nebo organizacnim ¢lankem policie, ministerstva
a s jinymi dot¢enymi organy a subjekty spolupracuje se zahrani¢nimi bezpecnostnimi sbory
a organizacemi na vypracovani, obhajobé a fizeni spolecnych projektt spolufinancovanych
z evropskych a jinych mimorozpoctovych zdrojl, spolupracuje na zpracovani podklada v
oblasti tvorby a aktualizace dokumentace souvisejici s programy Evropské unie, finan¢nich
mechanismil a bezpec¢nostniho vyzkumu a vyvoje pro potieby policie, zpracovava podklady pro
jednani vedeni ministerstva a policie, zastupuje policii na vybranych mezinarodnich jednanich
tykajicich se projektti spolufinancovanych z evropskych a jinych mimorozpoctovych zdroji.

Diky vyuziti financovani z projektovych zdroji Evropské unie zaroven vzniklo Spolecné
kontaktni pracoviSté Hodonin-Holi¢, které plni nejen tkoly pieshrani¢ni vymény policejnich
informaci, ale zaroveii slouZi i jako spole¢né pracovisté zachrannych sloZek.

Mimo moznosti kancelare projektd a evropskych fondt jsou také velmi Casto vyuzivany
i dalsi mikroprojekty, které zejména pro potieby spolecnych center policejni a celni spolupra-
ce predstavuji mimorozpoctovy zdroj financovani pro zvyseni jazykové tirovné, dovybaveni
pracovist a jejich modernizaci.
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Spolecna centra policejni a celni spoluprace (PCCC)

S kazdym sousednim stdtem ma Ceska republika jedno nebo dvé spole¢na centra policejni
a celni spoluprace (dale jen ,spole¢na centra,,), ktera jsou vytvarena po dohodé s prislusny-
mi organy sousedniho statu na zakladé mezinarodnich bilateralnich smluv a naslednych
provadécich ujednani.

Ve spolecnych centrech piisobi v nepretrzitém provozu pracovnici bezpe¢nostnich organi
obou statl. Zde si operativné vyménujici policejné relevantni informace, podporuji a podileji
se na koordinaci mezinarodni policejni spoluprace v prihrani¢nich oblastech. Konkrétni
organizacné-technické podminky vzajemné spoluprace ve spolecnych centrech jsou pak
upraveny v prislusnych jednacich radech.

V souc¢asné dobé piisobi prislusnici Policie CR v $esti spole¢nych centrech. Obecné lze
konstatovat, Ze spole¢na centra jsou budovana predevsim jako servisni pracoviste, ktera
podporuji dal$i Gtvary Policie CR v oblasti pfihrani¢ni mezinarodni policejni spoluprace.

Petrovice

Nachod

Chotébuz

Hodonin

Schwandorf
Mikulov

0br. ¢. 2: Umisténi spolecnych center policejni a celni spoluprdce
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Spolecna centra se Spolkovou republikou Némecko
Spolecné centrum Petrovice (Sasko) - Schwandorf (Bavorsko)

Spolec¢né centrum s Rakouskou republikou
Spole¢né centrum Mikulov - Drasenhofen

Spolecna pracovisté s Polskou republikou
Spolecné pracovisté Kudowa-Stone
Spolec¢né pracovisté Chotébuz

Spolecné pracovisté se Slovenskou republikou
Spolec¢né kontaktni pracovisté Hodonin - Holi¢

Obecné informace o spole¢nych centrech
Spolecna centra predstavuji dilezity nastroj podporujici mezinarodni policejni spolupraci,
a to predevsim

e predavanim, vyhodnocenim a vytizovanim zadosti o pomoc pti odvraceni ohrozeni

vefejného poradku a bezpecnosti,

e vyménou informaci (provérky potiebné pro Setfeni kriminalnich pfipadd, ziskavani

informaci tykajicich se osob a vozidel),

e spolupraci pti patrani po pohreSovanych osobach a vécech,

e plnénim ukoll v oblasti nelegalni migrace,

e podporou pri preshrani¢nich opatrenich,

e podporou pfti predavani osob,

e poskytnutim zazemi pro konani pracovnich schiizek,

e Skolenim.

Predavani informaci a podpora ze strany spolecnych center by se méla obecné odehravat
predevsim pri vyrizovani zadosti souvisejicich s trestnymi ¢iny, nebo spravnimi delikty,
u nichz lze predpokladat objasiiovani nebo vySetirovani v prihrani¢ni oblasti. Vyrizovany
mohou byt také Zadosti souvisejici i s jinymi trestnymi ¢iny, nebo spravnimi delikty, které
vsak museji mit ptimou vazbu na druhy smluvni stat a nepatti vyhradné do ptisobnosti OMPS
PP CR nebo jiného ttvaru nebo organiza¢niho ¢lanku policie.

VSechna stavajici spole¢na centra jsou organizacné zarazena pod odbory mezinarodnich
vztahti prislusnych krajskych feditelstvi Policie CR.

Obsazenost spole¢nych center/pracovist

Obsazenost spolec¢nych center k 1. 2. 2015:

e Spolecné centrum Schwandorf - 17 pracovnikii,

e Spolecné centrum Mikulov/Drasenhofen - 9 pracovnikii

e Spolecné pracovisté Kudowa-Stone (Nachod) - 11 pracovniki
e Spolecné pracovisté Chotébuz - 9 pracovniki
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e Spolecné centrum Petrovice — 12 pracovniki
e Spolecné pracovisté Hodonin-Holi¢ - 10 pracovnikt

Vztah OMPS PP CR a spoleénych center

OMPS plni viic¢i spolecnym centriim roli koordina¢ni a metodickou. Pomaha dotvaret
pravni zaklad pro fungovani spolecnych center (tvorba protokold a jednacich radu). Zajistuje
a sjednocuje vyklad smluv a souvisejicich pravnich predpist, provadi $koleni pracovniki
spolec¢nych center formou metodickych navstév na misté, organizaci stazi, instruk¢né meto-
dickych zaméstnani a vyhodnocuje fungovani spolecnych center.

Piredavani informaci prostrednictvim spolec¢nych center

Zakladni dozadovani informaci ze strany ¢eskych vykonnych policejnich Gtvarti smérem
ke spoleénym centrim probiha ve vétsiné piipadi prostfednictvim systému ETR.

Spolec¢na centra predavaji informace s protistranou pouze elektronicky, bez vyuziti tisténé
formy a fyzického predavani. Na Ctyrech ze Sesti pracovist je pro vyménu informaci se zahra-
nicnimi partnery vyuzivan systém S-TESTA. Na spole¢ném pracovisti Petrovice-Schwandorf
je vyuzivan zabezpeceny PGP prenos.

Statistiky spolecnych center

VsSechna spolecna centra sleduji ve statistikach dozadani priblizné shodné kategorie ob-
jektq, kdy vykazuji i jejich jednotlivé pocty. V soucasné dobé neni zadnym z center statistika
vykazovana automatizovang, ale je vedena oddélené v tabulkovych procesorech nebo v
databazovém programu, coZ vyZaduje i ¢as na vpisovani dat do podkladi pro statistiky. Vy-
kazovani statistik neni na nadrodni tirovni sjednocené. Systém na tvorbu statistik a metodika
jeho vedeni se v souCasné dobé pripravuje.

Spolecné cesko - némecké centrum policejni a celni spoluprace
Petrovice - Schwandorf

Zvysujici se tlak nelegalnich migrantti na oblast ¢esko-saské statni hranice si roku 1994 vyza-
dal zalozit tzv. Koordinacni stiedisko. Plivodné bylo stredisko umisténo v saském Bahratal,
pozdéji se prestéhovalo do prostor hrani¢niho prechodu Petrovice - Bahratal. V souvislosti
se zruSenim ochrany na spole¢nych statnich hranicich navrhla némecka strana v roce 2007
posileni spoluprace vytvorenim spolecného centra tzv. ,schengenského typu,, které by mélo
dvé pracovisté. Nasledné doslo na némecké strané k vytvoreni pracovisté ve Schwandorfu.
Na Ceské strané zlstalo pracovisté dislokovano v Petrovicich.

Politickd shoda na zajmu realizovat tuto formu spoluprace byla potvrzena podpisem
»Spole¢ného prohlaseni o spolupraci pti budovani Spolecného centra ¢esko-némecké poli-
cejni spoluprace, mezi Ministerstvem vnitra CR a Spolkovym ministerstvem vnitra SRN dne
17. prosince 2007. V ném se obé strany zavazaly ke spolupraci smérujici k zahajeni ¢innosti
spolec¢ného centra s pracovisti ve Schwandorfu a Petrovicich a ke sjednani piislusného ujed-
nani. Toto Ujednani o ziizeni Spole¢ného centra cesko-némecké policejni a celni spoluprace
Petrovice-Schwandorf bylo podepsano dne 14. inora 2012.
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V pracovisti Petrovice piisobi v pracovni dny 1 staly pracovnik z Celniho feditelstvi Usti nad
Labem za Ceskou stranu v béznou pracovni dobu a 1 pracovnik za némeckou stranu. V praco-
visti Schwandorf plisobi zastupce némecké celni spravy a za ¢eskou stranu jsou od 1. 1. 2013
ustanoveni 2 zastupci Celniho tfadu pro Plzerisky kraj, spadajici pod Celni spravu CR.

Spolecné centrum policejni a celni spoluprace Mikulov /
Drasenhofen

Centrum vzniklo 1. Cervence roku 2006 a je dislokovano v objektu byvalého hrani¢niho
prechodu Drasenhofen na izemi Rakouska.

Nad ramec obvyklych tkoll plnénych spoleénym centrem je prikladem dalsi ¢innosti
napt. velice uzké zapojeni do pfimé spoluprace zastupct krimindlni policie piihrani¢nich
utvard v ramci tzv. Spolecného kriminalistického Mikrotymu, ktery se zabyva preshranicni
kriminalitou. Dale se pracovnici spolecného centra podileli na realizaci rady projekti fi-
nancovanych z fondd EU. Cilem projekti bylo vedle zvySeni technické vybavenosti centra
zejména posileni jazykovych kompetenci policisti, a to jak na samotném centru, ale téch,
kteri jsou zapojeni do vykonu smiSenych hlidek na ¢esko-rakouské hranici. Policisté centra
se téZ zapojuji do dalSich forem spolecného nasazeni, jako je napt. kazdoro¢ni spoluprace pii
bezpecnostnim opatieni k Mistrovstvi svéta motocykld Grand Prix v Brné

V disledku novelizace ¢esko-rakouské smlouvy o policejni spolupraci v priibéhu roku 2015
1ze ocekavat dalsi narist agendy spojeny s rozsirenim mandatu spolecného centra, zejména
pak ve vztahu k vyméneé informaci v prestupkovych pripadech.

Ve Spole¢ném centru Mikulov/Drasenhofen nejsou pracovnici celni spravy zastoupeni,
avSak probihd komunikace se zastupci celni spravy Brno a v ptipadé€ nutnosti je centrum
vyuzivano k jednanim mezi zastupci celni spravy obou zemi.

Spolecné cesko-slovenské kontaktni pracovisté Hodonin - Holi¢

V obdobi Schengenskych evaluaci v roce 2007 panovala shoda jak na regionalni, tak na centralni
tirovni, Ze neni nutné mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou za tG¢elem vymény
informaci zrizovat spole¢né pracovisté. Bylo tedy dohodnuto, Ze vyména informaci bude
probihat cestou operacnich stredisek v Brné a Ostravé, ptip. v Praze. Zaroveii byla stanovena
pevna mista k predavani a prebirani osob. Dne 23. zari 2008 probéhlo ve Skalici jednani po-
licejnich prezidentli obou statd, kde mimo jiné bylo dohodnuto vytvoreni spolecného zazemi
pro piebirani a pfedavani osob mezi CR a SR na tizemi CR v Hodoniné. Ve Skalici bylo rovnéz
dohodnuto, ze v pripadé potreby bude toto zazemi zakladem pro vytvoreni spolecného pra-
covisté policejnich organt obou zemi, kde budou vykonavany i dalsi ¢innosti, které umoznuji
ptislusné mezinarodni smlouvy, a to predevsim vzajemna operativni vyména policejné re-
levantnich informaci, koordinace a podpora bilateralni policejni spoluprace v prihrani¢nich
oblastech. Nasledné doslo ke shodé o rozsiieni plisobnosti spolecného pracovisté téz na oblast
spoluprace Hasi¢skych zachrannych sbort. K podpisu dohody o zrizeni Spolecného cesko-

-slovenského kontaktniho pracovisté Hodonin-Holi¢ doslo dne 1. Srpna 2011.
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Ve spole¢ném centru Hodonin-Holi¢ nejsou pracovnici celni spravy zastoupeni, nicméné
obé strany maji moznost kontaktovat piislu$na pracovisté celni spravy CR a SR.

V pripadé vzniku mimoradné udalosti se predpoklada vyuziti zazemi spole¢ného pracovisté
také pracovniky Hasi¢ského zachranného sboru Jihomoravského kraje a Krajského reditelstvi
Hasi¢ského a zachranného sboru v Trnavé. Personalni obsazeni bude v takovém pripadé za-
bezpecovat odbor operacniho rizeni Hasi¢ského zachranného sboru Jihomoravského kraje.
Pracovnici hasi¢skych zachrannych sbori vsak nejsou trvale na pracovisti pritomni.

Spolecna pracovisté ¢esko-polské policejni a celni spoluprace Chotébuz a Kudowa-Stone

V roce 2007 v Praze probéhlo jednani zastupci Pohranicni policie Polské republiky, Poli-
cie Polské republiky na jedné strané a Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Policie Ceské
republiky na druhé strané, které bylo vénovano projednani otazek tykajicich se realizace
Smlouvy o policejni spolupraci. Jednim z hlavnich témat jednani bylo fungovani spole¢nych
pracovist v Chotébuzi a Kudowa-Stone. Obé strany béhem jednani uznaly nutnost uzavieni
Ujednani a Jednacich radd, které upresni zasady fungovani spolecnych pracovist.

Ujednani mezi vladou Ceské republiky a vlddou Polské republiky o ziizen{ a zasadach ¢&in-
nosti spolecnych pracovist Chotébuz a Kudowa-Stone vstoupilo v platnost dne 18. inora 2009.

Spolecné pracovisté Chotébuz

Spole¢né pracovisté Chotébuz je dislokovano v budové byvalého hrani¢niho prechodu
Chotébuz-Cieszyn. K zahajeni ¢innosti doslo dne 1. ledna 2008. Pracovisté bylo nejdiive
kratky cas utvarem sluzby cizinecké policie a nasledné se stalo soucasti odboru mezinarod-
nich vztaht krajského reditelstvi. Nyni zde plisobi ¢eska a polska policie a Straz graniczna.
Celni sprava CR je zastoupena pracovniky Celniho tifadu pro Moravskoslezsky kraj v rezimu
24/7 av obdobném rezimu vykonavaji sluzbu Pracovnici Izby Celnej z Katovic. Cinnost pra-
covisté odpovida specifice prihrani¢nich oblasti a to sousedicich, vysoce zalidnénych a indu-
strializovanych kraji Moravskoslezského a Katovického, kraja spjatych spolecnou historii,
vyznamnymi ekonomickymi a rodinnymi vazbami. Vzhledem ke strategickému umisténi
Spole¢ného pracovisté na jedné z hlavnich dopravnich tepen mezi CR a Polskou republikou
a v bezprostredni blizkosti statni hranice je i mistem mnoha pracovnich setkani pracovniki
bezpecnostnich slozek obou statd. V roce 2010 bylo pracovisté za vyuziti evropskych fondt
modernizovano a ¢innosti v oblasti predavani informaci a k podpofte piihrani¢ni spoluprace
vyznamneé doplnuji i Skolici a prekladatelské aktivity.

Spolecné pracovisté Nachod / Kudowa-Stone
Toto spolecné pracoviste je dislokovano v prostorach byvalého hrani¢niho prechodu Nachod
- Kudowa-Stone. K zahajeni ¢innosti doslo dne 1. ledna 2008. VSechny slozky do soucasnosti
pracuji v nepretrZzité pracovni dobé.

V soucasné dobé plisobi na spole¢ném pracovisti Nachod/Kudowa-Stone 3 pracovnici
Celni spravy Ceské republiky.
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Vyuka a odborné vzdélani k problematice vymény informaci

Systém obecného vzdélavani policistl je Fizen Odborem bezpecnostniho vyzkumu a poli-
cejniho vzdé&lavani v tizké spolupraci s Odborem vzdélavani PP CR.

Ministerstvo vnitra

Policejni prezidium
CR

Vyssi policejni kola a Stredni Qddéleni vzdélavani
policejni skola Ministerstva

Skolni policejni vycvikova
strediska:

i pro Hradec Kralové, Bmo,
kriminalni policii Frydek-Mistek, Teplice,
_ Domaziice, Lisov, Sadska, Fraha

v'Spravovana prislusnymi krajskymi
policejnimi feditelstvimi i
v Metodicky fizena Policejnim prezidiem CR

0Obr. € 6: Schéma policejniho vzdélavani

Systém policejniho vzdélavani zastieSuje:

e 3 vyssi policejni Skoly v Praze, Opatovicich a HoleSové s detaSovanymi pracovisti v
Praze- Ruzyni a Brné.

e Policejni akademii CR - vysokou $kolu slouZici k dosaZeni stupné vzdélani ve studijnim
programu ,Bezpecnostné pravni studia“ a ,Bezpecnostni management“ v bakalaiském
programu, dale nabizi magisterské a doktorandské studium.

e 8 3kolnich policejnich stiedisek

e 4 vycvikova stfediska P CR v oblasti sluzebni kynologie a hipologie.
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Skoly zajist'uji:

e Zakladni odbornou pripravu, kvalifikacni a dalsi specializacni profesni pripravu policistl
ve vykonu sluzby, vyssi a stfedni odborné vzdélani v celé Sifi.

e V omezené mite rovnéz pripravu zaméstnancti P CR a MV.

e Jazykovou piipravu policistii nabizi $koly dle standardu MSMT, alternativné podle
standardu ,policejni jazykové zkousky" zaloZené na modelovych situacich.

e Dalsi profesni pripravu policisti ve vykonu sluzby, v misté pracovniho zarazeni.

Vzdélavani v oblasti mezinarodni policejni spoluprace je dale poskytovano v ramci:

Multilateralni spoluprace:

CEPOL (European Police College)

MEPA (Mitteleuropaische Polizeiakademie)
NHS (Hans Seidel Stiftung)

IACA (International Anti-Corruption Academy)

Bilateralni spoluprace:

OSCE (Organization for Security and Cooperation in Europe)

ICMPD (The International Centre for Migration Policy Development)/SCIBM (South Ca-
ucasus Integrated Bordur Management)

Marshall’s Center (George C. Marshall European Center for Security Studies).

Vzdélavani v oblasti mezinarodni policejni spoluprace
V rdmci poskytovani informaci o mezinarodni policejni spolupraci a informaci tykajicich
se Schengenského prostoru a zejména pak Schengenskych acquis spravuje OMPS PP CR na svych
intranetovych strankach tzv. ,rychlou navigaci‘, ktera obsahuje klicové informace o vybranych
tématech. Z pohledu mezinarodni a preshrani¢ni spoluprace jsou zde poskytovany informa-
ce o organizacnich clancich zabyvajicich se mezinarodni spolupraci, postupy pro podavani
zadosti a informace o nadnarodnich jednotkach agentur zabyvajici se zajisténim bezpecnosti.
Jednotny uceleny systém vzdélavani v oblasti mezinarodni policejni spoluprace je v souca-
sné dobé pripravovan. Tuto problematiku doposud fesi samostatné krajska feditelstvi policie
podle potieb vzniklych v souvislosti s vykonem sluzby a plnénim sluZebnich pozadavkd.
Stejna situace prozatim plati i pro pripad tzv. ,Schengenského vzdélavani“ Jednotny
vzdélavaci systém pro potireby mezinarodni policejni spoluprace neni tedy do soucasné doby
vytvoren, pricemz jeho existence je vyhodnocena jako prinosna a potrebna.

Programy zaméiene na mezinarodni policejni spolupraci
Vyssi policejni skola a stfedni policejni $kola Ministerstva vnitra v HoleSové poskytuje
vzdélavani v téchto oblastech:

¢ zakladni odborna priprava

¢ vyssi odborna Skola

¢ specializa¢ni a kvalifika¢n{ kurzy.
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Zakladni odborna pfiprava

Jedna se o vzdélavani noveé prijatych policist, ktefi ziskavaji vstupni znalosti a dovednosti
potiebné pro prakticky vykon sluzby. V soucasnosti je nové zavedena jednotna zakladni
odborna piiprava v trvani dvanacti mésicti v denni formé. Soucasti vzdélavaciho programu
je fizena odborna praxe realizovana ve $kolnich policejnich stiediscich jednotlivych krajskych
feditelstvi Policie CR. Ve vyuce je vzdélavani rozdéleno do dvou &asti - teoreticka a prakticka
vyuka. Témata, kterd se vyucuji v prvni Skolni ¢asti (teorie) a maji vztah k oblasti mezinarodni
policejni spolupraci véetné casové dotace, popisuje nize uvedena tabulka.

Tab. & 2: Casové dotace teoretické vyuky mezinarodni policejni spoluprace

Cislo Néazev tématu Casova dotace
1. Vztah Policie CR k mezindrodnim policejnim shoriim 2
2. Vladni dkoly a priority Policie CR 2
3. Prévni styk s cizinou, omezeni osobni svobody (zadrZeni, zatceni, evropsky zatykaci rozkaz) 2
4. Schengensky informacni systém (druhy dotaz(i na rizné objekty 2

s v

Druha skolni ¢ast obsahuje piedevsim prakticka cviceni. Nasledujici tabulka uvadi témata
vcetné ¢asové dotace.

Tab. ¢. 3: Casové dotace praktické vjuky mezindrodni policejni spoluprace

Cislo Nézev tématu Casova dotace
1 Zpracovani udalosti v informacnim systém ETR v souvislosti s patranim po osobach a vécech v s
informacnim systém SIS
2. Zpracovéni formulafd pro kanceldr SIRENE 4
3. Zpracovani udalosti pfi patrani po zbrani, informace o zajisténi hledané véci v SIS 2
Vyssi odborna skola
Vyssi odborna skola umoziuje ziskat odborné vzdélani policistim v zavislosti na jejich

sluzebnim zarazeni. Vzdélavaci program je koncipovan pro nasledujici zaméreni:

e pro policisty sluzby potadkové policie

e pro policisty sluzby cizinecké policie

e pro policisty sluzby kriminalni policie a vySetrovani

e pro zaméstnance Ministerstva vnitra a Policie CR

Cilem poskytovaného vzdélavani je predevsim rozvijeni jejich odbornych kompetenci.
Délka studia jsou tfi roky, realizovana forma vzdélavani je kombinovana a dalkova. Vzdélavani
je zakonceno absolutoriem - zavérecnymi zkouSkami a obhajobou absolventské prace, ab-
solventi jsou opravnéni uzivat za jménem titul DiS. (diplomovany specialista).

Vyuka probiha podle jednotlivych modult. Pouze dva moduly maji vztah k problematice
vymeény informaci a mezinarodni spoluprace. Jedna se o moduly:

e Evropsky integracni proces se zamérenim na:

¢ hlavni instituce EU

¢ Schnegenské acquis
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mezinarodni zvyklosti v oblasti cestovnich dokladi potifebnych pro vstup a pobyt
na izemi CR

opatreni z hlediska analyzy rizik, nelegalni migrace.

Strategie a taktika Cinnosti sluzby cizinecké policie obsahujici:

soucinnost a spoluprace s bezpecnostnimi sbory sousednich statd pfi ochrané hranic
neopravnény vstup a pobyt cizinct na tizemi CR a v Schengenském prostoru
znovuzavedeni ochrany hranic, prihrani¢ni pronasledovani, zavojové patrani
odhalovani padélanych a pozménénych cestovnich dokladd, viz, pobytovych povoleni.

Specializacni a kvalifika¢ni kurzy
Tyto kurzy zajistuje $kola dle pozadavki a potteb Policie CR. Vzdélavaci programy zpraco-
véava $kola na zakladé pozadavki vykonnych ttvari Policie CR v tizké spolupréci s odborniky
z praxe. NiZe jsou uvedeny kurzy vcetné zminky jejich obsahové naplné, kterd ma vztah
k mezinarodni policejni spolupraci:

Kvalifika¢ni kurz pro prislusniky Policie CR zaiazené ve sluzbé kriminalni policie
a vySetirovani

Zasady mezinarodniho a evropského prava v trestnim rizeni (zdkladni dokumenty,
kterymi je CR v trestnim fzeni vazana)

Mezinarodni policejni spoluprace (prednaska OMPS z PP - pravni Gprava, interni
predpisy, informaéni zdroje, bilateralni a multilateralni smlouvy, zapojeni P CR do EU,
Schengenska spoluprace)

Formy mezinarodni justi¢ni spoluprace (pravni dprava, rozbor pojmt, formy spolupra-
ce, spoluprace s mezinarodnimi trestnimi soudy, zvlastni postupy mezindrodni justi¢ni
spoluprace s jinymi ¢lenskymi staty)

Kvalifika¢ni kurz pro ptislusniky Policie CR zarazené ve sluzbé cizinecka policie

Spolecné osnovy pro pohranicni policii EU (mezinarodni bezpecnostni sbory a agentury)

Kvalifikaéni kurz pro prislusniky Policie CR zafazené ve sluzbé cizinecka policie
- vyhodnocovani dokladii L., II.

Unijni informacni systémy, vytéZovani a zpracovavani dat (i-FADO, PRADO, Dokis, Urgus)

Kvalifikaéni kurz pro prislusniky Policie CR zafazené ve sluzbé cizinecka policie
- ochrana vzdus$nych hranic

informacni systémy, bezpecnost na letisti, ochrana civilniho letectvi,

problematika pobytt, ukonceni, spravni vyhosténi, privozy osob

postupy, spoluprace a koordinace s jinymi ptisluSnymi spolupracujicimi organy (UNHCR,
Radou Evropy, IOM)

organy EU, vladni a nevladni organizace v souvislosti s ¢innosti zajiStovani bezpecnosti
hranic v EU

mezinarodni imluvy vztahujici se k civilnimu letectvi (Chicagské, Tokijské, Haagské,
Montrealské)

Kvalifikaéni kurz sty¢nych diistojniki piislusniki Policie CR pro migraci a cestovni doklady

hlavni instituce EU, schengenské dohody, SIS, SIRENE, schengensky hrani¢ni kodex,
Zenevska timluva, Londynska dohoda, vizovy kodex, Dublinska smérnice I1., EURODAC
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INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

Exchange of information — communication channels

International police cooperation and information exchange
realized by means of international police cooperation

Creation, spreading and further development of the space of freedom, security and justice
within Europe requires an effective and prompt cooperation and communication of all the
participating sides and authorities. Especially preservation of both, the internal and external
security, is perceived by the citizens and media in the European countries as a very sensitive
issue and it represents a great challenge for respective security authorities - namely the po-
lice, providing the international police cooperation. From this perspective, a fast and smooth
exchange of information among the relevant elements of security authorities of individual
countries is important, as well as the utilization of all the other possible tools and means
which alleviate the communication and cooperation among the countries.

Bound by its commitments resulting from its membership in international organizations,
the Slovak Republic gradually also established a central workplace for the international police
cooperation, respectively other offices on the relevant management levels and it streamlined
already existing means and forms of cooperation. Survey of these means is the subject of in-
formation on the international police cooperation and the exchange of information within
the international police cooperation performed in various ways.

Bureau of International Police Cooperation
Was established on 01 January 2001, with its director directly subordinated to the President
of the Police Force.

The reason for its establishment was:

e anecessity to widen and intensify international cooperation in the field of policing,

e a preparation of organizational structures for the cooperation with European police
institutions in relation to the process of accession of the Slovak Republic into the Eu-
ropean Union,

¢ aneed to link new forms of cooperation with the traditional ones in order to increase
their effectiveness and applicability for the police praxis.
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Creation of the Bureau of International Police Cooperation of the Police Force (further
referred to as ,BIPC P PF”) provided grounds of the central office for the international po-
lice cooperation in a form, which represents the standard in the European Union member
countries. The point of this centralization is to mutually ease the communication directed
abroad and from abroad by introducing one contact point and thus, it is not needed to search
for the relevant competent service of the local or foreign police corps for the execution
of a particular request.

In the present time, BIPC P PF consists of the following workplaces/departments:
NUS - National Central Office SIRENE

NUE - National Central Office Europol

NUI - National Central Office Interpol

OMPS - Department of International Police Cooperation

OPPaMM - Unit of Police Liaison Officers and Peacekeeping Missions

AOO - Management Support Department

OKZEU - EU Affairs Coordination Unit

Presidium of the Police Force

Bureau of International Police Cooperation

Department Unit
Management ) of Police Liaison i i . EU Affairs
9 of International National Central | | National Central | | National Central -
Support . Officers and Coordination
Police . Office Interpol Office Europol Office SIRENE .
Department ) Peacekeeping Unit
Cooperation .
Missions

Picture No. 1: Positioning of the Bureau of International Police Cooperation within the organizational structure of the Presidium
of the Police Force of the Slovak Republic

Single Point of Contact - SPOC

In terms of the international police cooperation, BIPC P PF has been designated as the Single
Point of Contact (further referred to as ,SPOC”) as the provider for the fulfilment of Schengen
assessment recommendations in the area of police cooperation and unification of approaches
of units of the Police Force and relevant units of the Ministry of Interior of the Slovak Repu-
blic. SPOC is available to all the units directly and operates in the regime 24 /7. Within the
scope needed for the fulfilment of its duties, SPOC is authorized to request interoperation
from the units.
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SPOC provides police cooperation via the following units:

e National Central Office SIRENE

¢ National Central Office Europol

¢ National Central Office Interpol

e Unit of Police Liaison Officers and Peacekeeping Missions

e Department of International Police Cooperation

In cases of regional significance, the units may request police cooperation from their foreign
partners also by means of Centers of Police and Customs Cooperation/Joint Contact Offices
(see below in the text). However, police cooperation cannot be requested via these offices
in cases when the requested activity is of nature of a legal assistance in criminal case or its
performance falls under the exclusive competence of a judicial authority of the requested
country.

National Central Office SIRENE

National Central Office SIRENE (further referred to as,NCOS,) was established on 01 January
2004. In compliance with the relevant national legislation (§ 69 par. 9 of the Act No. 171/1993
Coll. on the Police Force as amended) it represents a special unit providing the exchange
of information and personal data to records handled in the Schengen Information System.

The term SIRENE is the acronym of an English collocation expressing the main content
of this office as ,Supplementary Information REquest at the National Entries,. Each of the
EU countries using the Schengen Information System has its SIRENE office.

NCOS plays the role of a preliminary contact within the international police cooperation
for the foreign partner offices of SIRENE, but also for the national authorities and individual
users of the Schengen Information System. SIRENE offices in the member countries of a joint
Schengen area mutually communicate via the specific electronic network, in a given form,
in the regime 24/7. The most intensive communication among SIRENE offices occurs in the
course of duty performance when the police units of the member countries identify persons
and things with some of the records in the Schengen Information System. In such cases,
it is necessary to get from the country, which created the record in the system, as many in-
formation as possible for further proceeding in the given matter. With respect to individual
cases, SIRENE office has to be able to solve individual requests of relevant units individually
or it has to assign them to competent authorities.

Principal tasks performed by the NCOS:

- search for persons and things with respect to the record in the Schengen Information

System (inserting, updating and deleting a record),

- exchange of supplementary information and personal data to records (photographs,

biometric data, resolutions of relevant authorities, etc.),

- realization of the European Arrest Warrant (provision of delivery and receipt of a person),

- international police cooperation in compliance with provisions of the Schengen Convention,

- protection and quality of personal data processed in the Schengen Information System,

- rights of persons concerned applied within the context of art. 41 of the Regulation on SIS

II and art. 58 of the Resolution on SIS II,
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- provision of information in compliance with the Act No. 341/2012 Coll. amending and
supplementing the Act No. 211/2000 Coll. on Free Access to Information and amending
certain other acts as amended (the Act on Free Information),

- participation in meetings of working groups and committees of EU bodies,

- education in the area of Schengen police cooperation and Schengen Information System,

- operation of the national part of the Schengen Information System,

- implementation of the development of the Schengen Information System within na-
tional milieu.

National Central Office Europol

Europol is an organization of the European Union. Its mission is to contribute to implemen-
tation of EU acts, counteract the organized crime with the focus on criminal organizations
and the aim is to improve cooperation among the competent authorities of member countries
in the prevention and fight against serious international organized criminality. The Slovak
Republic became the full member on 01 September 2004.

The office of National Central Office Europol (further referred to as ,NCOE, ) was established

on 01 January 2001 in connection with the integration of the Slovak Republic into the EU.

NCOE fulfils the function of the national contact point for the cooperation with the Eu-

ropol member countries in the scope and form prescribed by the given Convention on the
Establishment of the European Police Office.

Outwardly, the Slovak Republic is represented by the Liaison Office of the Slovak Republic

established within the Europol structures, where there are recently two liaison officers of NCOE.

Main tasks of the NCOE include:

e coordination of interoperability of units of the Police Force with foreign police services
of the Europol member countries,

e cooperation with the central office of Europol in Hague and other Europol national units
in the creation of procedures and strategies for the fight against the internationally
organized criminality,

e insertion of relevant information from the national databases and police information
systems into the Europol Information System,

e coordination of the information flow in relation to analytical work files,

e provision of participation of relevant specialists in the Europol working bodies,

e preparation of specialized conceptual standpoints for the Europol decision-making bodies,

e preparation of expert standpoints for the EU working bodies in the scope of its relevant
expert focus.

National Central Office Interpol

National Central Office Interpol (further referred to as,NCOI,) is a unit which was originated
after the acceptance of the Slovak Republic as the 170" member of the International Organi-
zation of Criminal Police (INTERPOL) on the 62" meeting of the General Assembly in Aruba
(Dutch Antilles) in 1993.
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According to its international statute, the main task of Interpol is an effective internatio-
nal exchange of criminal information in order to support the clarification and prevention
of criminality.

At the national level, NCOI fulfils the function of a liaison element among the operative
activities of units of various police services whenever these activities bear an interna-
tional sign.

Apart from that, NCOI also serves as the initiator in cases of legal assistance, e.g. request
for cooperation leading to a detention of a person with the following extradition. Even
though this activity usually falls under the competence of judicial authorities, many co-
nventions (among them also the European Convention on Extradition) enable the usage
of Interpol channels in case of emergency.

NCOI cooperates with the Ministry of Justice, General Prosecution, namely in the field
of performing the legal assistance for foreign police and judicial services, as well as with
the realization of extraditions of wanted persons.

NCOI also cooperates with the Ministry of Foreign Affairs, Customs Headquarters,
Prison and Court Guards Service, and other authorities of the state administration and
media. Apart from that, it assists in cases when children’s rights for alimony from some
of the parents have been broken. It closely cooperates with the Center of International
Legal Protection of Children and Youth with the detection of the stay of a parent who
avoids the maintenance of obligations by leaving the Slovak Republic. In cases of in-
ternational cooperation of the Police Force with foreign police services during football
matches or other sport events, NCOI participates, too, in order to prevent and inhibit
the spectators’ violence.

Unit of Police Liaison Officers and Peacekeeping Missions
Unit of Police Liaison Officers and Peacekeeping Missions (further referred to as ,,UPLOPM,,) was
established on 01 January 2003.

In relation to police attachés, tasks of UPLOPM involve especially the following:

e organizational provision of prior-to-departure preparation of police officers who are
to be deployed for their performance of police service abroad,

e provision of necessary coordination and cooperation of foreign police attachés accred-
ited in the Slovak Republic with the units of the Ministry of Interior and Police Force
as part of the international police cooperation,

e methodological management, coordination and assessment of performance of police
attachés during their deployment abroad,

e provision of cooperation of police attachés with the central authorities of state admin-
istration and other bodies and organizations,

e joint participation with police attachés in mediation of requests submitted by the units
of the Ministry of Interior and Police Force related to investigation performed by the
relevant authorities from the sending countries and vice versa in compliance with
international agreements, generally binding legal regulations and internal regulations
of the Ministry of Interior and Police Force of the Slovak Republic,
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e cooperation with police attachés in the realization of legal assistance and mediation
of cooperation of police attachés with their counterparts of other countries accredited
in the Slovak Republic

e mandating of police attachés to participate in meetings and conferences in the countries
of deployment on the basis of requests from the units of the Ministry of Interior and
Police Force.

In relation to international peacekeeping missions and operations of crisis management,
tasks of UPLOPM involve especially the following:

e selection of police officers for the database, which was set for the purpose of providing
personnel capacities for international police peacekeeping missions and operations
of crisis management (further referred to as , mission,),

e performance of general and specific preparation of police officers prior to their real
deployment into a mission,

e complex provision of preparation, organization and realization of the deployment
of police officers into a mission; operation of police officers in a mission, rotation
of police officers in a mission and termination of deployment of police officers
in a mission,

e provision of psychological preparation of police officers before their deployment into
a mission and a post traumatic intervention care with the aim to ease police officers
their return into a regular life after termination of their deployment in a mission,

e continuation and effective improvement of expert cooperation with foreign training,
educational and other institutions, armed forces of the Slovak Republic and special-
ized units of the Police Force especially with the aim to exchange experiences in the
area of preparation, training and further specialized education of police officers for
the need of a qualitative performance of tasks in individual missions,

e elaboration of a plan of international training and educational activities organized
within the milieu of the Police Force in the educational/training center of international
police cooperation and a direct participation in organizational provision of these
activities.

Department of International Police Cooperation

Department of International Police Cooperation (further referred to as ,DIPC,) is a wor-
kplace with the competence of a broad spectrum of activities in the field of international
police cooperation.

In a restricted scope, this workplace participates in preparation of international agreements
under the auspice of the Ministry of Interior of the Slovak Republic (further referred
to as ,MI SR,), as well as in their following implementation. MI SR also fulfils other tasks
related to the realization and assessment of contract obligations within the competence
of the Police Force. Equally, MI SR participates in a limited range in the activities of various
multilateral alignments, such as the Salzburg Forum or Visegrad Group and in the preparation
of background and analytical documents, proposals, recommendations and viewpoints for the
decision-making of the Presidium of the Police Force in the area of international cooperation.
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DIPC has its representatives in the Council of Europe for Police Cooperation (Law En-
forcement Working Party - LEWP). It manages contact with the subject-matter competent
workplaces of the Police Force and it presents the standpoints of the Slovak Republic to the
related documents on meetings. DIPC is responsible for the mediation of relevant informa-
tion between LEWP and the units of the Police Force and for the in-time fulfilment of tasks
resulting from the decisions made by LEWP.

LEWP meets the Council of Europe for Customs Cooperation (Customs Cooperation Wor-
king Party - CCWP) usually once during the chairmanship.

In cooperation with the Department of Foreign Relations of the Academy of the Police
Force, DIPC participates in coordination of deployment of police officers into courses of the
European Police Academy organized in the EU countries.

DIPC provides a complex service for the President of the Police Force and his Vice Presidents
during foreign trips and while receiving foreign delegations. It also plans, coordinates and
assesses foreign relations with the units of the Presidium of the Police Force in compliance
with the foreign political direction of the Slovak Republic and needs of the Police Force.

This workplace further closely cooperates with other authorities, organizations and
committees, such as:

e HSS (Foundation of Hanns Seidl). DIPC has a long term cooperation with the Foundation
of Hanns Seidl (a non-government organization residing in Munich). With its financial
support, this cooperation includes bilateral activities with the units of Bavarian Police,
on the basis of which the police officers of the Police Force participate in language ob-
servations, expert seminars and bilateral meetings of experts focused on the exchange
of information and experiences,

o SBK (Slovak-Bavarian Committee). With respect to requests and needs of the units
of the Police Force, DIPC plans and coordinates activities within the Slovak-Bavari-
an Committee,

e Hungarian-Slovak Mixed Committee. Employees of DIPC are the members of the
mentioned committee and participate in coordination of its activities and preparation
of meetings.

EU Affairs Coordination Unit

EU Affairs Coordination Unit was established on 01 April 2013 in relation to an increasing
need of clarification, acceleration and overall improvement of the information flow in the
area of EU affairs, which in relation to units of the Presidium of the Police Force fulfils the
following tasks:

e methodical guidance of performance of the units of the Presidium of the Police Force
in the field of EU affairs,

e communication with contact persons from the Presidium of the Police Force and, in case
of a need, also summoning the coordination meetings of national experts established
within the units of the Presidium of the Police Force,

e management and updating of a complex overview of national experts in the Slo-
vak Republic from the units of the Presidium of the Police Force; it provides their
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selection, general preparation and coordination in the preparation bodies of the
Council of EU and EU Commission, members of EU networks, representatives in the
EU agencies and bodies on the basis of proposals of the expert units of the Presidium
of the Police Force,

e coordination of participation of experts of the Presidium of the Police Force during the
preparation of proposals of legal regulations in the EU institutions,

e provision of activities within the context of preparation for the upcoming chairmanship
of the Slovak Republic in the Council of Europe in 2016 (updated lists of national experts,
meetings, etc.),

e active participation of employees of the EU Affairs Coordination Unit in the meetings
and their performance in the preparation bodies of the Council of Europe (COSI - Per-
manent Committee for the Operative Cooperation in the area of internal security;
CATS - committee as per article 36, Coordination Committee for the Police and Judicial
Cooperation in criminal matters),

e EU Affairs Coordination Unit immediately participates in the preparation of condi-
tions for the upcoming chairmanship of the Slovak Republic in the Council of Europe
in 2016.

Communication and registry in the information system

of international police cooperation

It is an electronic registry and communication information system of the Police Force in com-
pliance with the special regulation, which provides registration, creation, updating, transfer
and preservation of electronic information processed via NCOE, NCOI, NCOS and PCCC of the
Slovak Republic on the national, as well as international level.

The information system constitutes of modules SIRENE, EUROPOL, INTERPOL, a multi-ap-
plicable module PCCC and a module LUSTRATOR.

With respect to granted accession rights, the individual modules enable their users to reg-
ister, assign and process documents and files; create documents, files, cards, notes and their
updating; perform corrections in documents, files, cards; search for hits in the source infor-
mation systems of the police; search in the cards, documents, files, notes; print outcomes;
create reports and statistical outcomes.

Module SIRENE on the top of that allows to process records of the Schengen Information
System. The module provides access to search for data for the users of the Ministry besides
the units stipulated in the internal regulation and for other information systems of the Min-
istry interconnected with the information system via the system account.

EUCARIS

Duplex transfer of information and personal data among the source information systems
Vehicle Register, Register of Traffic-Administrative Agendas and National Vehicle Register and
EU Driver Licenses is performed via the communication interface for the automatic transfer
of information and personal data of the EUCARIS system. Details are adjusted within the
respective internal legislation of the MI SR.
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Legislative - bilateral agreements
For the purpose of this document, only bilateral agreements and contracts were selected,
which the Slovak Republic concluded with its neighboring countries:

Austria
Treaty between the Slovak Republic and the Republic of Austria on Police Cooperation
(Notice of the Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic No. 252/2005 Coll.)

Czech Republic

Treaty between the Slovak Republic and the Czech Republic on Cooperation in the Fight
against Criminality, Protection of Public Order and Protection of the State Border (Notice
of the Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic No. 35/2005 Coll.)

Hungary

Treaty between the Slovak Republic and the Hungarian Republic on Cooperation in Pre-
vention of Cross-border Criminality and in the Fight against Organized Criminality (Notice
of the Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic No. 248/2007 Coll.)

Poland

Treaty between the Slovak Republic and the Republic of Poland amending and supplement-
ing the Treaty between the Slovak Republic and the Republic of Poland on Cooperation in the
Fight against Criminality and on Cooperation in Border Territories signed on 23 March 2004
in Warsaw (Notice of the Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic No. 240/2011 Coll.)

Information exchange under the Priim agreements

DNA profiles

Within the Priim Convention, the National Contact Office, in case of the Slovak Republic the
Department of Biologic and Genetic Analysis of the Institute of Forensic Science of the Police
Force (further referred to as ,IFS”), acceded to a gradual realization of the DNA profiles com-
parison in the databases of all the EU member countries, Norway, Island and the US (on the
basis of bilateral agreements) and to the related information exchange.

Daily gains of DNA profiles from the national databases are being automatically transferred
among the individual countries each day. In compliance with the Priim Convention, there
is no need to request the National Contact Office for the DNA profile comparison. These daily
gains are then compared with the DNA profiles stored in the databases of other countries.
In case of a hit, the answer is automatically sent and it contains the national reference number
of the matching DNA profiles, an information, if it is a trace or a person and the detailed DNA
profile with markers. Each hit is then verified and confirmed by an expert.

After clarification of a hit, the IFS expert sends the information about the hit to a unit
which submitted the trace for examination. Other supplementary information about the
respective foreign DNA profile, e.g. personal data, have to be requested in the respective
country via BIPC P PE.
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The following DNA profiles are being compared:

TRACES:

a) Forensic trace (forensic-unknown)

b) Unidentified persons or human remains (unidentified human/remains)

PERSONS:

c) sentenced person (convicted offender)

d) accused person (suspect-known)

e) injured person, resp. victim (victim known)
f) person in search (missing person)

DNA profiles of missing persons:

Comparison of such DNA profiles cannot be realized automatically, their comparison can
be requested at the workplaces of BIPC P PF (SIRENE, Interpol, Europol) via the standard-
ized form.

Dactyloscopic data

In compliance with the Priim Convention, the National Technical Contact Office - within
the milieu of the Slovak Republic the Department of dactyloscopic identification of persons
of IFS - acceded to a gradual realization of the on-line exchange of dactyloscopic data of all
the EU member countries, Norway, Island and the US (on the basis of bilateral agreements)
and to the related information exchange.

Request has to meet the prescribed requisites (depending whether it is a trace or a per-
son), but anyway;, it is needed to specify the country, reason and the database where the
comparison should be performed. The exchange is not performed as with the DNA profiles
every day - the justification of each request has to be considered individually.

Personal data are needed to be requested from the owner, via the request addressed to BIPC
P PF. In the request, it is needed to fill in the national reference number of the dactyloscopic
data, for which the information are requested.

The list of countries, the on-line exchange of dactyloscopic data is possible with, is pro-
vided on the web page of IFS and, apart from other, it includes the Czech Republic, Austria,
Hungary, or Slovenia.

Information exchange on the basis of ,,Swedish Initiative”

Another tool of the international police cooperation is the exchange of information on the
basis of the so-called ,Swedish initiative” - framework decision of the Council 2006/960/SVV
from 18 December 2006 on simplifying the information exchange and intelligence among
the law enforcement bodies of the EU member countries.

Regulation stipulates the scope and extent of information concerned, the criminal offences
defined in the framework decision of the Council of Europe 2002 /584 /SVV, which were imple-
mented into the Slovak legislation in the form of an Act on the European Arrest Warrant - Act
No.344/2012 from 17 October 2012, amending the Act No. 154 /2010 Coll. on the European
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Arrest Warrant and amending the Act No. 549/2011 Coll. on Recognition and Implementation
of Decisions Imposing Penalty Associated with Imprisonment in the European Union and
on Amendments to Act No. 221/2006 Coll. on Execution of Custody as amended and those,
which are, according to national legislation, the subject to custodial penalty of more than one
year. In case the obtaining of information requires the consent of a judicial authority, it has
to be requested for the purpose of obtaining the information and exchanging it.

The Slovak Republic has implemented this so-called ,Swedish Initiative” into its national
legislation by means of the Act No.491/2008, amending the Act of the National Council of the
Slovak Republic No.. 171/1993 Coll. on the Police Force as amended and amending certain
other acts and the Decree of the Minister of Interior of the Slovak Republic.

In terms of this instrument, it is the exchange of information and intelligence which can
be utilized for the purpose of evidence in the criminal proceedings only with the consent of the
state which provided them, otherwise they will be only of an intelligence (operational) value.
According to this legal regulation, the respective exchange of information can be performed
only among the EU member states.

There were the police services within the milieu of the Slovak Republic, which declared
their interest in such a cooperation, namely: the Police Force, the Railway Police, the Military
Police and the Criminal Department of the Financial Administration of the Ministry of Finance
of the Slovak Republic.

SPOC is the central contact office for delivering the requests for information and answer
exchange. It processes all the submitted requests from the foreign partners within the respective
deadlines and it processes them either directly - by means of acquiring the information from
the accessible police and other information systems or indirectly - by delegating them to the
relevant subject which is competent to provide required answer for the given information.
The communication is performed in a form of relevant electronic forms.

In case the information is requested by some of the Slovak law enforcement authorities,
the request is similarly surrendered to SPOC with the data filled in on a printed form. SPOC
decides about the use of an appropriate channel for the information exchange on the case-
to-case basis, whereas it takes into account the criteria related to the subject, requesting
state, and level of classification, urgency and, at the same time, the geographic, thematic and
technical principle.

Utilization of funds in the area of international police cooperation

BIPC P PF uses the EU funds as a source of financing for the units which participate in the
exchange of information in the field of international police cooperation, especially with their
modernization and equipment and moreover, with their further education and retraining.

In 2011, BIPC P PF commenced to realize the project, approved from the Fund for External
Borders Annual Program 2011, called ,Modernization of technical equipment of the National
Central Office SIRENE and PCCC,,. The operational aim of the project was the support of es-
tablishment of information systems needed for the implementation of EU tools in the area
of external borders and visas.

Specific objectives of the project included:
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1. replacement and complementing of the computer and communication technology
(PC + multifunctional phones) - as part of this objective, all the PCCCs had PCs and
multifunctional phones replaced,

2. complementing of the computer technology (fax server) - by purchasing and installation
of the fax server it was provided that each fax communication within the Slovak Republic
is automatically accepted by the file management system of a PCCCs in an electronic
form and transformed into the workflow system, in which these offices work,

3. replacement and complementing of the technical equipment for the purpose of PCCCs
operation (multifunctional equipment) - technical conditions for the transition into
complete electronic communication were provided.

Taking into account that curricula and the time frame of education in the area of interna-
tional police cooperation are not sufficient from the viewpoint of seriousness of the given
problematic, BIPC P PF in 2012 started to realize the project funded by the Fund for External
Borders Annual Program 2012 called "Retraining of police officers in the area of external
borders and international cooperation with the focus on the Schengen Information System,,.

Operational target of the project was to support the effective implementation of EU legal
tools in the area of external borders and visas, especially the Schengen Borders Code and
European Visa Code, which will enable the readiness of police officers for a quality and pro-
fessional performance in the Schengen area.

Individual topics of the retraining were accredited by the Accreditation Committee of the
MI SR. Quality and professional standard of the process of retraining was supported by publi-
cation of two versions of a brochure with a complex content of accredited topics of retraining
(800 pcs of brochures for the trainers in their complete, unabridged wording and 14 200 pcs
of brochures for police officers in an abbreviated keyword wording - a manual for a daily use).

The project itself contained four specific objectives:

1. retraining of 1. target group of 800 police officers within the entire Slovak Republic
(e.g. Riot Police, Traffic Police, Criminal Police),

2. retraining of 2. target group of 14 200 police officers within the entire Slovak Republic
by the trained trainers from the 1. target group,

3. publication of brochures for the trainers (800 pcs) and working tools — manuals for
other police officers (14 200 pcs)

4. construction of multimedia classrooms in every Regional Headquarters of the Police
Force for the purposes of further education of the 2. target group (14 200 police officers).
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Police and Customs Cooperation Centres (PCCC)

One of the basic rights of the EU citizens is the free movement on the territory of countries
which implement Schengen agreements, i.e. abolishment of controls on their internal borders.
In order to eliminate possible shortages related to security after abolishing the controls, it was
needed to deepen the cooperation among the law enforcement authorities and to intensify
the exchange of information in cross-border areas. This resulted in the establishment of Joint
Police Stations and later the Centers of Police and Custom Cooperation/Joint Contact Offices
(further referred to as ,PCCC,).

Legal framework for the establishment of PCCCs is given in the Schengen Convention, Title
I1I Police and Security, Chapter 1 Police Cooperation, article 39 par. 4 a 5:

,4.In border regions, cooperation may be covered by arrangements between the respon-
sible Ministers of the Contracting Parties.”

,5. The provisions of this Article shall not preclude more detailed present or future bilateral
agreements between the Contracting Parties with a common border. The Contracting Parties
shall inform each other of such agreements.”

On the basis of bilateral agreements on the police cooperation and in cooperation with the
neighboring countries of the Schengen area, the Slovak Republic established the following
7 PCCCs:

Holi¢ — Hodonin

Slovenské Darmoty — Balassagyarmat
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PCCCs are organizationally integrated under the operational department, respectively the
operational center of the internal department of the relevant Regional Headquarters of the
Police Force. In relation to PCCCs, BIPC P PF takes the role of the national coordinator and
the methodical authority for the area of international police cooperation.

PCCC operates in a regime 24/7.

Aim of its activity is the support and development of the cross-border and international
police cooperation for the purposes of prevention and solving threats in the area of security
and public order.

Within the meaning of agreements on police cooperation, PCCCs do not handle requests
containing requirements for the performance of procedural acts and other forms of providing
legal assistance.

Among the main tasks of PCCCs belong:

provision of continuous contact with the relevant authorities of parties,

provision of the exchange of information related to the service performance of parties,
provision of the mutual awareness about changes in the state legislation,

provision of the assistance and cooperation with the organization of joint police actions,
elaboration of documents for joint situation reports,

synergy in joint cross-border operations, including the cross-border pursuit,

synergy in the simplification, speeding up and coordination of a border control during
the temporary restoration of controls at internal borders, synergy in exceptional events
of a cross-border nature,

sharing out the education in the area of international police cooperation,

fulfilment of given tasks related to the realization of readmission agreements, with the
performance of extradition and search of persons.
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Education and training on information exchange

Structure of police education

Secondary Vocational School of the Police Force Pezinok (further referred to as,SVS PF Pezi-
nok,) is a department school of the MI SR, which (apart from other types and forms of police
education) prepares new police officers for the performance of state administration in the
postsecondary qualification study. The length of the study is 8 months at the moment. SVS
PF Pezinok is located in the town of Pezinok, which is about 20 kilometers distant from
Bratislava, the capital of the Slovak Republic.

Apart from the police school in Pezinok there is SVS PF KoSice in the eastern part of the
Slovak Republic which, similarly as SVS PF Pezinok, prepares new police officers for the
performance of state administration in the postsecondary qualification study.

Postsecondary specialized study for police officers appointed into higher rank functions
is provided in SVS PF Bratislava. The length of the postsecondary specialized study is 3 mon-
ths at the moment.

All three vocational schools of the Police Force are mutually substitutable, i.e. each of the
schools provides postsecondary qualification study, postsecondary specialized study, as well
as various courses based on the requirements of the executive units of the Police Force.
Within the structure of the MI SR, vocational schools of the Police Force are subordinated
to the Section of Personnel and Social Affairs and Personnel Office of the MI SR. Via the Cen-
ter of Education and Psychology, the Section of Personnel and Social Affairs and Personnel
Office of the MI SR approves educational documents; it coordinates, controls and assesses
the activity of police schools; identifies the needs of the police praxis; processes conceptual
materials for the area of police education, etc.

The highest level of education within the MI SR can be achieved at the Academy of the
Police Force in Bratislava. Academy of the Police Force in Bratislava is a state-owned school
of a university type providing education especially for police officers and other security services.

Secondary Vocational School of the Police Force Pezinok

Students of SVS PF Pezinok are police officers who were accepted as members of the Police
Force and are placed into the preparatory civil service. These are called to start their study
usually within two weeks after the start of their service. During the 8 month study at SVS
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PF Pezinok students get the general knowledge, skills and habits from the field of the Riot
Police, Border and Alien Police, Traffic Police, criminalistics, Penal Law, shooting and phy-
sical preparation.

The general part of the studies is oriented at getting the basics from the German and English
languages, PC literacy, and police information systems operation, registry administration
within the MI SR, the ethics and psychology of policing.

Practical exercises constitute part of the studies and these integrate curricula of several
subjects. The study is completed by succeeding in the leaving exam, which consists of the
practical and theoretical part.

After succeeding in the leaving exam, the graduates have the basic police education and
proceed to functions with the planned Warrant rank. Graduates may assert themselves within
the basic units of the Police Force.

Education in the field of international police information exchange
The theme of the Border and Alien Police, which includes also the education in the area of in-
ternational police cooperation and information exchange, is incorporated into the subject
»Service of the Riot Police,,. This subject is a fundamental and core subject of the studies at SVS
PF Pezinok and has the highest hourly subsidization from among all the subjects.

Within this subject, the students work with topics related to, e.g. the Schengen Information
System, tasks of PCCCs, forms of cooperation among individual EU countries, etc. Mentioned
topics constitute part of verification of the knowledge also with the final leaving exam.

Information systems

The issue of information systems falls under the subject called ,, Work with information,,. Within
this subject, students are, apart from other, informed about the records which are at the
disposal of the Police Force and the information systems which the police officers use within
the Slovak Republic, as well as with the information systems designated for the international
information exchange.
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Vymena informacii — komunika¢ni kanaly

Medzinarodna policajna spolupraca a vymena informacii
realizovana prostrednictvom medzinarodnej policajnej spoluprace
Vybudovanie, rozsirovanie a dalsi rozvoj priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
v Eurépe si vyzaduje efektivnu a rychlu spolupracu a komunikaciu vsetkych zainteresovanych
stran a organov. Najma udrziavanie bezpecnosti, vnitornej i vonkajsej, je vnimané vel'mi citlivo
aj samotnymi obanmi krajin Eurépy ako aj médiami a predstavuje vel'kd vyzvu pre prislusné
bezpecnostné organy v danych krajinach - a to najma pre policajné organy, zabezpecujice
medzinarodnu policajnu spolupracu. Z tohto pohl'adu je dolezita rychla i bezproblémova
vymena informacii medzi prislusnymi zlozkami bezpecnostnych organov jednotlivych krajin
a vyuzivanie vsetkych d'alsich moznosti a nastrojov, ulahcujicich komunikaciu a spolupracu
medzi krajinami.

Slovenska republika, viazana na plnenie zavazkov, ktoré vyplyvaju z jej clenstva v me-
dzinarodnych organizaciach, postupne takisto zriadila tistredné pracovisko pre medzinarodnu
policajnu spolupracu, resp. dalSie pracoviska na prislusnych urovniach riadenia a zefektivnila
uz existujuce nastroje a formy spoluprace. Prehlad tychto nastrojov je aj predmetom infor-
macie o medzinarodnej policajnej spolupraci a vymene informacii v ramci medzinarodnej
policajnej spoluprace, realizovanej roznymi spdsobmi.

Urad Medzinarodnej Policajnej Spoluprace
Bol zriadeny 1. 1. 2001, riaditel radu je priamo podriadeny prezidentovi Policajného zboru.
Do6vodom jeho zriadenia bola:
¢ nevyhnutnost rozsirit a zintenzivnit medzinarodnu spolupracu v policajnej oblasti,
e priprava organizacnych struktur pre spolupracu s eurépskymi policajnymi institiciami
v suvislosti s integra¢nymi snahami Slovenskej republiky do Eur6pskej tnie,
e potreba prepojit nové formy spoluprace s tradicnymi s cielom zvysit ich efektivnost
a vyuzitelnost pre prakticky vykon sluzby.
Zriadenim tradu bol vytvoreny zaklad ustredného pracoviska pre medzinarodnu policajnu
spolupracu v podobe, aka je standardna v ¢lenskych Statoch Eurdpskej inie. Zmyslom tejto
centralizacie je obojsmerne ulahcit komunikaciu smerom do zahranicia i z cudziny tym,
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Ze sa zavadza jeden sty¢ny bod, a nie je potrebné patrat, ktora sluzba domdaceho alebo zah-
rani¢ného policajného zboru je prislusna pre vybavenie konkrétneho doziadania.
V stcasnosti tvoria urad medzinarodnej policajnej spoluprace nasledovné pracoviska/

oddelenia:

NUS - Narodna dstrediia SIRENE
NUE - Narodna astrediia Europol
NUI - Narodna tstredtia Interpol
OMPS - oddelenie medzinarodnej policajnej spoluprace

OPPaMM - oddelenie policajnych pridelencov a mierovych misii

AOO - analytické a organizacné oddelenie

OKZEU - oddelenie koordinacie zalezitosti EU

Prezidium policajného zboru

Urad medzinarodnej policajnej spoluprace

analytické
aorganizacné
oddelenie

oddelenie
medzinirodnej

policajnej

spoluprace

policajnych

pridelencov

amierovyh
misii

Narodna
Gstredna
Interpol

Narodna
Gistredna
Europol

Narodna
Gistredna
SIRENE

oddelenie
koordinacie
zale7itosti EU

Obr. €. 1: Zaclenenie Gradu medzindrodnej policajnej spoluprdce v organizacnej Struktire Prezidia Policajného zboru SR

Jednotné kontaktné centrum (Single Point of Contact - SPOC)

Na zabezpecenie splnenia odporucani schengenskych hodnoteni pre oblast’ policajnej spo-
luprace a zjednotenie postupu utvarov Policajného zboru a prislu§nych atvarov Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky pri vyZadovani medzinarodnej policajnej spoluprace bol trad
urceny za jednotné kontaktné centrum pre policajnt spolupracu (d’alej len ,,SPOC,). Jednotné
kontaktné centrum je pre vsetky utvary pristupné priamo a nepretrzite 24 hodin denne a 7
dni v tyzdni. V rozsahu potrebnom na plnenie svojich tloh je opravnené pozadovat od ttva-

rov sucinnost.

SPOC zabezpecuje policajnu spolupracu prostrednictvom nasledovnych ttvarov:
e Narodnej Gstredne SIRENE
e Narodnej Gstredne Europol
e Narodnej Ustredne Interpol
e oddelenia policajnych pridelencov a mierovych misii

¢ oddelenia medzinarodnej policajnej spoluprace

143



INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

V pripadoch regionalneho vyznamu mézu Gtvary ziadat zahrani¢nych partnerov o policajni
spolupracu tiez prostrednictvom centier policajnej a colnej spoluprace/spolo¢nych kontakt-
nych pracovisk (blizsie informacie vid. niZsie v texte). Prostrednictvom tychto pracovisk vsak
nie je mozné pozadovat policajnu spolupracu v pripadoch, ak ¢innost, ktorud treba vykonat
ma charakter pravnej pomoci v trestnej veci, alebo jej vykonanie patri do vylu¢nej pravomoci
justi¢ného organu poziadaného Statu.

Narodna ustredna SIRENE

Narodna ustredna SIRENE (d’alej len ,,NUS,,) bola zriadena k 1. 1. 2004. V zmysle prislusne;j
vnutrostatnej legislativy (§ 69 ods. 9 zadkona ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskorsich predpisov) predstavuje osobitny Utvar zabezpecujtci vymenu dopliujicich infor-
macif a osobnych tidajov k zdznamom spracivanym v Schengenskom informa¢nom systéme.

Pojem SIRENE je akronymom anglického slovného spojenia vyjadrujtiiceho hlavnt napli
Cinnosti tohto pracoviska v zneni ,Supplementary Information REquest at the National En-
tries,, co v preklade znamena ,Ziadost o doplnujtce informacie k ndrodnym zaznamom,,. Kazda
krajina EU vyuZivajica Schengensky informaény systém ma zriadeny trad SIRENE.

NUS zohrava tlohu prvotného kontaktu v rdmci medzinarodnej policajnej spoluprace
tak pre partnerské drady SIRENE v zahranici, ako aj pre narodné organy a pre jednotlivych
koncovych pouzivatelov Schengenského informaéného systému. Urady SIRENE, zriadené
v ¢lenskych krajinach spolo¢ného schengenského priestoru, navzajom komunikuja prostred-
nictvom Specifickej elektronickej informacnej siete, stanovenou formou, nepretrzite 24 hodin
a 7 dni v tyzdni. Najintenzivnejsia komunikacia medzi tradmi SIRENE prebieha v situaciach,
ked' policajné utvary ¢lenskych krajin pri plneni svojich tloh v rdmci kontroly oséb a veci
stotoZnia tieto s niektorym so zaznamov v Schengenskom informa¢nom systéme. V takychto
pripadoch je nevyhnutné od krajiny, ktora zaznam v systéme vytvorila, ziskat' ¢o najvacsie
mnozstvo informacii potrebnych pre dalsi postup v danej veci. V zavislosti od jednotlivych
pripadov, irad SIRENE musi byt schopny riesit jednotlivé doziadania dotknutych utvarov
samostatne v ramci plnenia svojich uloh, alebo ich postipit kompetentnym organom.

Hlavné okruhy tiloh plnenych NUS:

- patranie po osobach a veciach na zdklade zdznamu v Schengenskom informa¢nom
systéme (vkladanie, aktualizacia a vymazanie zdznamu)

- vymena doplnujtcich informacii a osobnych udajov k zaznamom (fotografie, biometrické
udaje, rozhodnutia prislusnych organov a pod.)

- realizacia eurépskeho zatykacieho rozkazu (zabezpecenie odovzdania a prevzatia osoby)

- medzindrodna policajna spolupraca v zmysle ustanoveni Schengenského dohovoru

- ochrana a kvalita osobnych tdajov spractivanych v Schengenskom informa¢nom systéme

- prava dotknutych os6b uplatiiované v zmysle Cl. 41 nariadenia o SIS Il a ¢l. 58 rozhod-
nutia o SIS 11

- poskytovanie informacii v zmysle zakona ¢. 341/2012 Z. z., ktorym sa men{ a dopiiia
zdkon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov
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- 1éast na zasadnutiach pracovnych skupin a vyborov organov EU

- vzdelavanie v oblasti schengenskej policajnej spoluprace a Schengenského informacného
systému

- prevadzka narodnej ¢asti Schengenského informac¢ného systému

- implementdcia vyvoja Schengenského informacného systému v ndrodnych podmienkach.

Narodna ustredina Europol
Europol je organizaciou Eurépskej unie. Jeho poslanim je prispiet k uplatiovaniu zakonov
EU, posobit’ proti organizovanému zloéinu s dérazom na zlo¢inecké organizacie a cielom
je zlepSovat spolupracu medzi kompetentnymi organmi ¢lenskych Statov pri prevencii a boji
proti zdvaznej medzindrodnej organizovanej trestnej ¢innosti. Slovenska republika sa stala
plnopravnym ¢lenom Europolu dila 1. 9. 2004.
Pracovisko Narodnej istredne Europol (dalej len ,NUE,) bolo zriadené diia 1. 1. 2001
v stivislosti s integraciou Slovenskej republiky do EU.
PIni funkciu narodného kontaktného miesta pre spolupracu s ¢lenskymi krajinami Europolu
v rozsahu a spésobom stanovenym Dohovorom o zriadeni Eurépskeho policajného tradu.
Slovensku republiku navonok zastupuje Sty¢ny urad Slovenskej republiky, zriadeny pri
Europole, na ktorom v sti¢asnej dobe pdsobia dvaja sty¢ni déstojnici NUE.
Hlavnymi tlohami NUE st:
e koordinacia sucinnosti ttvarov PZ so zahrani¢nymi policajnymi sluzbami ¢lenskych
krajin Europolu
e spolupraca s centralou Europolu v Haagu a ostatnymi narodnymi jednotkami Europo-
lu pri vytvarani postupov a stratégii pre boj s medzinarodne organizovanou trestnou
¢innostou
¢ vkladanie relevantnych informécii z narodnych databaz a informacnych systémov policie
do Informac¢ného systému Europolu
e koordinacia informacného toku v suvislosti s analytickymi pracovnymi stibormi
e zabezpecovanie Ucasti prislusnych Specialistov v pracovnych organoch Europolu
e priprava odbornych koncep¢nych stanovisk pre rozhodovacie organy Europolu
e priprava odbornych stanovisk do pracovnych organov Eur6pskej inie v rozsahu zod-
povedajtiicom jeho odbornému zameraniu.

Narodna ustredna Interpol

Narodna tstrediia Interpol (d’alej len ,NUI,,) je Gitvarom, ktory vznikol po prijati Slovenskej
republiky za 170. ¢lena Medzindrodnej organizacie kriminalnej policie (INTERPOL) na 62.
zasadnutf jej Valného zhromazdenia v Arube (Holandské Antily) v roku 1993.

Hlavnou dlohou Interpolu je podla medzinarodného Statitu organizacie zabezpecenie
efektivnej medzinarodnej vymeny kriminalnych informacii za i¢elom podpory objastiovania
a prevencie kriminalnej trestnej ¢innosti.

Na narodnej trovni funguje NUI, ktora plni funkciu styéného prvku medzi operativnymi
aktivitami utvarov rozli¢nych policajnych sluzieb, kedykolvek tieto aktivity obsahuji me-
dzinarodny prvok.
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NUI okrem toho sliZi ako iniciator v pripadoch ¢innosti majticich charakter pravnej
pomoci, napr. zZiadost o spolupracu, vedicu k zadrzaniu osoby s naslednou extradiciou
(vydanim). Aj ked'’ tato Cinnost obvykle patri do kompetencie justi¢nych organov, mnozstvo
dohovorov, medzi inymi aj Eur6psky dohovor o vydavani, povoluje v pripade naliehavo-
sti vyuzivat' kanaly INTERPOLu. Vo svojej ¢innosti NUI spolupracuje s ministerstvom
spravodlivosti, generalnou prokuratirou hlavne v oblasti vykonavania pravnej pomoci
pre zahrani¢né policajné a justi¢né zloZky ako i pri realizacii extradicii hladanych oséb.

NUI spolupracuje i s ministerstvom zahrani¢nych veci, colnym riaditel'stvom, zbo-
rom vazenskej a justicnej sluzby, dalsSimi organmi Statnej spravy, ako i oznamovacimi
prostriedkami. Okrem toho sa snazi pomahat aj v pripadoch, ked dochadza k poruso-
vaniu prav deti na vyzivné niektorého z rodicov. Vel'mi tizko spolupracuje s Centrom
pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeZe pri zistovani pobytu rodica, ktory
sa vyhyba vyZivovacej povinnosti tym, Ze opusti Slovenskud republiku. Spolupracuje
so slovenskymi a zahrani¢nymi policajnymi zlozkami ako aj so Slovenskym futbalovym
zvazom v pripadoch medzinarodnej spoluprace Policajného zboru pri medzinarodnych
futbalovych zapasoch, alebo inych Sportovych podujatiach s cielom predchadzat a za-
medzovat divickemu nasiliu.

Oddelenie policajnych pridelencov a mierovych misii
Oddelenie policajnych pridelencov a mierovych misii (d’alej len ,0PPaMM,,) bolo zriadené
dna 1.1.2003.
Vo vztahu k policajnym pridelencom zabezpecuje najma nasledovné tlohy:
e organizacne zabezpecuje predvyjazdovu pripravu policajtov, ktori maju byt vyslani
na vykon Statnej sluzby v zahranici
e zabezpecluje potrebnu koordinaciu a sucinnost zahrani¢nych policajnych pridelencov
akreditovanych v Slovenskej republike s Gitvarmi ministerstva a Gtvarmi Policajného
zboru v ramci medzinarodnej policajnej spoluprace
e metodicky riadi, koordinuje a vyhodnocuje ¢innost' policajnych pridelencov pocas ich
vyslania na vykon Statnej sluzby v zahranici
e zabezpecCuje spolupracu policajnych pridelencov s tistrednymi orgdnmi $tatnej spravy
a s inymi orgdnmi a organizaciami
e v sulade s medzindrodnymi zmluvami, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
a internymi predpismi ministerstva a Prezidia Policajného zboru sa spolu s policajny-
mi pridelencami podiela na sprostredkovani ziadosti itvarov ministerstva a utvarov
Policajného zboru o vykonanie Setrenia u prislusnych organov krajiny vyslania, spro-
stredkovani ziadosti orgadnov krajiny vyslania o vykonanie Setrenia titvarmi ministerstva
a utvarmi Policajného zboru na izemi Slovenskej republiky
e spolupracuje s policajnymi pridelencami pri realizacii pravnej pomoci a sprostredkiva
spolupracu policajnych pridelencov s policajnymi pridelencami inych Statov, akredi-
tovanymi na tizemi Slovenskej republiky, na ziadost titvarov ministerstva a utvarov
Policajného zboru poveruje policajnych pridelencov tcastou na rokovaniach a konfe-
renciach v krajine vyslania.
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Vo vztahu k medzindrodnym mierovym misiam a operaciam civilného krizového manaz-
mentu zabezpecuje najma tieto tlohy:

¢ vykonava vyber policajtov do personalnej databazy, zriadenej za icelom poskytovania
personalnych kapacit pre potreby medzinarodnych policajnych mierovych misii a operacii
civilného krizového manazmentu (dalej len ,misia,

e vykondva zdkladnt a odbornu pripravu policajtov pred ich redlnym nasadenim v misii

e komplexne zabezpecuje pripravu, organizaciu a samotnu realizaciu vyslania policajtov
na misiu; pdsobenie policajtov v misii, striedanie policajtov v misii a skoncenie vyslania
policajtov v misii

e zabezpecuje psychologicku pripravu policajtov pred vyslanim na misiu a post trauma-
ticku intervencnu starostlivost s cielom ulahcit policajtom ich opatovné zaradenie
do beZného Zivota po skonceni vyslania v misii

e nadvazuje a efektivne rozvija odbornu spolupracu so zahrani¢nymi vycvikovymi,
vzdelavacimi ale aj inymi institiiciami, ozbrojenymi silami SR a Speciadlnymi utvarmi
PZ najma za Gcelom vymeny skisenosti v oblasti pripravy, vycviku a dalsieho odborného
vzdelavania policajtov pre potreby kvalitného plnenia tiloh v jednotlivych misiach

e vypracovava plan medzinarodnych vycvikovych a vzdelavacich aktivit organizovanych
v podmienkach Policajného zboru v ramci Skoliaceho centra iradu medzinarodnej
policajnej spoluprace a priamo sa podiela na organizacnom zabezpeceni tychto aktivit.

Oddelenie medzinarodnej policajnej spoluprace
Oddelenie medzinarodnej policajnej spoluprace (dalej len ,0MPS,) je pracoviskom, do po-
sobnosti ktorého patri Siroké spektrum aktivit na poli medzinarodnej policajnej spoluprace.

Pracovisko sa vo vymedzenom rozsahu podiela na priprave medzinarodnych zmlav v gescii
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (dalej len ,MV SR,,), ako aj ich naslednej imple-
mentacii a plni dal$ie ulohy suvisiace s realizaciou a vyhodnocovanim zmluvnych zavazkov
v posobnosti Policajného zboru. Rovnako sa podiela vo vymedzenom rozsahu na aktivitach
roznych multilateralnych zoskupeni, akymi su Salzburské féorum, Vysehradska skupina a tiez
na priprave podkladovych a analytickych materidlov, ndvrhov, odporucani a stanovisk pre
rozhodovanie vedenia Prezidia Policajného zboru v oblasti zahrani¢nej spoluprace.

OMPS ma svojich zastupcov v pracovnej skupine Rady EU pre policajnti spolupracu (Law
Enforcement Working Party - LEWP). Zabezpecuje kontakt s vecne prisluSnymi pracoviskami
Policajného zboru a na rokovaniach prezentuje stanoviska Slovenskej republiky k prero-
kavanym dokumentom. Zodpoveda za sprostredkovanie relevantnych informacii medzi LEWP
a utvarmi Policajného zboru a za v¢éasné plnenie tloh vyplyvajtcich z rozhodnuti pracovnej
skupiny Rady EU pre policajnti spoluprécu.

Zvy&ajne raz pocas predsednictva zasada pracovna skupina Rady EU pre policajnti spo-
luprécu spolo¢ne s pracovnou skupinou Rady EU pre colnt spolupracu (Customs Cooperation
Working Party - CCWP).

V spolupraci s oddelenim zahrani¢nych vztahov Akadémie Policajného zboru sa OMPS
podiela na koordincii vysielania dostojnikov Policajného zboru na kurzy Eur6pskej policajnej
akadémie organizované v krajinach EU.
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OMPS poskytuje kompletny servis pre prezidenta Policajného zboru a jeho vicepreziden-

tov pri zahrani¢nych cestach a prijatiach zahrani¢nych delegacii. Taktiez planuje, koordinuje

a vyhodnocuje zahrani¢né styky ttvarov Prezidia Policajného zboru v sulade so zahrani¢no-

politickou orientaciou Slovenskej republiky a potrebami Policajného zboru.
Pracovisko dalej tizko spolupracuje aj s inymi orgdnmi, organizaciami a komisiami, napr.:

HSS (Naddcia Hannsa Seidla). OMPS dlhodobo spolupracuje s Nadaciou Hannsa Seidla
(mimovladna organizacia so sidlom v Mnichove). S jej finan¢nou podporou sa v ramci
tejto spoluprace uskutociuju bilateralne aktivity so zlozkami Bavorskej policie, ktorych
obsahom je ucast prislusnikov Policajného zboru na jazykovych hospitaciach, odbornych
seminaroch a bilateralnych stretnutiach expertov zameranych na vymenu informacif
a skusenosti

SBK (Slovensko - bavorskd komisia) OMPS na zaklade poZiadaviek a potrieb utvarov
Prezidia Policajného zboru planuje a koordinuje aktivity v ramci Slovensko - bavorskej
komisie

Madarsko - slovenskd zmiesand komisia - pracovnici OMPS su ¢lenmi uvedenej
komisie a podielaju sa na koordinécii jej aktivit a priprave zasadnuti

Oddelenie koordinacie zalezitosti EU
V stvislosti s narastajticou potrebou sprehladnenia, zrychlenia a celkového zlepsenia infor-

macného toku v oblasti zaleZzitosti Eurdpskej unie bolo diia 1. 4. 2013 zriadené centralne
pracovisko - oddelenie koordinacie zalezitosti EU, ktoré vo vztahu k Gtvarom Prezidia Poli-
cajného zboru najma:

metodicky usmerfiuje ¢innost Gtvarov Prezidia v oblasti zaleZitosti EU

komunikuje s kontaktnymi osobami z Gitvarov Prezidia Policajného zboru a v pripade
potreby zvolava koordina¢né porady narodnych expertov zaradenych na ttvaroch
Prezidia Policajného zboru

vedie a aktualizuje komplexny prehlad narodnych expertov Slovenskej republiky z titva-
rov Prezidia Policajného zboru, v pripravnych organoch Rady a Komisie, ¢lenov sieti
EU, zastupcov v agentiirach a organoch EU a zabezpetuje ich vyber, zdkladnt pripravu
a koordinaciu na zaklade navrhov odbornych utvarov Prezidia Policajného zboru
koordinuje tcast expertov Prezidia Policajného zboru pri priprave ndvrhov pravnych
predpisov v institticiach EU

zabezpecCuje aktivity v kontexte pripravy na nadchadzajice predsednictvo Slovenskej
republiky v Rade EU v roku 2016 (aktualne zoznamy narodnych expertov, rokovani
apod.)

pracovnici oddelenia koordinacie zaleZitosti EU sa aktivne zti¢astiiuji na zasadnutiach
a praci pripravnych organov Rady (COSI - staly vybor pre opera¢nu spolupracu v obla-
sti vnutornej bezpecnosti; CATS - vybor podla ¢l. 36, koordinacny vybor pre policajnu
a justicnu spolupracu v trestnych veciach)

oddelenie sa bezprostredne podiela na priprave podmienok pre nadchadzajice pred-
sednictvo Slovenskej republiky v Rade EU v roku 2016.
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Komunikacia a registratura vinformaénom systéme medzinarodna
policajna spolupraca

Jedna sa o elektronicky registratirny a komunika¢ny informacny systém Policajného zboru
podla osobitného predpisu, ktory zabezpecuje registrovanie, vytvaranie, aktualizaciu, pre-
nos a uchovavanie elektronickych informacif spractivanych prostrednictvom NUE, NUI, NUS
a PCCC Slovenskej republiky ako na narodnej, tak i na medzinarodnej tirovni.

Informacny systém tvoria moduly SIRENE, EUROPOL, INTERPOL, multiplikovatelny modul
PCCC a modul LUSTRATOR.

Jednotlivé moduly umoznujua ich pouZzivatelom v zavislosti od pridelenych pristupovych
prav registrovat, pridelovat a spracuvat dokumenty a spisy; vytvarat dokumenty, spisy,
karty, poznamky a aktualizovat ich; vykonavat opravy v dokumentoch, spisoch, kartach;
vykonavat' lustracie v zdrojovych informacnych systémoch policie; vyhladavat v kartach,
dokumentoch, spisoch, pozndmkach; vyhotovovat' tlacové vystupy; vytvarat reporty a vy-
hotovovat Statistické vystupy.

Modul SIRENE navyse umoziuje spracuvat zaznamy Schengenského informacného sys-
tému. Modul poskytuje pristup na vyhladavane tidajov pre pouzivatelov Gtvarov ministerstva
mimo Utvarov uvedenych v internom predpise a pre iné informacné systémy ministerstva
prepojené s informaénym systémom prostrednictvom systémového uctu.

EUCARIS

Obojsmerny prenos informécii a osobnych tidajov medzi zdrojovymi informacnymi systéma-
mi evidencia vozidiel, evidencia dopravno-spravnych agend a narodnych evidencii vozidiel
a vodiéskych preukazov krajin EU sa vykonava prostrednictvom komunikaéného rozhrania
na automaticky prenos informécif a osobnych tidajov systému EUCARIS. Podrobnosti upravuje
prislusnd interna legislativa Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

Legislativa - bilateralne zmluvy a dohody
Pre potreby tohto materiadlu boli vybrané len bilateralne zmluvy a dohody, ktoré ma Slovenska
republika uzatvorené so susednymi Statmi:

Rakusko
Zmluva medzi Slovenskou republikou a Rakuskou republikou o policajnej spolupraci
(oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 252/2005 Z. z.)

Ceska republika

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o spolupraci v boji proti trestnej
Cinnosti, pri ochrane verejného poriadku a pri ochrane Statnej hranice (ozndmenie Minister-
stva zahranic¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 35/2005 Z. z.)
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Madarsko

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o spolupraci pri predcha-
dzani cezhranicnej trestnej Cinnosti a v boji proti organizovane;j trestnej ¢innosti (oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 248/2007 Z. z.)

Pol'sko

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Pol'skou republikou, ktorou sa meni a dopliia Zmluva
medzi Slovenskou republikou a Pol'skou republikou o spolupraci v boji proti trestnej ¢cinnosti
a spolupraci na prihrani¢nych izemiach podpisana 23. marca 2004 vo Varsave (oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 240/2011 Z. z.)

Vymena informacii v zmysle priimskych dohod

DNA profily

V ramci Priimského dohovoru pristipilo narodné kontaktné pracovisko, v pripade SR odde-
lenie bioldgie a genetickej analyzy Kriminalistického a expertizneho tstavu Policajného zboru
(dalej len ,KEU,), k postupnej realizacii porovnavania DNA profilov v databazach vsetkych
¢lenskych $tatov EU, Nérska, Islandu a USA (na zaklade bilateralnej dohody) a k vymene
informdcii s tym stvisiacich.

Medzi jednotlivymi krajinami sa kazdy den automatizovane zasielaji denné prirastky DNA
profilov narodnych databaz. O porovnanie DNA profilu v zmysle Priimskych rozhodnuti nie
je potrebné ziadat narodny kontaktny bod. Tieto denné prirastky sui nasledne porovnané
s DNA profilmi ulozenymi v databazach ostatnych krajin. V pripade zhody je automaticky
naspét zaslana odpoved, obsahujtica narodné referencné cislo zhodujucich sa DNA profilov,
informdciu o tom, ¢i ide o stopu alebo o osobu a podrobny DNA profil s markermi. Kazda
zhoda je nasledne overena a potvrdena expertom.

Po potvrdeni zhody zasiela expert KEU informaciu o zhode ttvaru, ktory stopu predlozil
na skimanie. O dalSie doplnujtice informacie k predmetnému zahranicnému DNA profilu, napr.
osobné udaje, je potrebné ziadat' prislusnu krajinu prostrednictvom dradu medzinarodnej
policajnej spoluprace Prezidia Policajného zboru.

Porovnavaju sa nasledovné DNA profily:

STOPY:

a) Forenzna stopa (forensic-unknown)

b) Neidentifikované osoby alebo I'udské pozostatky (unidentified human/remains)

OSOBY

c) Odsudena osoba (convicted offender)

d) Obvinen4, obzalovana osoba (suspect-known)

e) Poskodeny, resp. obet (victim known)

f) Osoba v patrani (missing person)

DNA profily nezvestnych osob:

Porovnanie takychto DNA profilov nie je mozZné realizovat automaticky, o ich porovnanie
je mozné poziadat pracoviska uradu medzinarodnej policajnej spoluprace Policajného zboru
(SIRENE, Interpol, Europol) prostrednictvom Standardizovaného formulara.
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Daktyloskopické udaje

V ramci Priimského dohovoru pristipilo narodné technické kontaktné pracovisko - v
podmienkach Slovenskej republiky oddelenie daktyloskopickej identifikacie oséb KEU - k
postupnej realizacii on-line vymeny daktyloskopickych udajov v databazach vsetkych c¢len-
skych $tatov EU, Nérska, Islandu a USA (na zaklade bilateralnej dohody) a k vymene informéacii
s tym suvisiacich.

Ziadost musi spliiat stanovené néleZitosti (podl'a toho, ¢i sa jedna o osobu alebo stopu), je vak
kazdopadne potrebné Specifikovat krajinu, uviest dovod a databazu, v ktorej ma byt porovnanie
vykonané. Vymena nie je realizovana ako v pripade DNA profilov denne - opodstatnenost
kazdej ziadosti sa posudzuje individualne.

Osobné udaje je potrebné vyziadat od vlastnika tidajov, a to prostrednictvom zZiadosti ad-
resovanej iradu medzindrodnej policajnej spoluprace. V ziadosti je potrebné uviest narodné
referencné ¢islo daktyloskopického tdaju, ku ktorému sa Ziadaja bliZsie informacie.

Zoznam Kkrajin, s ktorymi je od 1. 9. 2014 mozna on-line vymena daktyloskopickych dat,
je uvedeny na strankach KEU a zahffia o. i. aj Ceskd republiku, Rakiisko, Madarsko ¢i Slovinsko.
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Centra policajnej a colnej spoluprace (PCCC)

Jednym zo zakladnych prav obcanov Eurépskej unie je volny pohyb osdb na Gzemi Statov,
v ktorych sa uplatiiuju schengenské dohody, kde teda boli zrusené kontroly na ich vnitornych
hraniciach. Aby sa eliminovali mozné nedostatky v bezpecnosti, ktoré vzniknu v dosledku
zru$enia hraniénych kontrol, bolo potrebné prehibit spolupracu medzi organmi presadzujtici-
mi pravo a zintenzivnit vymenu informadcii v pohrani¢nych oblastiach. Tym sa podnietilo
zriadovanie spolo¢nych policajnych stanic a neskdr centier policajnej a colnej spoluprace/
spolo¢né kontaktné pracoviska (d’alej len ,PCCC,).

Pravny ramec na zriadenie PCCC je dany v samotnom Schengenskom dohovore, Hlava III
Policia a bezpecnost, Kapitola 1 Policajna spolupraca, ¢l. 39 ods. 4 a 5:

»4. Spolupracu v pohrani¢nych oblastiach mozno upravit v dohodach medzi prislusnymi
ministrami zmluvnych stran.”

»5. Existujtice a buduce bilateralne dohody medzi dvoma zmluvnymi stranami, ktoré maju
spolo¢ntl hranicu, zostavaji ustanovenia tohto ¢lanku nedotknuté. Zmluvné strany sa o tychto
dohodach navzajom informuju.”

Na zaklade bilateralnych zmlav o policajnej spolupraci Slovenska republika v spolupraci
so susednymi Statmi schengenského priestoru zriadila nasledovnych sedem PCCC:

Holi¢ — Hodonin

Slovenské Darmoty — Balassagyarmat
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PCCC su organizacne zaclenené pod opera¢nym odborom resp. opera¢nym strediskom
vnitorného odboru tizemne prislu§ného Krajského riaditel'stva Policajného zboru. Urad
medzinarodnej policajnej spoluprace Prezidia Policajného zboru vystupuje voc¢i PCCC ako
narodny koordinator a metodicky organ pre oblast medzinarodnej policajnej spoluprace.

Cinnost PCCC je zabezpecovana 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni.

Cielom jeho ¢innosti je podpora a rozvoj cezhrani¢nej a medzinarodnej policajnej spolupra-
ce na Ucely predchadzania a rieSenia hrozieb na tiseku bezpecnosti a verejného poriadku.

PCCC sa v zmysle zmlav o policajnej spolupraci nezaoberaji vybavovanim ani doruco-
vanim ziadosti obsahujucich poziadavky na vykonanie procesnych ukonov a inych foriem
poskytovania pravnej pomoci.

Medzi hlavné dlohy PCCC patri:

e zabezpeclenie nepretrzitého kontaktu s prislusnymi organmi zmluvnych stran

e zabezpeclenie vymeny informdcii tykajtcich sa sluZobnych ¢innosti zmluvnych stran

e zabezpecCenie vzajomnej informovanosti o zmenach v zadkonodarstve Statu

e poskytovanie pomoci a spoluprace pri organizacii spolo¢nych policajnych akcif

e vypracuvanie podkladov pre spolo¢né situacné spravy

e spolupdsobenie pri spolo¢nych cezhrani¢nych operaciach vratane cezhrani¢ného pre-

nasledovania

e spoluposobenie pri zjednoduSeni, urychleni a koordinacii hrani¢nej kontroly pri do¢asnom

obnoveni kontroly vnutornych hranic, spoluposobenie pri mimoriadnych udalostiach
cezhrani¢ného charakteru

e spolupodielanie sa na vzdelavani v oblasti medzinarodnej policajnej spoluprace

e plnenie stanovenych uloh pri realizacii readmisnych dohéd, pri vykonavani extradicif

a vydavani osob.

Vymena informacii na zaklade ,Svédskej Iniciativy,,

Dal$im nastrojom medzinarodnej policajnej spoluprace je vymena informécif na zaklade tzv.
Svédskej iniciativy - ramcového rozhodnutia Rady 2006/960/SVV z 18. 12. 2006 o zjedno-
duseni vymeny informacii a spravodajskych informacii medzi orgdnmi presadzovania prava
¢lenskych $tatov EU.

Predpis definuje okruh a rozsah informacii, ktorych sa spolupraca bude tykat, trestnymi
¢inmi vymenovanymi v ramcovom rozhodnuti Rady 2002 /584 /SVV, ktoré boli implemento-
vané do slovenskej legislativy v podobe zakona o eurépskom zatykacom rozkaze (EZR)- zakon
¢.344/2012 zo 17.10. 2012, ktorym sa meni a dopliia zdkon ¢ 154/2010 Z. z. o eurépskom
zatykacom rozkaze a ktorym sa dopliia zakon ¢ 549/2011 Z. z. o uznavani a vykone rozhodnuti,
ktorymi sa uklada trestna sankcia spojena s odilatim slobody v Eurépskej tnii a o zmene
a doplneni zadkona ¢. 221/2006 Z. z. o vykone vazby v zneni neskorsich predpisov a tymi,
za ktoré hrozi podla domacej legislativy trest odnatia slobody na viac ako jeden rok. V pripade,
Ze na ziskanie informacie sa vyzaduje suhlas justicného organu, tento musi byt poziadany
o jeho vydanie na ziskanie informécie a na jej vymenu.

Slovenska republika tuto tzv. Svédsku iniciativu implementovala do vnutrosStatnej legi-
slativy zakonom & 491/2008, ktorym sa meni a dopliia zdkon Narodnej rady ¢. 171/1993
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Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a Vynosom Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

V zmysle tohto nastroja ide o vymenu informacii a spravodajskych informacii, ktoré budu
moct byt pouzité ako dokaz v trestnom konani len so sihlasom statu, ktory ich poskytol, inak
budu mat len spravodajska (operativnu) hodnotu. Predmetna vymena informacii sa podla
tohto pravneho predpisu moze uskutocniovat len s ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie.

V podmienkach Slovenskej republiky boli deklarované policajné sluzby, ktoré prejavili zau-
jem o tuto spolupracu, a to: Policajny zbor, Zelezni¢na policia, vojenska policia a Kriminalny
urad financnej spravy Ministerstva financii Slovenskej republiky.

Centralnym kontaktnym miestom pre zasielanie Ziadosti o vymenu informécii a odpo-
vedi na ne je SPOC. SPOC spracuva vsetky dorucené poziadavky od zahrani¢nych partnerov
v zmysle prisluSnych lehot, ktoré vybavuje bud priamo - ziskanim informacif z dostupnych
policajnych a inych informac¢nych systémov alebo nepriamo - postipenim prislusnému sub-
jektu, ktory moze poskytnut odpoved na pozadovant informaciu. Komunikacia sa vykonava
na prislusnych elektronickych formularoch.

V pripade, ak informaciu ziada niektory zo slovenskych organov presadzovania prava,
poziadavku zasle na SPOC rovnako na uré¢enom formulari pre Ziadosti o informécie s vyplnenim
udajov podla predtlace. O vyuziti prisluSného kandla pre vymenu informacii v jednotlivych
pripadoch rozhodne SPOC, pricom vychadza z kritérii tykajdcich sa subjektu, Ziadajiceho
Statu, Urovne utajenia, urgentnosti a rovnako pri vybere kanala zohladiiuje geograficky,
tematicky i technicky princip a tieZ naliehavost.

Vyuzitie fondov v oblasti medzinarodnej policajnej spoluprace
UMPS P PZ vyuziva fondy EU ako zdroj financovania potrieb ttvarov, ktoré sa podielaji
na realizacii vymeny informécii v oblasti MPS a to najma pri ich modernizacii a vybaveni
potrebnou technikou a v ramci dalSieho vzdelavania alebo preskolovania pracovnikov tychto
utvarov v oblasti MPS.

V roku 2011 zahajil UMPS P PZ realizaciu schvaleného projektu z Fondu pre vonkajsie hra-
nice Ro¢ny program 2011 s nazvom ,Modernizdcia technického vybavenia ndrodnej ustredne
SIRENE a PCCC,,. Opera¢nym cielom projektu bola podpora budovania informacnych systémov
potrebnych na implementovanie nastrojov EU v oblasti vonkaj$ich hranic a viz.

Specifickymi ciel'mi projektu bolo:

1. obmena a doplnenie vypoctovej a spojovacej techniky (PC + multifunkcné telefony)

- v ramci tohto ciela boli na vSetkych PCCC obmenené PC a digitdlne multifunkéné
telefonické pristroje
2. doplnenie informacnej techniky (fax server) - zakipenim a inStalaciou fax servera
sa zabezpecilo, Ze kazda faxova komunikacia v rdmci SR je v elektronickej podobe au-
tomaticky prijata file management systémom PCCC a prevedena do workflow systému,
v ktorom tieto pracoviska pracuju

3. obmena a doplnenie technického vybavenia pre ucely prevadzky PCCC (multifunk¢né
zariadenia) - zabezpecili sa technické podmienky pre prechod na tUplnu elektronic-
ka komunikaciu.

154



SLOVENSKA REPUBLIKA

Vzhladom na to, Ze u¢ebné osnovy a Casovy rozsah vzdelavania v oblasti medzinarodnej
policajnej spoluprace nie je primerany z hladiska zavaznosti danej problematiky, tirad me-
dzinarodnej policajnej spoluprace P PZ zah4jil v roku 2012 realizaciu projektu financovaného
z Fondu pre vonkajsie hranice Ro¢ny program 2012 s nazvom , Preskolenie prislusnikov Poli-
cajného zboru v oblasti vonkajsich hranic a medzindrodnej spoluprdce so zameranim na oblast’
Schengenského informacného systému,.

Operacnym cielom projektu bola podpora efektivneho a t¢inného uplatiiovania pravnych
nastrojov EU v oblasti vonkaj$ich hranic a viz, najma Kédexu schengenskych hranic a Eu-
ropskeho vizového kodexu, ¢im sa dosiahne pripravenost prislusnikov Policajného zboru
na kvalitné a profesionalne pdsobenie v Schengenskom priestore.

Jednotlivé témy preskolenia boli akreditované akredita¢nou komisiou MV SR. Kvalita a vy-
sokd odborna troven preskolenia bola podporena aj vydanim dvoch variant brozuiry s kom-
plexnym obsahom akreditovanych tém presSkolenia (800 ks broZur pre Skolitelov v iplnom
neskratenom zneni a 14 200 brozur pre policajtov v skratenom heslovitom zneni - manualu
ako kazdodenna pracovna pomocka).

Samotny projekt pozostaval zo Styroch Specifickych cielov:

1. preskolenie 1. cielovej skupiny 800 policajtov skolitelov v ramci celej SR (napr. poriad-

kovd, dopravnd, krimindlna policia)

2. preskolenie 2. cielovej skupiny 14 200 policajtov v ramci celej SR vySkolenymi Skolitel'mi

z 1. cielovej skupiny

3. vydanie brozur pre skolitelov (800 ks) a pracovnych pomdcok - manualov pre ostatnych

policajtov (14 200 ks)

4. vybudovanie multimedidlnych u¢ebni na kazdom krajskom riaditelstve PZ pre ucely

dalSieho vzdelavania 2. cielovej skupiny (14 200 policajtov).
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Problematika vyucby medzinarodnej policajnej vymeny informacii

Struktura policajného $kolstva

Stredna odborna $kola Policajného zboru Pezinok (dalej len ,SOS PZ Pezinok,) je rezortnou
Skolou Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, ktora (okrem inych druhov a foriem policaj-
ného vzdelavania) pripravuje novoprijatych prislusnikov Policajného zboru pre vykon Statnej
sluzby v pomaturitnom kvalifikaénom $ttdiu. DiZka $tidia je v si¢asnosti 8 mesiacov. Stredna
odborna skola Policajného zboru Pezinok sidli v meste Pezinok, vzdialenom od hlavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy priblizne 20 kilometrowv.

Okrem policajnej Skoly v Pezinku sa nachadza na vychode Slovenska Stredna odborna
$kola Policajného zboru Kosice, ktora rovnako ako SOS PZ Pezinok pripravuje novoprijatych
prislusnikov Policajného zboru pre vykon Statnej sluzby v pomaturitnom kvalifikacnom stadiu.

Pomaturitné zdokonalovacie Stadium pre policajtov, ktori st ustanoveni do funkcie s plano-
vanou dostojnickou hodnostou poskytuje Stredna odborna skola Policajného zboru Bratislava.
Di#ka pomaturitného zdokonalovacieho $ttdia je v siiéasnosti 3 mesiace.

Vsetky tri stredné odborné skoly Policajného zboru st vzajomne zastupitelné, tzn., Ze na kazde;j
z nich je mozné ziskat pomaturitné kvalifikacné stidium, pomaturitné zdokonalovacie $tidium,
ako aj absolvovat rézne kurzy, ktoré skoly zabezpecuju podla poziadaviek vykonnych ttvarov
Policajného zboru. V Struktire Ministerstva vnutra Slovenskej republiky st uvedené stredné
odborné Skoly Policajného zboru podriadené sekcii personalnych socidlnych ¢innosti a osobnému
uradu MV SR. Sekcia prostrednictvom centra vzdelavania a psycholégie schvaluje vzdelavacie
dokumenty, koordinuje, kontroluje a vyhodnocuje ¢innost policajnych $kdl, zistuje potreby
policajnej praxe, spracovava koncepcné materialy pre oblast policajného vzdelavania a pod.

Najvyssi stupen vzdelania v ramci rezortu ministerstva vnttra je mozné ziskat na Akadémii
Policajného zboru v Bratislave. Akadémia Policajného zboru v Bratislave je Statna vysoka Skola
univerzitného typu, zabezpecujica vzdeldvanie a vychovu najma prislu$nikov Policajného
zboru a dal$ich bezpecénostnych sluzieb.

Stredna odborna skola Policajného zboru Pezinok

Do SOS PZ Pezinok nastupujii policajti, ktori boli prijati do sluZobného pomeru prislu$nika
Policajného zboru a st zaradeni do pripravnej Statnej sluzby. Na $tidium sd povolavani spra-
vidla do dvoch tyzdiiov od vzniku sluzobného pomeru. Pocas 8 mesiacov Studia v Strednej
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odbornej Skole Policajného zboru Pezinok posluchaci ziskavaju zakladné vedomosti, zru¢nosti
a navyky z oblasti sluzby poriadkovej policie, sluzby hranicnej a cudzineckej policie, dopravnej
policie, kriminalistiky, trestného prava, streleckej a telesnej pripravy.

VSeobecna cast vyucby je zamerana na zvladnutie zdkladov nemciny a anglictiny, ovladanie
prace s pocitacom, pouzivanie informacnych systémov policie, na zvladnutie registratirneho
poriadku ministerstva vnttra, na etiku a psycholégiu policajnej prace.

Sucastou $tudia st aj praktické cviéenia, ktoré integrujt ucivo viacerych predmetov. Sti-
dium v tejto skole kon¢i maturitnou skuskou, ktora pozostava z praktickej a teoretickej Casti.

Po vykonani maturitnej skusky absolventi studia ziskaju zakladné policajné vzdelanie a za-
raduju sa na funkcie s planovanou praporcickou hodnostou. Uplatnia sa najméa na zakladnych
utvaroch Policajného zboru.

Problematika vyucby medzinarodnej policajnej vymeny informacii
Tematika hranicnej a cudzineckej policie, pod ktort spada aj problematika vyucby medzinarod-
nej policajnej spoluprace a vymeny informacii je zaclenena v predmete ,Sluzba poriadkovej
policie,. Predmet ,Sluzba poriadkovej policie je nosnym a taziskovym predmetom vyucby
v Strednej odbornej $kole Policajného zboru Pezinok z najvy$sou hodinovou dotaciou spo-
medzi vSetkych predmetov.

V rdmci tohto predmetu sa posluchaci zaoberajui témami tykajticimi sa napr. Schengenského
informacného systému, uloh PCCC, foriem spoluprace medzi jednotlivymi Statmi eurdpskej
Unie a pod. Uvedené témy su sucastou preverovania vedomosti posluchacov aj na zaverecnej
maturitnej skuske.

Problematika informacnych systémov

Problematika informa¢nych systémov spada do vyucby predmetu ,Praca s informaciami,. V tom-
to predmete st posluchaci okrem iného oboznamovani s evidenciami, ktoré ma Policajny zbor
k dispozicii ako aj s informacnymi systémami, ktoré vyuzivaju policajti v ramci Slovenskej
republiky, ako aj s informacnymi systémami, ktoré slizia na medzinarodnt vymenu informacii.
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EPICC Heerlen

Euroregional Police Information Cooperation Centre (EPICC) based in the Dutch town
of Heerlen was one of the first Police Cooperation Centre that have been created in the Eu-
ropean Union. An initiative of founded in 1976, the association of border institutions and
grassroots initiative of working group of police chiefs in the region Meuse-Rhine, operating
on the border of Belgium, the Netherlands and Germany called ,NeBeDeAgPol”. The main
objective of this initiative, including border regions of Dutch province Limburg Siid, Belgian
provinces of Limburg and Liege and German regions of Aachen, Heinsberg, Diiren i Euskirch-
en, is taking initiatives and measures to facilitate the work of police officers performing the
daily service on the street.

In the Meuse-Rhine region, there are over 80 cities, which are home to a total of more than
4 million inhabitants. There are also two major airports in the region, Aachen-Maastricht
and Liege. This special geographical position has long been a challenge for the police of three
bordering countries. It has become even greater with the abolition of border controls between
Belgium, the Netherlands and Germany after the signing of the Schengen Agreement in 1985.
After the abolition of border controls at the internal borders of the European Union, the
challenge for police services has become immense. Soon after, it turned out that the increas-
ing number of inquiries and checks in the databases considerably exceeds the possibilities
of contemporary information systems and organisational solutions.

The working group ,NeBeDeAgPol” has therefore decided to build a common center
of cooperation, in order to improve police cooperation between the three countries, thus
strengthening the sense of security of the citizens. In May 2005 redevelopment works began
in the Dutch city of Heerlen in a building belonging to the police. The work was financed from
European funds. The official opening of the Centre of cooperation took place in November
2005, and the new created common facility received its official name ,Euroregional Police
Information Cooperation Centre (EPICC)".

On the basis of the first evaluation of the speed and quality of information exchanged
through EPICC, it turned out that the transmission of information and coordination provided
by one joint center, can significantly speed up and streamline the process. Since the opening
of EPICC on spring 2005, the number of applications increased by approximately 40% until
2007. The significant improvement on the quality of the information was also noticed, which
was particularly important for combating cross-border crime. Slogan , faster, better, more”
has become a motto of EPICC Heerlen.

The main tasks of the center include: exchange of information and assistance in cross-border
operations (traffic control, cross border surveillance and hot pursuit, joint patrols, etc.) The
legal basis for these actions are the Treaty of Schengen and agreements on police cooperation
between Belgium, the Netherlands and Germany.

EPICC staff consists of roughly 30 police officers from all three countries and members
of the judiciary and the prosecution of Maastricht and Roermond. As a rule EPICC supports
units from the Euroregion ,Meuse-Rhine”. In reality, however, this area is much larger thanks
to the cooperation with units from the area of each of the three countries that may seek
information from the center.
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The centre plays a significant role in combating cross-border crime. In the future it will
be more focus on the analysis and identifying trends in crime with an international character
in Belgium, Holland and Germany:.

epIC

—{ N L uregio-Pol-Info-Coop-Cent

EPICC

Spoorsingel 1

6412 AA Heerlen

Tf: 0031 (0)45 400 56 50

Fax: 0031 (0)45 400 56 99
epicc.nl@limburg-zuid.politie.nl

Police and Customs Cooperation Centre in Le Perthus
The legal basis of the PCCC Le Perthus is the Schengen Agreement and is explicitly mentioned
in Article 4 of the Blois Treaty, which was signed between France and Spain on July 07, 1998.

The PCCC Le Perthus is situated on French territory in the village of the same name.
It’s open on working days from 6 am until 9 pm. The new office building, which replaced the
old one, was open in November 2002. It's one out of four PCCCs at the French-Spanish border.

Its staff consist of a total of 57 employees: 26 French employees (coordinator, 11 officers
from the Police National, 6 border police, 4 constabulary, 1 criminal investigation, depart-
ment, 5 from the Gendarmerie Nationale, 6 from the customs and 3 administrative employees
from the border police) and 31 Spanish employees (coordinator, 9 officers from the Policia
Nacional, 9 from the Guardia Civil, 4 from the customs and 9 from the regional police Mossos
d’Esquadra.

The PCCC Le Perthus deals with approximately 15 000 requests per year. More than 80 %
of them are from France. The work’s focal point is on the one hand the cooperation in matters
of legal assistance, which mainly affects drug trafficking and, on the other hand, the trans-
fer of third-country citizens with about 1000 processed requests for readmission per year,
99 per cent of them to Spain. The Centre works closely together with the French central office
SCCOPOL and the attaché for internal security at the French representation abroad in Spain

Contact details

Address

RD 900 Flurbezeichnung «Les Perdiguéres»
F-66480 LE PERTHUS

Telephone

+33468837900 (situation center),

+33468837901 (french office)

E-Mail

ccpd-leperthus@interieur.gouv.fr, ccpa.leperthus@interior.es
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Police and Customs Cooperation Centre in Vintimille
The PCCC Vintimille legal status is based on the Schengen Agreement of 14.06.1985 and the
Convention for Implementation of the Schengen Agreements signed on the 19th June 1990
and the bilateral agreement French-Italian agreement of Chambéry, 03 th October 1997.
It is situated in the Italian territory, close to the French border. It's working 24 h/365 days
putting together police, customs and military agents of the French and Italian services thus
allowing to exchange police and judicial information with all the law enforcement agencies
on the whole territories of the two countries.

It's main mission consist of the collection, analysis, exchange and diffusion of legal and
administrative information dealing with public order and civil security, as well as:

- Motor vehicles (identification of owners and drivers, vehicles records

- Documents (verification of ID cards, driving licenses, residence permits, passports,

various certificates)

- Individuals (identification, background, address, administrative status of foreigers)

- Companies (address, activities, leaders etc.)

- lllegal business activities,

- Processing of foreigners reentry

Most of the French requests that the PCCC deals with come from the French National
Police (63%), then it comes from the French Administration (Préfectures), 19 % from the
Gendarmerie and 6 % from the French Customs services.

Most of the Italian requests come from the State Police (59%) and from Carabinieri (32%).
Other requests come from The Guardia Di Finanza (Italian Customs Services) and other italian
administrations (magistrates, Prefettura,etc)

Readmissions

Readmission agreement confers to the PCCC of Vintimille a national competence in the
removal of foreigners in irregular situation on the French and Italian territory except for those
arrested in the borders area (06,04,05,73,74 and Impéria district). Upon the basis of French/
[talian agreements, the Border Police Squad of the PCC of Vintimille participates in:

- preparing cases of foreigners readmission between the two countries, - authorizing

and implementing deportation measures by car, train or airplane.

Cross border observations

According to the bilateral agreements 27 cross-border observations have been managed
by the PCCC (11 requests from the French Police Services, 16 requests from the Italian Police
Services). Most of the requests were linked with drug trafficking, tax frauds or thefts.

Coordination of the mixed patrols:

PCCC Ventimille is also responsible for coordination French and Italian border police
activities, such as mixed patrols of French and Italian law enforcement agencies operation
on a highway: Gendarmerie and Carabiniers and French customs and Guardia di Finanza.
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Statistics

In 2014 the PCCC dealt with:

- 387 cases of burglaries, cars stilling and trafficking,

- 54 requests on violent assaults and armed attacks (39 in France and 15 in Italy),
- 239 request regarding illegal migrants from Africa.

Contact details
Corso Mentone
18039 VENTIMIGLIA
Tel. 01 84 22 74 208

BP 211

06505 MENTON Cedex

Tel. 0492 411570

e-mail: ccpd-vintimille@interieur.gouv.fr







PHOTO RECORDS OF EXPERT AND STUDY VISITS

Photo records of expert and study visits
Dokumentacja fotograficzna wizyt eksperckich i studyjnych

I. PCCC Hodonin / PCCC Chotébuz (24-26.03.2014)

PCCC Chotébuz — operational room

165



INFORMATION ExcHANGE AND PCCC's — PROJECT SUMMARY

=) ]
Treaert ST

Presentations at Police College in HoleSov

Group photo at Police College in HoleSov
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Il. PCCC Le Perthus (15-18 June 2014)

Operational room at PCCC Le Perthus

Visiting PCCC Le Perthus
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Common photo at PCCC Le Perthus
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Ill. PCCC Swiecko (8 September 2014)
R —

Presentations at PCCC Swiecko
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Common photo at PCCC Swiecko

IV. EUROPOL, The Hague, THE NETHERLANDS (10 September 2014)

Presentations at Europol in the Hague
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Common photo at Europol
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Common photo in front of Europol HQs

V. PCCC EPICC Heerlen, THE NETHERLANDS (11 September 2014)

EPICC Heerlen HQs
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Presentations at EPICC Heerlen
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Common photo at EPICC Heerlen

VI. OLAF, Brussels, BELGIUM ( 12 September 2014)

Group photo in front of OLAF HQs
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VII. General Police HQs in Warsaw, POLAND (21 April 2015)

RZECZPOSPOLITA POLSKA
il
b

Visiting operational room of Main Police Staff, General Police HQs, Warsaw
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Visiting the Central Forensic Laboratory of the Police, Warsaw
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Central Forensic Laboratory of the Police, Warsaw

VIII FRONTEX, Warsaw, POLAND (21 Aprll 201 5)

FRONTEX Situation Centre
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FRONTEX Situation Centre

FRONTEX Situation Centre
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PHOTO RECORDS OF EXPERT AND STUDY VISITS

IX. PCCC VINTIMILLE, FRANCE (11-13 May 2015)
) _. == g |

Common patrols of French and Italian police on a motorway
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Exchange of experience

L=
Common photos with police officers
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